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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET
MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT

N°0097/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU 09 JUILLET 2026
POUR L’'EXECUTION DES TRAVAUX COMPLEMENTAIRES DE REHABILITITATION DES
POSTES DE CONTROLE DE L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN
(EN PROCEDURE D’'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026

1- Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de I'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’Ouvrage et Autorité Contractante, lance
pour le compte de I'Etat du Cameroun un Appel d'Offres National Ouvert pour I'exécution des travaux
complementaires de réhabilitation des postes de contrdle I'autoroute Yaoundé-Nsimalen (en procédure
d'urgence).
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2- Consistance des traval;{:af-{,‘é;‘—?%:?fif‘;'}\
Les travaux & réaliser au titre g’ srésent appei-g off
,'/.-_f— "t PR 1 :)\.a_
v Les travaux pig Irfinairesy, S~ Y, - :

v Les travaux de\@‘c’e‘.ordk;amgm._au rég%au,’ OCADEL ;
v Les travaux de‘réabjitition tu résA7,D'AEP ;
v Les fournitures desfggiﬂ&/pm@#{a motogare de NSIMALEN ;
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NB : Les détails sont précisés dans [é CCTP.

comprennent :

3- Allotissement
Les travaux objet du présent Dossier d'Appel d'Offres sont repariis en un (01} lot unique.

4- Cof(t prévisionnel
Le montant prévisionnel des travaux est de quinze millions {15 000 000) F CFA.

5- Délai d’exécution
Le délai maximum prévu pour Fexécution des travaux par le Mattre d'ouvrage est de quatre (04) mois.

6- Participation et origine
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux entreprises et groupements d'entreprises ayant
leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d'une expérience avérée dans le domaine
concermne.
La participation sous forme de groupement est admise & condition que [a forme du groupement soit
précisée et le Chef de file soit désigné et que les attributions spécifiques de chaque membre ressortent
clairement,




7- Financement
Les travaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par le BIP MINHDU - Exercices 2026.

8- Mode de soumission des offres
La soumission se fait exclusivement en ligne.

9- Cautionnement de soumission
Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pieces administratives, un cautionnement de soumission
timbré, acquitté a la main, délivrée par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en
charge des finances pour émettre les cautions dans le domaine des marchés publics dont Ia liste figure
dans la pigce 13 du DAO dont le montant est fixé a cent cinquante mille (150 000) FCFA et valable
pendant trente (30) jours au-dela de la date inifiale de validité des offres et assorti du récépissé de
consignation délivré par la Caisse des dépdts et Consignations (CDEC).

L'absence du cautionnement de soumission délivié par une banque de premier ordre ou un organisme
financier de premiére catégorie autorisé par le Ministere chargé des Finances & émettre des cautions
dans le cadre des marchés publics, entrainera le rejet pur et simple de l'offre. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est considéré comme
absent Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la seance
d’ouverture des plis est irrecevable.

..J"'_'.!_.‘_-_. .

10- Consultation du Dossier d'Appel d'Gfftes - 1\\

Le Dossier d'Appel d'Offres en version phys;que peut &tre consuité aux heures ouvrables 4 la Direction
des Affaires Générales / Service des Marches Publics du Ministére de I'Habitat ef du Développement
Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I’|mmeuble Ministériel N* 1 & Yaoundé. Il peut également étre
consulté en ligne sur la plateforme\ COLEPS. aux adresses http://www.marchespublics.cm et
hitp:/iwww.publiccontracts.cm. hftp: Ilwww pubhccontracts em_ou_sur le site internet de FARMP
{http:/fwww.armp.cm). RN AR

11~ Acquisition du dossier d’appel d’offres
Le Dossier d'Appel d'Offres peut &ire consulté et retiré dés publication du présent avis & la Direction des
Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain (Service des Marchés) sise au
98 étage porte 09T02 de lmmeuble Ministériel N° 1 {en face de la Poste Centrale), sur présentation
d'une quittance originale de versement d'une somme non-remboursable de trente mille (30 000) FCFA

non remboursable , payable au Trésor Public au fitre des frais d"acquisition du dossier d'appel d'offres.

Il est également possible d'oblenir 1a version électronique du dossier par téléchargement gratuit aux
adresses sus indiquées pour la version électronique. Toutefois, la soumission est conditionnée par le
paiement des frais d’achat du DAO

12- Remise des offres
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais devra étre transmise par le soumissionnaire sur la
plateforme COLEPS au plus tard le 11 AOUT 2026 & [13 heures, heure locale]. Une copie de
sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devront étre transmise sous pli scellé avec lindication
claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Taille et format des fichiers

Pour la soumission en ligne, les tailles maximales des documents qui vont iransiter sur la plateforme et
constituant I'offre du soumissionnaire sont les suivantes :

+ 5 MO pour 'Offre Administrative ;
+ 15 MO pour ['Offre Technique ;
+ 5 MO pour 'Offre Financiére.




Les formats acceptés sont les suivanis :

« Format PDF pour les documents texitels ;

+ JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des
fichiers a transmetire.

En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS, le défaut de présentation des copies de
sauvegarde entrainera l'irrecevabilité de l'offre du candidat concerné.

N.B: les originaux physigques du cautionnement de soumission, du récépissé de la CDEC, de la
quittance d’achat du DAO et la copie de sauvegarde devront parvenir sous plis scelle au Service des
Marchés (Bureau des offres) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage
de I'immeuble, situé derriére la DGSN 4 LONGKAK-Yaoundé (batiment beige aux balcons rouges})
au plus tard le 11 AOUT 2026 a 13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous :

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°0097/E/2/AONOI/MINHDU/CIPM/2026 DU 08 JUILLET 2026
POUR L’'EXECUTION DES TRAVAUX COMPLEMENTAIRES DE REHABILITITATION DES
POSTES DE CONTROLE DE L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP/MINHDU - Exercice 2026.

13- Recevabilité des offres
Seront irrecevables par le Maitre d'Ouvrage:

Les plis portant les indications sur, L'idgnti}téfduﬁsqoumissionnaire;
Les plis parvenus postérieuremént aux dateset Reures limites de dépot ;

o

Les plis non-conformes au mpde de soumissian::

. T . 7 rpe VL 1 ]
les plis sans indication de | obj’;at:ou de la référenceide I'Appel d'Offres ;
La non-présentation des co ]&e!ls."de sauyegarde dgsib}?res:

Toute offre incompléte conformérr}eﬁi@gx""p\rés"’c’r‘i'ptioﬁgi{dh Dossier d'Appel d'Offres sera déclarée
irrecevable. Notamment I'absence du_?.c,gl.‘l\tio,l,]qgm@l@eféoumission délivré par un établissement
de crédit ou un organisme financiére égréé‘gparﬁg:;ml istre en charge des finances pour émettre
les cautionnements dans le domaine des Tarchés publics ou le non-respect des modéles des
piéces du Dossier d'Appel d'Offres, entrainera le rejet pur et simple de l'offre sans aucun recours.
Un cautionnement de soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec la consultation concernée est
considéré comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de
la séance d'ouverture des plis est irrecevable.

14- Quverture des plis
L'ouverture des plis se fait en un temps et aura lieu le 11 AOUT 2026 a partir de 14 heures, heure
locale, par la Commission Interne de Passation des Marchés du MINHDU dans Ia salle du 2¢me étage de
I'immeuble abritant la CIPM/MINHDU, situé derriére la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment
beige aux balcons rouges.
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par une
seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'entreprises.
Sous peine derejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites en originaux
ou en copies cerfifites conformes par le service émefteur ou [lautorité administrative
compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de I'’Appel d’Offres. Elles ~
doivent &tre datées de moins de trois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de
signature de 'avis de D’Appel d’Offres



doivent &tre datées de moins de trois (03) mois ou avoir ete établies postérieurement a la date de
signature de I'avis de D’Appel d’Offres

En dehors du cautionnement de soumission, I'absence ou la non-conformité d'une piéce du
dossier administratif lors de l'ouverture des plis et non produite dans un délai de 48 heures
accordées par la Commission, entrainera le rejet de T'offre.

15- Critéres d'evaluation des offres
15.1. Criteres éliminatoires
Les critéres éliminatoires sont les suivants :
a) Absence ou non-conformilé du cautionnement de soumission timbié et acquité & la main
dans le dossier administratif & l'ouverture des plis assorti du récépissé de fa CDEC ;
b) Non-production au-dela du délai de 48h aprés l'ouveriure des plis d'une pigce du dossier
administralif jugée non conforme ou absente ;
¢) fFausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiees ;
d) Absence de la déclaration de visite de site signée sur I'honneur par le soumissionnaire ;
e} Absence d'un conducteur des travaux réunissant 'ensemble des qualifications suivanies :
o Formation: BAC + 3 en Génie Civil inscrit a FONIGC (joindre I'attestation de son
inscription & l'ordre professionnel);
o Expérience Génerale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux
dans au moins un (01) projet d'assainissement ou de drainage ;
f)  Non-conformité du modele de soumission,,
g Omission d'un élément de Fofffs farigire 02 soumission, les BPU, e DQE) :
h) Omission d’un prix unitairg‘ﬁua,pﬁﬁé darisoffie financiére ;
i) Absence de la déclaralion/sur I'ienngur dé\ﬁé 7 abandon d'un chanlier au cours des trois
derniéres années ; ! g_; S Y
j) - Non-respect du format dg SekmiSsion,; .~ /2,
k) Absence de la charte d'if i@rg‘? datée el Signee:,,
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l)  Absence de la déclaration™de gggemeqtléyjféspect des clauses environnemenales et sociales
datée et signée ; N

m) Absence de lune des preuves d'accepfation des conditions du marché (CCAP et CCTP
paraphés a chaque page et signé a la demiere page accompagnée de la mention « lu et

approuvé »)
n} Non-respect de 4 critéres essentiels sur 5;
0)  Absenve une alleslalivn de calégonisalion ou la copie de la décisfon rendant publique la classification

dans la catégorie D ou E.

15.2 Critéres essentiels
L'offre technique sera évaluée suivant Ia grille de notation suivante :

a) Présentation Général ;

b} Le personnel d'encadrement de l'entreprise ;
¢) Laméthodologie d’'exécution.

d) Le matériel de chantier a mobiliser ;

Les détails de ces critéres essentiels sont précisés par le Réglement Particulier de FAppe! d'Offres
(RPAQ) et repris dans la grille d'évaluation.

16- Aftribution
Le marché sera atfribué au soumissionnaire présentant Foffre [a moins disante, et remplissant les

capacités techniques et administratives requises en incluant e cas écheant les rabais proposés.



17- Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant une durée de 90 jours & parfir de la date

limite fixée pour la remise des offres.

18- Renseignements complémentaires
Les renseignements complémentaires d’ordre fechnique peuvent étre obtenus auprés de la
Direction des Affaires Générales du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 7é
étage-porte 06 de I'immeuble ministériel n°1 {face Poste Centrale — Yaoundé), aux heures
ouvrables ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: hitp://www.marchespublics.cm et

hitp:fiwww.publiccontracts.cm.

Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a 'utilisation de
la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire &

I'adresse email dsi@minmap.cn1.

19~ Lutte contre la corruption ~ ~7 .-17 e \
Pour toute dénonciation pour des Pr: the’s, faits: ou actes e corruption ou faiis de mauvaises pratiques,
bien vouloir appeler la CONAC au umero 1517, I’Autontefc argée des Marchés Publics (MINMAP) (SMS

ou appel) aux numéros : (+237) & 3;{2,0 5 25 et 699 37 0 ]
, »-, IR

o :_m

20- Additif de I'appel d'offres, 1,1 L ‘D"‘Z*
Des additifs éventuels pourront etr;'pngrtesa-/q@r sent DAO en respect de la réglementation en
vigueur, N s a‘ye

- e g

Ampliations :
- MINMAP
- CIPM

- ARMP
- CHRONO
- ARCHIVES




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail - Patrie Peace- Work - Fatherland
NISTERE DE L'HAB ET
I;mUI DEVE?OPPEMEQT%Q;AIN MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDERS
N°0097/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2026 OF 097H JULY 2026
FOR THE EXECUTION OF ADDITIONAL REHABILITATION WORKS ON THE YAOUNDE-NSIMALEN

MOTORWAY CHECKPOINTS (IN EMERGENCY PROCEDURE)
FUNDING: MINHDU Public Investment Budget - 2026 Fiscal Year

1- Purpose of the Call for Tenders

The Minister of Housing and Urban Development, acting as the Project Owner and Contracting Authority,
launches—on behalf of the State of Cameroon—an Open National Call for Tenders for the execution of
additional rehabilitation works on the contro! stations of the Yaoundé-Nsimalen highway (In emergency
procedure).

2- Consistency of the work
The work to be carried out under this:calt o, tenders includes:
v" Preliminary wor. sy,/-—i 2o N
v Connectlon efks to the SOOADE network;
v Rehabllltatlpg orks on-the drinking \ater supply network;
v" Supply of eqmpment for the Nsimaler motor station.
NB: Details are SpGleled‘ll'! the CCTP
\) ":4_ . ./
3- Allotment Rl
The work covered by this Tender Document is divided into one (01) single lot.

4- Forecast cost
The estimated cost of the work is one fifty million (15 000 000 CFA F)

5- Execution time
The maximum time allowed for the execution of the works by the Project Owner is four (04) months

6- Participation and origin

Participation in this Call for Tenders is open to companles and groups of companies having their domicile
or head office in Cameroon and having proven experience in the field concerned.

Participation in the form of a group is permitted provided that the form of the group is specified and the
Leader is designated and that the specific responsibilities of each member are clearly evident,

7- Financing
The works covered by this Call for Tenders are financed by the Public Investment Fund - Financial Years
2026

8- Method of submitting offers
Submission is made exclusively online




9- Submission bond
Each bidder must attach to their administrative documents a stamped bid bond, paid by hand, issued by an
organization or financial institution approved by the Ministry of Finance to issue bonds in the areas of public
procurement, as listed in Exhibit 13 of the DAO, the amount of which is set at one hundred and fifty thousand
(150,000} five hundred thousand FCFA and valid for thirty (30) days beyond the initial bid validity date
and accompanied by the deposit receipt issued by the Deposit and Consignment Fund (DCF).

The absence of a bid bond issued by a first-rate bank or a first-class financial institution authorized by the
Ministry of Finance to issue bonds in the context of public procurement will result in the outright rejection of the
bid. A bid bond produced but having no connection with the consultation in question is considered absent. The
bid bond presented by a bidder during the bid opening session is inadmissible.

10- Consultation of the Call for Tenders File

The physical version of the Invitation to Tender Document can be consuited during working hours at the
Directorate of General Affairs / Public Procurement Service of the Ministry of Housing and Urban
Development, located on the 9th floor, door 02 of the Ministerial building. No. 1 in Yaoundé. It can also be
consulted onfine on the COLEPS platform at the addresses http:/fwww.marchespublics.cm and
http:/iwww.publiccontracts.cm.  hitp:/lwww.publiccontractsem or on the ARMP websile
(http:/fwww.armp.cm).

11- Acquisition of the tender file
The physical version of the tender dossie ;qérf&?éﬁt‘a E_lerom the Directorate of General Affairs of the

Ministry of Housing and Urban Develop/é“r—ifiMé“rRﬁDephrt\ ent) located on the 9th floor, door 09T02 of
the Ministerial Building No. 1 ( in fro 'an,;ﬂwe Central PostOfflce), upon publication of this notice, against
payment of a non-refundable sum ofj] tlelzl purchase costs of lﬁ:e? AQ is thirty (30,000) FCFA payable to the
Public Treasury for the cosis of acqujfibuthe figtender! ¢ ;3 ) f

It is also possible to obtain the electionic.yersion of the:file’y free download at the addresses indicated
above for the electronic version. Howevery submission pephysical or electronic means is conditional on
payment of the DAO purchase fees. s ;_oy

12- Submission of offers
Each offer written in French or English must be transmitted by the bidder on the COLEPS platform no later
than 11ST AUGUST 2026 at [1 p.m., local time]. A backup copy of the offer recorded on a USB key must
be sent in a sealed envelope with the clear and legible indication “backup copy”, in addition to the mention
below within the allotted time frame.

File size and format
For online submission, the maximum sizes of documents which will pass through the platform and
constituting the bidder's offer are as follows:
* 5 MO for the Administrative Offer;
» 15 MB for the Technical Offer;
+ 5 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are as follows:

+ PDF format for textual documents;
+ JPEG for images.
The candidate will make sure to use compression software in order to possibly reduce the size of the files

to be transmitted.

10




In the event of a malfunction of the COLEPS platform, failure to present backup copies will result in
the inadmissibility of the offer of the candidate concerned.

N.B: the physical originals of the bid bond, the CDEC receipt, the DAQO purchase receipt and the backup
copy must be sent in a sealed envelope to the Procurement Depariment (Tender Office) of the Ministry of
Housing and Urban Development, located on the 2nd floor of the building housing the PDVIRIMINHDU
project, located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) no later
than 11ST AUGUST 2026 at 1 p.m. locai time and bearing the following mention:

OPEN NATIONAL CALL FOR TENDER
N° 0097/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2026 OF 09TH JULY 2026

FOR THE EXECUTION OF ADDITIONAL REHABILITATION WORKS ON THE YAOUNDE-NSIMALEN
MOTORWAY CHECKPOINTS (IN EMERGENCY PROCEDURE),
PUBLIC INVESTMENT FUND - FINANCIAL YEAR 2026

13- Admissibility of offers
Will be inadmissible by the Project Owner:

The envelopes bearing information on the identity of the tenderer;

Eniries received after the submission deadlines and times;

Entries that do not comply with the submission method.

Folds without indication of the subject or reference of the Call for Tenders;
Failure to present backup copies of offers;

Any incomplete offer in accordance with the requirements of the Call for Tender Documents will be
declared inadmissible. In particular, the absence of a bid bond issued by a credit institution or a
financial organization approved by the Minister in charge of Finance to issue bonds in the field of
public procurement or non-compliance with the modeis of the documents in the Tender File will
result in the outright rejection of the offer without any recourse.

A bid bond produced but having no connection with the consultation concerned is considered absent, The

bid bond presented by a bidder during the bid ry)ﬁqmﬂgﬁg sign is inadmissible.
g ~°1-;r3{53 Y
14- Opening of folds g 7« s, \

The opening of bids is done in one time gng fwill take place on‘ifIST AUGUST 2026 from 2 p.m., local time,
by the Internal Procurement Commissio;ﬁfc%fflhe;;M_[NHD‘U:in‘th'e toom on the 2nd floor of the building
housing the CIPM/MINHDU, located b'é\_ﬁglid the'DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with
red balconies, ERON / ‘

Only bidders may attend this opening session-or.be represénted by a single duly authorized person of their
choice, even in the case of a joint venture.

Under penalty of rejection, the required administrative documents must be submitted in original form
or in copies certified by the issuing department or the competent administrative authority, in
accordance with the provisions of the Special Regulations for the Call for Tenders. They must be
dated within the last three {03) months or have been prepared after the date of signature of the Cali for
Tenders.

Apart from the bid bond, the absence or non-compliance of an administrative document during the bid opening
and not submitted within the 48-hour period granted by the Commission will result in the rejection of the bid.

HRGY .
\.'_--u\ e .

v

15~ Offer evaluation criteria
15.1. Elimination criteria
The elimination criteria are as foflows:
a) Absence or non-compliance of the bid bond in the administrative file when opening the envelopes to

11



be issued from the CDEC receipt;
b) Non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes of a document in the
administrative file deemed non-compliant or absent;
¢} False declarations, fraudulent maneuvers or falsified documents,
d) Absence of the site visit declaration signed on their honor by the bidder;
e) Absence of a works manager meeling all of the following qualifications:
o Training: BAC + 3 in Civil Engineering registered with the ONIGC (attach the certificate of
registration with the professional order);
o General Experience: 05 Years
o Specific Experience: having already held the position of Works Manager in at least one (01)
sanitation or drainage project;
f) Non-compliance of the submission model;
g) Omission of an element of the financial offer (the submission, the BPU, the DQE);
h} Omission of a quantified unit price in the offer;
i) Absence of the sworn declaration of non-abandonment of a site during the last three years;
J) Failure to comply with the submission format;
k) Absence of the dated and signed infegrity charfer;
I) Absence of the dated and signed declaration of commifment to compliance with environmental and social
clauses; qﬂ e
m) Absence of one of the proofs of acceptang arkeisq : dmons (CCAP and CCTP initialed on each
page and signed on the last page accompamei? by ¢ the words “read af@ pproved”);
/

n) Non-compliance with 4 out of 5 essenti pr’:tena ST *
0) Absence of a categorization cen‘rfcata ora copy of the decrs‘{on making public the classification in
categories D or E. x \ € S

15.2 Essential criteria

The technical offer will be evaluated according to the followmg rating grid:
a} General Presentation;
b} The management staff of the company;
¢) The execution methodology.
d) Site equipment fo be mobilized;

The details of these essential criteria are specified by the Special Regulations for the Call for Tenders
(RPAQ) and included in the evaluation grid.

16- Attribution
The contract will be awarded to the tenderer presenting the lowest bid, and meeting the required technical
and administrative capacities, including, where applicable, the proposed discounts.

17- Validity period of offers
Bidders remain committed to their offers for a period of 90 days from the deadline set for submission of
offers.

18- Additional information

Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Directorate of the Ministry of
Housing and Urban Development, located on the 7th floor - door 06 of ministerial building no. 1 (facing
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18- Additional information
Additional technical information can be obtained from the Urban Operations Directorate of the Ministry of
Housing and Urban Development. located on the 7ih floor - door 06 of ministerial building no. 1 (facing
Poste Centrale — Yaoundg) , during business hours or online on the COLEPS platform at the addresses:
http:/iwww.marchespublics.cr and http:/iwww.publiccontracts.cm.

To obfain technical assistance, in the event of a problem relating to the use of the platform, please
call the numbers (+237) 222 238 155 / 222 235 669 or write to the email address dsi@minmap.cm.

19- Fight against corruption
For any denunciation of practic m‘s\f corruption or bad practices, please call CONAC at
number 1517, the Authority lp harge of Public:Plagurement (MINMAP) (SMS or call) at the numbers:
(+237) 673 20 57 25 and 699 of A7 48.

! ;
20- Addendum fo the call far tenders

The Minister of Housing and Uzr{j%n Development reserves the right, if necessary, to make any ofher useful
subsequent modification to thi @tenders

| * Yaoihde, 'ﬁ 9 JllL 2026
~ Extensions: R kLT
-MINMAP 7 . Ci
- CIPM P
-ARMP
- TIMELINE
- ARCHIVES
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P) GENERALITES

Objet de la consultation

1.1, Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, tel que précisé dans le Reglement
Particulier de I'Appel d'Offres (RPAO), lance un Appel d'Offres pour la réalisation des
fravaux décrits dans le présent Dossier d'Appel d'Offres et brigvement définis dans le RPAC.

Le nom, le numére d'idenificafion et le nombre de lots faisant I'objet de I'appel d'offres figurent dans le
RPAO.
1.2.  Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les travaux dans le délai prévisionnel
indiqué dans le RPAQ, et qui court sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date
de nofification de 'ordre de service de commencer les travaux.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme *jour” désigne un jour ouvrable, a

I'exception des jours calendaires expressément spécifiés dans le code des marchés publics.

Financement
La source de financement des travaux, objet du présent appel d'offres est précisée dans le RPAO.

Principes éthiques

N T
2y

. . AT N .
3.1. Les agents relevant du service public, les soumlsss__lgnnalresiqt les titulaires de marche, ainsi que

el ‘
foute personne intervenant & quelque fitre que:/’c'é"s"dit dans la chainé\de passation, d'exécution, de
contrile et de régulation des marchés, sont s {(lir_us aui&f@jggﬁqgitibns des‘ lois et réglements interdisant
les actes de corruption, les manceuvres fral\(ﬁ},’l éy,_sés\, les P[a““é/@és collusoires, coercitives ou
obstructives, les conflits d'intéréts, les délits d'initiéé%pl%&mﬁﬁﬁiéé.'//

r
e -QNY"E—{--':‘

A cet égard, ils souscrivent la charte d'intégrité dont le modéle est joint en annexe du présent Dossier
d'Appel d'Offres (piéce 10).

En vertu de ces principes, le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué :

a. défini, aux fins de cette clause, les expressions de la maniére suivante :

i. Est convaincu d'acte de "corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque
avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de l'aitribution ou de
i'exécution d'un marché ;

fi. Se livre a des "manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d'influencer I'attribution ou l'exécution d'un marché ;

iii. Sont convaincus de « prafiques collusoires» deux ou plusieurs soumissionnaires qui
s'entendent dans le but de maintenir arificiellement les prix des offres a des niveaux ne

correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;
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iv. Se livre & des « pratiques coercitives», quiconque porte atteinte aux personnes ou & leurs
biens ou profére des menaces & leur encontre de maniére directe ou indirecte, afin

d'influencer leurs actions au cours de l'attribution ou de I'exécution d'un marché ;

v. Le « conflit d'intérét» désigne foute siluation dans laquelle le fitulaire d'un marché ou
surveillant des procédures de passation et/ou de I'exécution du marché pourrait tirer des
profits directs ou indirects d'un marché conclu par le Maitre d'ouvrage ou Maitre d'ouvrage
Délégué, d'une affectation ou toute situafion dans laquelle il a des intéréts financiers ou
personnels suffisant pour compromettre son imparialité dans I'accomplissement de ses

fonctions ou de nature a affecter défavorablement son jugement ;
vii, La complicité s'entend de :

- L'omission ou la négligence d'effectuer les conirles ou de donner les avis techniques
prescrits ;

- |'abstention volontaire de porter & la connaissance du Maitre d'ouvrage ou de I'autorité

compétente, les irregularités constatées lors de la réalisation de ses missions.

viii. Se livre aux « pratiques obstructives », quiconque commet des actes visant a la destruction,
|a falsification, l'altération ou la dissimulation des preuves sur lesquelles se fonde une enquéte
ou toutes fausses déclarations faitegea/umo\blen toute menace, harcélement ou
intimidation & l'encontre d’une petsdpr;e aux fins de lem écher de révéler des informations

relatives a une enquéte, ou bien de pbursuwrecelle ct

b. rejettera toute proposition d'attribution, s |I\ est prouve que l’aitr)butalre propose est directement ou
par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corrupllon de conflit dintérét, de complicité ou s'est livré &
‘_ ~ (¥l I /

des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusofres coercitives ou obstructives pour I'attribution
de ce marche.

3.2. L'Autorité chargée des marchés publics peut a titre conservatoire, prendre une décision
d'interdiction de soumissionner pendant une periode n'excédant pas deux (02) ans, a l'encontre de fout
soumissionnaire ou cocontractant de I'Administration pour trafic d'influence, de conflits d'intéréts, de
délit d'initiés, de complicité, de fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques
dans son offre, sans préjudice des poursuites pénales qui pourraient étre engagées contre |ui.
3.3..L'Autorité chargée des Marchés Publics, peut prendre & I'enconire des acteurs publics reconnus
coupables de violation des dispositions du Code des Marchés Publics, une décision d'interdiction
d'intervenir dans la passation et le suivi de I'exécution des Marchés Publics pendant une periode

n'excédant pas deux (2) ans.

Candidats admis a concourir

4.1. En dehors de 'appel d'offres restreint qui s’adresse a tous les candidats retenus a I'issue de
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la procédure de préqualification etfou ceux retenus dans le cadre de la catégorisation
préalablement indiquée dans l'avis d'appel d'ofires et rappelé dans le RPAQ, en régle générale,
I'appe! d'offres s'adresse 2 tous les soumissionnaires, sous réserve qu'ils remplissent les conditions
d'éligibilité ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d'un groupement d'entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire doivent étre d'un pays éligible, conformément a la convention de

financement, le cas échéant ;

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et fous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit d'intérét sous peine de
disqualification de toutes les offres auxquelles il aura participé. Un soumissionnaire peut étre jugé

comme &tant en situation de conflit d'intérét dans les conditions ci-apres :

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise)
qui a fourni des services de consultant pour la conception, la préparation des spécifications et

aufres documents utilisés dans le cadre des marchés passés au fitre du présent appel! d'offres ;
ii. estdansle cadre d'un méme appel d'offres, représentant Iegal d'un aufre soumissionnaire ;

ji. ~Participe & plus d'une offre dans le cadre d'un méme appel d'offres notamment, soit & fitre
individuel ou en tant que membre d'un m ’ewrises soit en tant que sous-fraitant

~an 35, 2
dans une offre tout en étant soum SSJonné‘re a titre: Il’\dl iduel ou membre d'un groupement
d'entreprises. Un foumisseur peut fi jurgr en ,tant que\sous tra}tant dans plusieurs offres, mais en

cette qualité de sous-traitant seulem

@E\ v}':\‘-_--,,- Z
iv.  Est affilié 4 un groupe ou entité que le Ma\re’i:l ‘Ou\@e oﬂ 1 Maitre d Ouvrage Délégué a recruté

.n)‘

ou envisage de recruter pour participer au controTef~r

v. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué participe au capital du soumissionnaire de

nature a compromettre la fransparence des procédures de passation des marchés publics ;

c. Une personne morale de droit public si elle démontre qu'elle est (i) juridiquement et financiérement
autonome, (i) gérée selon les régles de la comptabilité privée et (iii) n'est pas sous la tutelle du Maitre
d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué, sauf autorisation expresse de I'Auterité chargée des

marchés publics.

d. Les organisations de la société civile et les Etablissements publics & condition que les prix
proposés soient concurrentiels, c'est-a-dire, qu'ils aient été déterminés(i) en prenant en compte
I'ensemble des cofits directs et indirects concourant a la formation du prix de la prestation objet du
contrat et(ii) qu'ils n'ont pas bénéficié, dans la détermination de ce prix, des avantages découlant

des ressources qui leurs sont attribuées au titre de leurs missions de service public.

4.2. L'appel d'offres est ouvert ou restreint selon les spécifications du RPAQ a tous les candidats qui

remplissent les conditions ci-aprés :

18



a. ne pas étre en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;
b.ne pas étre frappé de 'une des interdictions ou déchéances prévues par les lois et
réglements en vigueur, aussi bien au plan national gu'international;

c. souscrire aux declarations prévues par les lois et réglements en vigueur,

4.3. Pour soumissionner par voie électronique via COLEPS ou fout autre moyen de communication
électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage, le candidat ou soumissionnaire doit étre enregistré sur

ladite plateforme et disposer d'un certificat électronique valide.

4.4. Si I'appel d'offres est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a lissue de la
procédure de prequalification etfou & ceux retenus dans le cadre de la catégorisation préalablement
indiquée dans l'avis d'appel d'offres et rappelée dans le RPAQ.

Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I'entrepreneur, les fournitures, équipements et services devant étre
fournis dans le cadre du Marché ne doivent pas provenir le cas échéant, de pays figurant dans la liste
prevue dans le RPAQ.

5.2. En vertu de I'arficle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ol les biens et services

poussent, sont exiraits, cultives, produits ou fabriques, transformeés, assemblés ou importés.

Documents établissant la quallflcat:onfc!uﬁgy
\‘\\ ¥ L/ }
\"\ 3 ‘.\

6.1. Les soumissionnaires doivej ccdfn”ine partie mtegrante de leur offre

a. produire un pouvoir habilitan ie :gnata[re de ia\soumlsplon a engager le soumissionnaire ;

b. Fournir les documents permetfant d etabllr la quahf catlon du soumissionnaire selon la présentation
indiquée & l'article 13 du RGAO et comprenant got }ment toutes les informations {compléter ou metire

RNt
A jour les informations jointes & leur démande- de préqualification qui ont pu changer, au cas ol les

candidats ont fait l'objet d'une préqualification} qui leur sont demandées dans le RPAQ.
Les informations relatives aux poinis suivants sont exigées le cas échéant :
i. La production de I'extrait des bitans faisant ressorfir le chiffre d’affaires et les résultats ;
ii. Pacces & une ligne de crédit ou d’autres ressources financiéres ;
iii. Les marchés exécutés ;
iv. la liste du personnel clé ;
v. La disponibilité du matériel indispensable ;
vi Le certificat de catégorisation pour les prestataires de BTP, le cas echéant.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs enfrepreneurs groupés (co-traitance) doivent
satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure pour chacune des entreprises, tous les renseignements énumérés &
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I'article 6.1 ci-dessus. Le RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et

celles a fournir par chaque membre du groupement ;
b. L'offre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du groupement ;

¢. La nature du groupement (conjoint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée
et justifiée par la production d'une copie de Faccord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement désigné comme mandataire, représentera I'ensemble des
enfreprises vis a vis du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué pour 'exécution du

marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants se répartissent les paiements qui sont
effectués par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans un compte unique. En
cas de groupement conjoint, les taches de chague membre doivent étre précisées et chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans son

propre compte.

démontrer qu'elles sont conformes aux spef:lﬂcatlons techntheS et a x délais d'exécution visés dans le

w
%.'-—f ..'1

RPAO. o\ W e

}"‘ ’ (\‘
6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le benef\eid'une ,mq ef/ fle préférence, doivent fournir tous les
Wvg no

renseignements nécessaires pour prouver qu'ils saTsfont'aux criteres d'eligibilité décrits a I'article 33 du
RGAOQ.

Visite du site des travaux

7.1. |l est conseillé au soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des travaux et ses environs et
d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour la préparation de l'offre et I'exécution des travaux. Cette visite lorsqu'elle est exigée
dans e RPAO, doit éfre sanctionnée par une attestation de visite du site signée sur I'honneur par le
soumissionnaire, faisant ressortir une description du site ainsi que les observations sur les conditions
d'exécution des travaux. Les coilts liés a [a visite du site sont a [a charge du Scumissionnaire.

7.2. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué est tenu d'autoriser le Soumissionnaire qui
en fait la demande et ses employés ou agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins
de ladite visite, mais seulement & la condition expresse que e Soumissionnaire, ses employés et
agents dégagent le Mattre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué, de toute responsabilité pouvant

en résulter.
Le soumissionnaire demeure responsable des accidenis mortels ou corporels, des pertes ou
dommages matériels, colts et frais encourus du fait de cette visite.

7.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut organiser une visite du site des travaux

au moment de la réunion préparatoire a I'établissement des offres mentionnées & I'article 19 du
20



RGAQ.

DOSSIER D’APPEL D'OFFRES

Contenu du Dossier d’Appel d'Offres

8.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les iravaux faisant l'objet du marché, fixe les procédures de

consuitation des entreprises et précise les conditions du marché. Quire le(s) additif{s) publié(s)

conformément a larticle 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux documents énumérés ci-

apres

Pigcen® 0:

Pigce n® 1

Piecen® 2 :

Piecen®3:
Piécen®4;
Piécen®5:
Pigcen®6:
Pigce n® 7
Pigce n°8:

échéant ;

La lettre d'invitation & soumissionner (en cas d'Appels d'Offres Restreinis) ;

: L'Avis d’Appel d'Offres rédigé en frangais et en anglais (AAQ) ;

Le Réglement Général de 'Appel d'Offres (RGAQ) ;
Le Reglement Particulierde I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

r\(x LA

Le Cahier des’@jauses Admi%lratwes Particulieres (CCAP) ;
Le Cahier, )de,s £lauses Techmques\rarhculleres (CCTP};

Le Cadre'gu]eordereau des prix unltalres

Le Cadre du\DeIall quantltatif et estlmatlf

\J‘\-_._,

Le Cadre du Sous-Détail des an Unitaires ou de la décomposition des prix, le cas

Pigce n°09 : Le modele de marché ;

Piéce n°® 10 :Les Modeéles ou formulaires types a utiliser par les Soumissionnaires notamment :

Annexe n° 1: Modéle de Déclaration d'intention de soumissionner
Annexe n° 2: Modéle de soumission
Annexe n° 3: Modéle de caution de soumission
Annexe n° 4: Modéle de cautionnement définitif
Annexe n° 5: Modéle de catition d'avance de démarrage
Annexe n°6 : Modéle de caution de bonne exécution (refenue de garantie}
Annexe n° 7: Modéle de Letire de soumission de la proposition technique
Annexe n° 8: Modéle de Cadre du planning
Annexe n® 9: Modéle de liste de personnels a mobiliser
Annexe n® 10: Modéle de fiches de prestations susceplibles d'étre sous traitées
Annexe n° 11: Modele de CV de personnels & mobiliser

Piece n°® 11 : Le formulaire de la charte d'intégrité.

Piece n° 12: Le formulaire de déclaration d'engagement au respect des clauses sociales et

environnementales.

21



Piéce n°® 13 : le visa de maturité ou les justificatifs des études préalables a remplir par le Maitre d’
Ouvrage ou [e Maitre d' Quvrage Délégué, la disponibilité du financement ou linscription budgetaire.

Pigcen® 14: La liste des établissements bancaires et organismes financiers habilités par le Ministre

en charge des & émettre des cautions, dans le cadre des marchés publics.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner l'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAQ. [l lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et

de préparer une offre conforme & tous égards audit dossier.

Eclaircissements apportés au Dossier d'Appel d’Offres et Recours

9.1. a) Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel d'Offres
peut en faire la demande & 'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-
mail) & I'adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué indiquée dans le RPAO ou via
COLEPS avec copie & I'organisme chargef/a,e:ia-feg:tﬂago\ des marchés publics. Cependant,
I’Autorité Contractante répondra parf:-?Efrjt"bu’Ea%r c?ﬁrﬁ%gj«'lectronique ou via COLEPS ou sur
tout autre moyen de communicatii’:’g‘_[ electrgnlquelnqlqye dans le DAO & toute demande
d’éclaircissement regue au moins qui@i ”g (ﬁ)j‘bfﬁ'rﬁ ayy&ffﬁﬁe’! date limite de dépét des offres.

9.1.b). Une copie de [a réponse de l'Ah'tc\r{Eé’i@mfg’é@;[Qé, indiquant la question posée mais ne

SN DOSE , .
mentionnant pas son auteur, est adressée & tousTes"Soumissionnaires ayant acheté le Dossier d’Appel
d'Offres dans un délai maximal de cing (05) jours.

9. 2. Tout soumissionnaire qui s'estime 1&sé peut introduire une requéte aupres du Maitre d’ouvrage ou

du Maitre d'cuvrage Délégué.
En cas d'appel d'offres restreint, le recours doit :

a) a la phase de préqualification, doit porter sur des demandes de réexamen des conditions de
sollicitation, de préqualification ou sur des demandes de réexamen des décisions ou actes pris et
publiés par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué lors de la procédure de
préqualification.

b} Les candidats disposent de cing (05) jours ouvrables avant la date de dépdt des
candidatures et cing (05) jours ouvrables aprés [a publication des résultats de Ia
préqualification pour introduire leur recours auprés du Maiire d'Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué, avec copie a I'Autorité chargée des marchés publics et a ['organisme
chargé de la régulation des marchés publics.

c) Ce recours n'est pas suspensif.

9.3. Lorsque I'appel d'offres est la procédure retenue, le recours doit éire adressé, entre ta publication

de I'Avis d'appel d'offres et 'ouverture des plis

a) au Maitre d'ouvrage ou au Malitre d'ouvrage Délégué avec copie a I'Autorité chargee des
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Marchés Publics et a l'organisme chargé de |a regulation des marchés publics ;
b) il doit parvenir au Maitre d'ouvrage ou au Maitre d'ouvrage Délégué au plus tard quatorze (14)

jours ouvrables avant la date d'ouveriure des offres ;

¢) le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose de cing (05) jours ouvrables
pour reagir. La copie de la réaction est transmise a I'Autorité chargée des Marchés Publics et a
I'Organisme Chargé de la Régulation des Marchés Publics ;

d) en cas de désaccord entre le requérant et le Maitre d'ouvrage-ou le Maitre d'ouvrage Délégué,
le recours est porté par le requérant au Comité chargé de I'examen des recours.
e) ce recours n'est pas suspensif.

Madification du Dossier d’Appel d'Offres

10.1. Le Maiire d'Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué peut, a tout moment avant la date limite de
dépdt des offres et pour tout motif, que ce soit & son initiative ou consécutivement a une saisine d'un
soumissionnaire, modifier le Dossier d'AppelLd-Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera pa Vﬁggr;r;te'au Doss;er d'Appel d’Offres conformément a ['Article
8.1 du RGAO et doit étre commum{ma par écrit ou 3|gn[ﬁe p r fout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le [Dt§§5|er d'Appel d'Offres ou via COLEPS ou sur tout autre moyen
de communication électronique mdjq\e par le Maltre d qurage dans le DAO.

10.3. Afin de donner aux soumlssmnnalresv\uff samment de temps pour tenir compte de ['additif dans la
préparation de leurs offres, le Maitre d’ Ouvrage ou le Maitre d Quvrage Délégué pourra reporter, autant
que necessaire, [a date limite de déptt des offres, conformément aux dispositions de I'Article 22 du
RGAO.

PREPARATION DES OFFRES

Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et a la présentation de son offre. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué n'est en aucun cas responsable de ces frais, ni fenu
de les régler, quel que soit le déroulement ou {issue de la procédure d’'Appe! d'Offres.

Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tout document, échangé entre le Soumissionnaire et le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué seront rédigés en frangais ou en anglais. Les
documents complémentaires et les imprimes fournis par le soumissionnaire peuvent étre rédigés dans
une autre langue a condition d'étre accompagnés d'une traduction précise en frangais ou en anglais fait
par un traducteur agrée; auquel cas et aux fins d'interprétation de I'offre, |a traduction fera foi.
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Documents constituant I'offre

13.1, L'offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAQ,
diiment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

Il comprend notamment :
a.1.Tous les documents atfestant que le soumissionnaire :
- a souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ,

- s'est acquitté des droits, taxes, impdts, cofisations, contributions, redevances ou prélévements

de quelque nature que ce soit ;
- n'est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- n'est pas frappé de Fune des interdictions ou déchéances prévues par les lois et réglements en

vigueur, aussi bien au plan natuonalyntemaﬂonal
L,
a.2. Le cautionnement de soumission &b c&faormemen%x dispositions de I'article 17 du RGAO ;

a.d.l'acte écrit donnant pouvcur éT 3|gna”ta|re *de Io re dengager la personne morale

b. Volume 2 : Offre technique

il comprend notamment :
b.1.Les renseignements sur la qualification

Le RPAOQ précise la liste des documents & fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés & I'article 6.1 du RGAO, notamment les références de l'enireprise, e matériel
et [a liste du personne!.

b.2. La Méthodologie

Le RPAQ précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment : une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant forganisation et
le programme que le soumissionnaire compte metire en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, approche HIMO le cas échéant, efc.).

b. 3. Les preuves d'accepfation des conditions du marché

Le soumissionnaire remettra les copies diiment paraphées, renseignées et signées des documents &
caracteres administratif et technique régissant le marché, a savoir

i. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
ii. Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP).
b.4.Commentaires CCAP et CCTP (facultatifs)

Les soumissionnaires formuleront un commentaire sur les choix techniques du projet et d'éventuelles

propositions.
24



b .5, la charte d’intégrité

b-6- [a déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales
c. Volume 3 : Offre financiére

Il comprend les éléments permettant de justifier le colt des travaux, a savoir :

c.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle ou le formulaire type joint,
timbrée au tarif en vigueur, signée et datée ;

c.2. Le bordereau des prix unitaires ddment rempli ;

¢.3. Le détail quantitatif et estimatif diment rempli ;

c.4. Le sous-détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires ;
¢.5. L'échéancier prévisionnel de paiements, le cas échéant,

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et medéles ou formulaires types prévus dans le
Dossier d'Appel d'Offres, sous réserve des dispositions de ['article 17.2 du RGAQ concernant les

autres formes possibles de Cautionnement de Soumission.
PTG 1y

13.2. Le RPAO |nd1que cgryﬁterr’d“iemps\les propositions doivent demeurer valides a compter de Ia
date de soumission. :Pendant cette penode les soumissionnaires doivent garder & disposition le
personnel spécialisé r‘onse pour [a lTIISSIO!'I Lie Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué fait
tout son possible pour me;n;ar 3-bien les negopiattons dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la
durée de validité des pfop?;‘g)thn_s,Jeiilandldats qui ny consentent pas sont en droit de refuser une

telle prolongation.

Montant de I'offre

14.1. Sauf indication contraire figurant dans le Dossier d'Appel d'Offres, le montant du marché
couvrira 'ensemble des travaux décrits & I'article 1.1 du RPAO, sur la base du Bordereau des Prix et
du Détail Quantitatif et Estimatif chiffrés, ainsi que du sous-détail des prix unitaires et de la
décomposition des prix forfaitaires présentés par le soumissionnaire le cas échéant.

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de fous les postes du bordereau de prix et

du Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions coniraires prévues dans le RPAQ et [e CCAP, tous les droits,
impots, taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre
fitre, trente (30) jours avant la date limite de dépdt des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision etfou d'actualisation des prix sont prévues au marché, la date

d'établissement des prix initiaux, ainsi que les modalités de révision etfou d’actualisation desdits prix

doivent &ire précisées. Tout Marché dont la durée d'exécution est au plus égale & un (1) an ne peut
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faire {'objet de révision de prix.
14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails &tablis

conformément au cadre proposé a la piéce N° 8 du DAO.

146. Les soumissionnaires indiqueront les rabais consentis dans leurs offres. Par ailleurs, ils

préciseront les conditions d'application de ¢e rabais.
Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d'Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de l'offre doivent suivre les dispositions

soit de 'Option A ou de 'Option 8 ci-dessous; 'option applicable étant celle retenue dans le RPAQ.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale

Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du detail quantitatif et

estimatif sont libellés entiérement en francs CFA de la maniére suivante:

a. Les prix seront entiérement libellés dans la monnaie nationale. Le soumissionnaire qui
compte engager des dépenses dans d’aufres monnaies pour la réalisation des Travaux,
indiquera en annexe a la soumission le ou Jes-pourcentages du montant de I'offre nécessaires
pour couvrir les besoins en monnams/e(??g‘e%gm 5 Sans’ e ceder un maximum de trois monnaies

de pays membres de l'institufion de lp‘ancement du marche

b. Les taux de change utilisés par: Le Soumlssronnalre pour convertir son offre en monnaie
nationale seront spécifiés par le so%\mééionnalre en annexe a la soumission conformément aux
¢ \ R

précisions du RPAQ. lls seront appllques pbur fout paiement au titre du Marché, pour qu'aucun
risque de change ne soit supporté par le Soumissionnaire retenu.

15.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix ef les prix du Détail quantitatif et
estimatif de la maniére suivante :

a. Les prix des infrants nécessaires aux {ravaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans
le pays du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué seront libellés en francs CFA tels
que specifié au RPAO et dénommée “monnaie nationale”.

b. Les prix des intrants nécessaires aux travaux que le soumissionnaire compte se procurer en
dehors du pays du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué seront libellés dans la
monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle d'un pays membre éligible largement utilisée

dans le commerce international.

15.4. Le Maitre d'Ouwage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué peut demander aux soumissionnaires
d'exprimer leurs besoins en monnaies nationale et &irangére et de justifier que les montants inclus dans
les prix unitaires et totaux, et indiqués en annexe a la soumission, sont raisonnables ; a cette fin, un état

détaillé de ses besoins en monnaies étrangéres sera fourni par le soumissionnaire.
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15.5. Durant I'exécufion des travaux, la plupart des monnaies étrangéres restant a payer sur le montant
du marché peut éire révisée d'un commun accord par le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Délegué et Fentreprise de fagon a tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en
devises au titre du marché.

Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Parficulier
de I'Appel d'Offres pour compter de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maifre d'Ouvrage Délégué, en application de I'article 22 du RGAO. Une offre valable pour une période
plus courte sera considérée par la Commission de passation des marchés comme non conforme,
sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un délai de
quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle leftre de
soumission.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
peut solliciter le consentement du gpqrqlrssmu%re a une prolongation du délai de validité. La demande
et les reponses qui lui seroﬂ?alt’es & seront par\ecnt (ou par télécopie). La validité du cautionnement
de soumission prévue a | rﬁcle 17 du RGAO sera de méme prolongée pour une durée correspondante.
Un Soumissionnaire peuf\e(user de prolonger la Jahdlte de son offre sans perdre son cautionnement
de soumission. Un soumszﬂpw\re qu1 consen{ a une prolongation ne se verra pas demander de

Yy »'

modifier son offre, ni ne sera au&;e:a A falre’

16.3. Lorsque le marché ne comporte pas d'article de révision de prix et que la période de validité des
offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, les moniants payables au soumissionnaire retenu,
seront actualisés par application de la formule y relative figurant & la demande de prorogation que le
Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué adressera au(x) soumissionnaire(s).

La période d'actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a |a date de nofification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu
par le CCAP. L'effet de I'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de ['évaluation des offres.

Cautionnement de soumission

17.1. En application de l'article 13 du RGAQO, le soumissionnaire fournira un cautionnement de
soumission du moniant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres, et qui fera partie
intégrante de son offre.

17.2. Le cautionnement de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d'Appel
d'Offres ; d'autres modéles peuvent étre autorisés, par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué. Le cautionnement de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-dela de la

date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par le
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Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’'Ouvrage Délégué et acceptée par le soumissionnaire, conformément
aux dispositions de l'article 16.2 du RGAO. |

Pour les prestations relevant des lettres commandes, les chéques certifiés et les chéques-bangues sont

admis au titre du cautionnement de soumission.

17.3. Toute offre non accompagnée d'un cautionnement de soumission acceptable sera rejetee par la
Commission de Passation des Marchés comme incompléte. Le cautionnement de soumission d'un

groupement d'entreprises doit étre établi au nom du mandataire soumettant l'offre.

17.4. Les offres des soumissionnaires non retenues (a I'exception de I'exemplaire destiné a I'organisme
chargé de la régulation des marchés publics) seront restituées dans un délai de quinze (15) jours
ouvrables dés publication des résultats de I'attribution. Les offres non retirées dans ce délai peuvent
étre détruites, sans qu'il y ait lieu a réclamation.

17.5. Le cautionnement de soumission des soumissionnaires non retenus sont restitués dés publication
des résultais d'attribution.

17. 6. Le cautionnement de soumission de I'attributaire du Marché sera libéré dés que ce dernier aura

fourni le cautionnement définitif requis.

17. 7. Le cautionnement de soumission pe ef /Saisi""* >

a. Si le soumissionnaire retire so g’ffréfdurant la penbde de validité ;
b. Si, le soumissionnaire retenu[, o LI o
i. Manque & son obligation de souscrj{e e ma{che en apphcatto de I'article 38 du RGAO ;
ii. Manque a son obligation de fourrur;leﬁcauhonnement Gefinitif en application de l'article 39 du
RGAO; " %
s Y
fi. Refuse de recevoir nofification du marc:‘hétfs'_sn'Wo‘r‘(.’/Js

Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les fravaux peuvent étre exécutés dans des délais prévisionnels d'exécution variables, le
RPAO précisera ces délais, et indiquera la méthode retenue pour f'évaluation du délai d’achévement
proposé par le soumissicnnaire a l'intérieur des délais prévus. Les offres proposant des délais au-dela

de ceux spécifiés ne seront pas considérées comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné & I'Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir
des variantes technigues doivent d'abord chiffrer la solufion de base du Maitre d'Ouvrage ou du
Maitre d'Ouvrage Délégué telle que décrite dans le Dossier d'Appel d'Offres, et fournir en outre tous
les renseignements dont le Maitre d’'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué a besoin pour procéder a
levaluation complete de la variante proposée, y compris les plans, notes de calcul, spécifications
techniques, sous-détails de prix et méthodes de construction proposées, et tous autres détails utiles. Le
Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delégue n'examinera que les variantes techniques, le cas
échéant, du soumissionnaire dont l'offre conforme & la solution de base a été &valuée la moins-disante.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAO, & soumetire directement des

variantes techniques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites
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dans les Spécifications techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon

dont les variantes doivent &tre prises en considération pour I'évaluation des offres.
Reunion préparatoire a |'établissement des offres

19.1. A moins que le RPAQ n'en dispose autrement, le Soumissionnaire peut é&tre invité a assister & une
réunion préparatoire qui se tiendra aux lieux et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. La réunion préparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute

question qui pourrait &tre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de
fagon qu'elle parvienne au Maitre d'Ouvrage ou au Maiire d'Ouvrage Délégué au mains une semaine
avant la réunion préparatoire. Il est possible que le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard. Dans ce cas, les questions et
reéponses seront fransmises selon les modalites de I'article 19.4 ci-dessous.

18.4. Le proces-verbal de la reug;gn,auque est joint la feuille de présence, incluant le texte des

Wiy '”F

/:\
questions posées et des repc:Ps/ Honneeﬁtompns les réponses préparées aprés [a réunion, sera

transmis sans délai a tous eu# qui ont achete e Dossnar d'Appel d'Offres. Toute modification des
documents d'appel d'offres egumeres 4 l'Article 8 du RGAO qui pourrait s'avérer nécessaire a l'issue de
la réunion préparatoire sera falte\@r le Maltre d’ buvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délegué en publiant
un additif confermément aux alsposgttcgns—de-l afticle 10 du RGAO, le procés-verbal de la réunion

......'-"

préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu'un soumissionnaire n'assiste pas a la réunion préparatoire a l'établissement des offres
ne sera pas un motif de disqualification.

Forme, Format et signature de I’offre
Pour la soumission hors ligne,

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original de chaque volume constitutif de I'offre décrit & I'Article
13 du RGAO, portant clairement lindication “ORIGINAL". De plus, le Soumissionnaire soumettra pour
chaque volume le nombre d’exemplaires requis dans les RPAOQ, portant l'indication “COPIE". En cas de

divergence entre l'original et les copies, I'original fera foi.

20.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre écrits & I'encre indélébile (dans le cas des
copies, des photocopies y compris sous la forme scannée sont également acceptables) et seront signés
par la ou les personnes diiment habilitées & signer au nom du Soumissionnaire, conformément a
[article 6.1(a) ou 6.2(c) du RGAQ, selon le cas. Toutes les pages de l'ofire comprenant des surcharges

ou des changements seront paraphées par le ou les signataires de l'offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, @ moins que de telles

corrections ne soient paraphees par le ou les signataires de [a soumission.

29



Pour la soumissicn par voie électronigue.

204 L'offre devra étre transmise par le soumissionnaire sur la plateforme COLEPS ou sur tout autre
moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage dans le DAO. Une copie de
sauvegarde de loffre enregistrée sur clé USB ou CD/DVD doit éfre déposée dans les services du
MO/MOD ou AC concerné sous pli scellé avec la mention claire et lisible « copie de sauvegarde » et les

réferences de I'appel d'offres dans les délais impartis.

20.5. Les offres, accompagnées des piéces et documents exigés, sont rassemblées dans des fichiers
électroniques et regroupées suivant leur nature administrative, technique et financiére. Toutefois,

s'agissant des pidces administratives elles sont introduites dans COLEPS par les structures

> '\;317 's'f"-f)

émetirices.
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20.6 Les formats de fichiers chmsns 6ur-le depot d@S offe via COLEPS doivent étre des formats

sionnel comprenant les opérateurs

m

susceptibles d'étre intéressés par la car\rs\ktatlon; pour UNehe]
20.7. Les documents et piéces fransmis danﬁJ‘ ’\qulgr:e COLEPS sont revétus d'une signature

courants dont lusage est répandt "dans le secteur prol?
eure exploitation.

électronique a travers l'usage du certificat.
DEPOT DES OFFRES

Cachetage et marquage des offres

21.1. La présentation des offres devra tenir compte du principe de séparation des piéces
administratives (Volume 1), de l'offre technique (Volume 2) et de l'offre financiére (Volume 3), toutes
placées dans une enveloppe extérieure qui ne devra donner aucune indication sur lidentité du
Soumissionnaire. Les Soumissionnaires doivent placer l'original et toutes les copies des piéces
administratives énumérées dans le RPAO, dans une enveloppe portant la mention "“DOSSIER
ADMINISTRATIF ", l'original et toutes les copies de la proposition technique dans une enveloppe
portant clairement la mention "PROPOSITION TECHNIQUE”, et l'original et toutes les copies de la
Proposition financiére, dans une enveloppe scellée portant clairement la mention “ PROPOSITION
FINANCIERE "

Les différentes piéces de chaque volume seront numérotées dans I'ordre du RPAQO et séparées par un

intercalaire de couleur autre que le blanc.
21.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

a. Seront adressées au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué a [adresse
indiquée dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres ;
b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de ['Avis d'Appel d'Offres indiqués dans

le RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et 'adresse du Soumissionnaire de fagon
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a permettre au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué de renvoyer l'offre scellée si elle a
eté déclarée hors délai conformeément aux dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si Fenveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et 21.2
susvisés, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué ne sera nullement responsable si l'offre
est égarée ou ouverte prématurément.

21.5 Dans le cadre de [a soumission en ligne, l'offre & fournir par le soumissionnaire comprend trois

fichiers électroniques correspondant aux trois volumes administratifs, technique et financier.

Chaque fichier doit explicitement porter un nom qui renvoie & la nature de son contenu (Offre
Administrative, Offre Technigue, Offre Financiére).

Parallélement & l'envoi électronique, les soumissionnaires doivent faire parvenir a [Autorité
Contractante ou au MO/MOD dans les exﬁ“‘“elammp\rtls une copie de sauvegarde de leur offre
sur support physique électronique (CI,PDVD Clé USB...):.Ogtte copie est transmise sous pli par voie
postale ou par dépét chez 'Autorité @ontractante ou le MOIMOD Ce pli, fermé, doit porter la mention «

copie de sauvegarde » de maniére cI |fe et IISlble amsn que Ie§' reférences de la consultation.
\ \.

Y
218 Les éléments constitutifs de IOffre en Itgne ou horsfllgne du soumissionnaire doivent étre les

‘:14

mémes pour une consultation donnée.  ~ R

Date, heure limites de dépdt des offres et Mode de soumission
22.1- Date et heure limites de dépot des offres
a. Les offres doivent étre regues par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué par
Pentremise de leur structure inteme de gestion adminisirative des marchés publics a I'adresse
spécifiée a l'article 21.2 du RPAQ au plus tard & la date et a I'heure spécifiees dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres.

b. La date et I'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiquement enregisirées par
la plateforme de dématérialisation & travers un mécanisme d'horodatage. Seules la date et
I'heure de COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Matire
d'Ouvrage font foi.

¢. Pour I'horedatage, le fuseau horaire de réféerence est I'heure locale (GMT/UTC + 1). Cette heure
est visible sur la page de soumission.

d. Le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué peut, a son gré, reporter la date limite fixee
pour le dépét des offres en publiant un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du
RGAO. Dans ce cas, tous les droits et obligations du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre
d'Ouvrage Délégué et des soumissionnaires précédemment régis par la date limite initiale
seront régis par la nouvelle date limite.

e Les offres transmises par voie electronique donnent fieu a un accusé de réception mentionnant la
date et I'heure de réception ainsi que les références de la consultation.
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22.2 : Mode de soumission

Trois modes de soumissions sont possibles :
- Enligne (online) : seules les soumissions en ligne sont acceptées pour cette consultation par

I'Autorité Contractante et font foi.

- Hors ligne (offling) : seules les soumissions hors ligne sont acceptées pour cette consultation

par |'Autorité Contractante et font foi.

- Enligne ou hors ligne {on/offline). Les deux modes de soumission sont possibles. Toutefos, il

n'est pas possible de soumissionner en ligne et hors ligne pour une méme consultation.
Le mode de soumissicn retenu est précise dans le RPAQO.
NB : Aumoment de la soumission en ligne, les plis des soumissionnaires sont automatiquement chiffrés

ou cryptés c'est-a-dire que leur contenu est rendu illisible.

Offres hors délai

Quel que soit le mode de soumission, toute Sftre | parvenue gl\ans les \emces du Maitre d'Ouvrage ou du

Maitre d’Ouvrage Délégué est irrecevable z!pr?s les date et heuré IImI)ES fixées pour le dépot des offres.

N . '.; - - 'h
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Modification, substitution et retrait des of}(es\

Pour les soumissions hors ligne,

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre aprés I'avoir déposé, a condition
que la notification écrite de la modification ou du refrait, soit regue par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué avant I'achévement du délai prescrit pour e dépdt des offres. Ladite nofification
doit étre signée par un représentant habilité en application de I'article 20.2 du RGAO. La modification ou
l'offre de remplacement correspondante doit &tre jointe & la notification écrite. Les enveloppes doivent
porter clairement selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou «
MODIFICATION ».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de I'offre par le Soumissionnaire
sera préparée, cachetée, marquée et envoyée conformément aux dispositions de l'article 21 du
RGAQ. Le retrait peut également étre notifié par télécopie ou e-mail, mais devra dans ce cas éire
confirmé par une nofification écrite diment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera
pas postérieure a la date limite fixée pour le dépét des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de l'article 24.1 leur
seront retournées sans avoir été ouvertes.

24.4, Aucune offre ne peut éire retirée dans l'intervalle compris entre la date limite de dépét des offres
et 'expiration de la période de validité de I'offre spécifiée par le modele de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation du cautionnement de

soumission conformément aux dispositions de l'article 17.7 du RGAQ.
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Pour les soumissions en ligne,

24.5 Plusieurs offres peuvent valablement étre transmises par un méme soumissionnaire avant la date
et I'heure limite de réceplion des offres. Dans ce cas, seule la demiére arrivée et sa copie de
sauvegarde correspondante le cas échéant, sera prise en compte lors de ['évaluation, les autres

copies de sauvegarde éventuelles devant étre retournées sans étre ouvertes.

24.6 La modification, le remplacement ou le refrait de la copie de sauvegarde se fait conformément
aux dispositions de l'article 24 alinéas 1 4 4.

OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
Ouverture des plis et recours

25.1 Préalablement & l'ouverture des plis, les offres déposées par voie électronique sont déchiffrées par
I'autorité contractante. Le dé f{/,ruff emeq@ﬁsiste a rendre les ofires [isibles et accessibles uniquement

013 1Y ey

pour la Commission de pas/s,ation des Matchiés

25.2. L'ouverture de tds les plis se fait en un}emps y compris pour les travaux de grande importance

ou complexes ayant fakrli\objet d une procedure de préqualification.
\:
La Commission de Pass\gtwnMarches competente procédera & l'ouveriure des plis en un temps et

L SVR L R
en présence des represerftagts» gs-BaUmissionnaires concemnés qui souhaitent y assister, aux date,
heure et adresse indiquées dans [e RPAO. Les représentants des soumissionnaires qui sont présents

signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu
annoncé 4 haute voix, tandis que I'enveloppe contenant [offre ou la copie de sauvegarde
correspondante sera retournée au Soumissionnaire sans avoir été ouverte. Le retrait d'une offre ou la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a demander le refrait et si celie nofification est lue & haute voix. Ensuite, les
enveloppes marquées « Offre de Remplacement ou la copie de sauvegarde » seront ouvertes et
annoncées a haute voix et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente qui sera
refournée au Soumissionnaire concerné sans avoir été ouverte. Le remplacement d'offre ou de la
copie de sauvegarde ne sera autorisé que si la nofification correspondante contient une habilitation
valide du signataire a demander le remplacement et est lue a haute voix. Enfin, les enveloppes
marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu [u & haute voix avec Toffre
correspondante. La modification d'offre ou de la copie de sauvegarde ne sera autorisée que si la
notification correspondante contient une habilitation valide du signataire & demander la modification et
est lue & haute voix. Seules les offres ou les copies de sauvegarde qui ont été ouvertes et annoncées

a haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées

25.3. Toutes les enveloppes seront ouvertes I'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire annoncé
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a haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre, y compris tout rabais
et foute variante le cas échéant, lexistence d'une garantie d'offre si elle est exigee, et tout aufre détail
que la commission de passation des marchés compétente peut juger utile de menfionner. Tous les
rabais et variantes de I'offre annoncés lors de I'ouverture des plis seront soumis a evaluation.

25.4. Etant donné qu'une offre ou une copie de sauvegarde qui n'a pas été ouverte et lue & haute voix
durant la séance d'ouveriure des plis, ne peut pas étre soumise a évaluation, la commission s'assurera

systématiquement que toutes les offres regues ont bel et bien été examinées.

25.5. |l est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la recevabilité
des offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition
de la sous- commission d'analyse le cas échéant. Toutefois les informations relatives a ladite
composition demeurent internes a la commission. Un extrait du procés-verbal & laquelle est annexée la
feuille de présence signée par tousies articipants est remis & chaque soumissionnaire a sa

. e IR -;;-‘ i « . . .
demande. Enfin seules les offresgf_ln\’a‘_’r!t’;lékr §;ge soumissionnaires ayant atteint la note technique
oy e dy\\
N TAT

- . ot e TSN . .
minimale requise sont ouveré{e{&en{nresance desfsguwx:snonnalres concemés

25.6. A la fin de chaque séa E@l_:i:[’ouyféi;t;ﬂr\é §'¢;Iﬁes‘¥jiis;5’ Président de la commission de passation des
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marchés publics un exemplaire de lbf;:?e‘demhgﬁg, A“s/oumlssmnnalre paraphé par ses soins.
2Ny D2
25.7. En cas de recours, le soumissionnaire doit adresser sa requéte au Comité d'examen des recours
avec copie au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué le cas échéant, au président de la
commission de passation des marchés concerné a l'organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics et & l'Autorité chargée des Marchés Publics.
I doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés l'ouverture des plis, sous la

forme d'une lettre ddment signée par le requérant.

Ce recours qui ne peut porter que sur le deroulement de celte étape, notamment le respect des

pracédures et la régularité des piéces vérifiées, n'est pas suspensif.

Le cas échéant, 'Observateur Indépendant annexe & son rapport, e feuillet du registre de recours qui
[ui a &fé remis, assorti des commentaires ou des observations y afférents.

25.8. L'ouverture des plis transmis par voie ¢lecironique et ceux présentés sur support papier se fait
au cours de la méme séance. L'ouverture et 'examen des offres fransmises par voie électronique sont

soumis aux regles applicables au traitement des offres physiques.

Caractere confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relafive & l'examen, & T'évaluation, a la comparaison des offres, a la
verification de [a qualification des soumissionnaires et a la proposition d'attribution du Marché ne sera
donnée aux soumissionnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procedure tant que

I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous peine de disqualification de l'offre du
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Soumissionnaire et de la suspension des auteurs de toutes activités dans le domaine des Marchés

publics.

26.2. Toute tentalive faite par un soumissionnaire pour influencer la Sous-commission d'analyse dans
I'évaluation des offres, la Commission de Passation des Marchés dans la proposition d'atiribution, e le
Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d'Ouvrage Délégué dans la décision d'atiribution, peut entrainer le rejet

de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 26.2, entre 'ouverture des plis et 'attribution du marché, si
un soumissionnaire souhaite entrer en contact avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage
Déléegué pour des mofifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Eclaircissements sur les offres et contacts avec le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’QOuvrage
Délegue

27.1. Pour faciliter I'examen, I'évaluation et [a comparaison des offres, le Président de la Commission

de Passation des Marchés peut, sur proposition de la sous-commission d'analyse, demander aux

soumissionnaires, aux administrations ou organismes compétents de donner des éclaircissements

sur les offres.

Coetid e

o A I e N, . .
autre moyen de communication e];c fonique lndlqﬁe\;par le Mailre d’ouvrage dans le DAQ, avec copie a

27.2 La demande d'éclaircissements et ]g,,r_épamwlt formulées par écrit ou via COLEPS ou sur tout

l'organisme en charge de la ré'gﬁ!ation, mais aucun "bhaingement du montant ou du contenu de la
soumission en vue de la rendgﬁ.—;p[us competitive n'estrecherché, offert ou autorise. La demande

_,r"ét;c) [ver une information contenue dans l'offre ,de
vérifier I'exactitude des informatlou%_;\:pﬂmlgs;(ipﬁr un candidat, le cas échéant, auprés des

NIt nF
administrations émettrices, de demander aun “soumissionnaire de confirmer la correction d'erreur de

p s . \ AN D
d'éclaircissement doit avoir pour‘but\(lqtamment dF;.’_

calcul ou d'omission découverte, d'apporter des précisions sur les aspects techniques non compris par
la sous-commission d'analyse ou sur e contenu du sous-détail des prix, ou , de justifier les prix des
offres jugées ancrmalement basses.

27.3. Le délai de réponse accordé aux demandes d'éclaircissement ne saurait excéder sept (07) jours
ouvrables.

27.4 Sous réserve des dispositions de I'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas les
membres de la Commission passation des marchés et de la sous-commission d’analyse pour des
questions ayant trait a leurs offres, entre 'ouverture des plis et I'attribution du marche.

Détermination de la conformité des offres et évaluation au plan technique.

28.1. La Sous-commission d'analyse mise en place par la Commission de Passation des Marchés au
préalable procédera a ia vérification de I'éligibilité des soumissionnaires et @ un examen détaillé des

offres pour déterminer si elles sont complétes, si les garanties exigées ont été fournies, si les
documents ont été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.
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28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera ensuite si l'offre est conforme pour I'essentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours & des

éléments de preuve extrinséques. A ce titre, la Sous-commission d'Analyse :

examinera ['offre pour confirmer que toutes les conditions spécifiees dans le RPAQO et le CCAP

ont été acceptées par le Soumissionnaire sans divergence ou réserve substantielle ;

- évaluera les aspects techniques de l'offre présentée conformément & la clause 13.1.b du
RGAQ afin de s'assurer que toutes les stipulations du Bordereau des prix, la note
méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant Forganisation et le
programme que le soumissionnaire compte mettre en place ou en ceuvre pour les réaliser
(installations, planning, PAQ, sous-traitance, attestation de visite du site le cas échéant, efc.)

sont respectées sans divergence ou réserve substantielle.

28.3. Une offre conforme pour 'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve importante.

Une divergence ou réserve importante est celle qui:

R L
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i. Affecte sensiblement 'étendue, ! qualltefou-la réalisation des Travaux ;
ii. Limite sensiblement, en co géﬁn avec: !é\Do ier d'Appel d'Offres, les droits du Maitre

d'Ouvrage ou du Maitre d'Guvrage Deiegue ou ses obligations au titre du Marché ;
. ; v

jii. Est telle que son accept!tron ou sa cqyrect[on jc:teralt injustement la compétitivité des

autres soumissionnaires qh: ont pr;asente d es conformes pour 'essentiel au Dossier

d'Appel d'Offres. ":s.wg nO

28.4. Si une offre n'est pas conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres, elle sera écartée
par la Commission des Marchés Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. Le Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d’accepter ou de rejeter
toute modification, divergence ou réserve. Les modifications, divergences, variantes et autres facteurs
qui dépassent les exigences du Dossier d'Appel d'Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de

['&valuation des offres.

Critéres d’évaluation et de qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre
substantiellement conforme aux dispositions du dossier d'appel d'offres, satisfait aux criteres
d'évaluation et de qualification stipulés dans le RPAQ. [l est essentiel d'éviter tout arbitraire dans la
fixation de ces critéres.

Correction des erreurs
30.1. La Sous-commission d'analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour l'essentiel au
Dossier d'Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commissicn

d’analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :
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a. S'il y a contradiction entre e prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, 3 moins que, de l'avis de la Sous-
commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement ma! placée, auquel

cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n'est pas exact, les sous fotaux feront

foi et le total sera corrigé ;
¢. En cas de divergence entre les prix en chiffres et ceux en letires, le prix en lettres fait foi.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément & la procedure de’qorrectton d'erreurs susmentionnée ef, avec la confirmation du

Soumissionnaire, ledit montantsera repute Iengager

30.3. Si le Soumission Ire ayant presente Ioffe évaluée la moins-disante, n'acceple pas les
corrections apportées, sorqo'ﬁre sera ecartee etsa,c,autlon de soumission saisie.

f" N

Conversion en une seule monpajeu wert o
\-._._._ -

‘\

Tahe
/‘F

31.1. Pour faciliter Mévaluation et la~ compar ison des offres, la sous-commission d'analyse convertira
les prix des offres exprimés dans les diverses monnaies dans lesquelles le montant de l'offre est
payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en ufifisant le cours vendeur fixe par la Banque des Etals de ['Afrique
Cenirale (BEAC), dans les conditions définies par le RPAQ.

Evaluation et comparaison des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions des articles 28, 29 du RGAQ,

seront evaluées et comparées par la Sous- commission d’analyse.

32.2. En évaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de
I'offre en recfifiant son montant comme suit :

a. En corrigeant foute erreur éventuelle conformément aux dispositions de l'article 30.2 du RGAO

b. En excluant les sommes provisionnelles ef, le cas échéant, les provisions pour imprévus
figurant dans le Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux
en régie, lorsqu'ils sont chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAQ;

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-

dessus, conformément aux dispositions de l'article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre

modification, divergence ou réserve quantifiable ;

e. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par [es
soumissionnaires, s'ils sont autorises par le RPAQ ;

f. Le cas écheant, conformement aux dispositions de l'article 13.2 du RGAO et du RPAQ, en
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appliquant les remises offertes par le Soumissionnaire pour l'aftribution de plus d'un lof, si cet

appe! d'offres est lancé simultanément pour plusieurs lots.

g. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 18.3 du RPAO et aux spécifications
techniques, les variantes techniques proposées, si elles sant permises, seront évaluées suivant
leur mérite propre et indépendamment du fait que le soumissionnaire aura offert ou non un prix
pour la solution technique spécifiée par le Maiire d’'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué
dans le RPAQ.
32.3. L'effet estimé des formules de révision des prix figurant dans les CCAG et CCAP, appliquées
durant la période d'exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I'tvaluation des

offres.

32.4. Si l'offre financiére évaluée la moins-disante est jugée anormalement basse ou est fortement
déséquilibrée par rapport a l'estimation falt )@ﬁ[eiMal. re\d Quvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué
des travaux a exécuter dans le cadre/dy’ Marclﬁe Ia sous-tsﬂpmlssmn peut a partir du sous-détail de prix

fournis par le soumissionnaire po rrnlmporfe quel’elem n‘h ou pour tous [es éléments du Détail

quantitatif et estimatif, vérifier si cek pnx soqt Qom atltzf s’ravec les méthodes de construction et le
calendrier propose. RN Ut s y

32.5 Sur proposition de la sous-commission danalyse le Président de la Commission de Passation de
marchés peut demander aux soumissionnaires ou aux administrations et organismes compétents des

éclaircissements sur les offres.

32.6 Dans le cas ol une offre est jugée anormalement basse, [a Commission de Passation des
Marchés propose au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué, de demander des justificatifs
au soumissionnaire concemé. Au cas ol ils sont jugés inacceptables, ils sont transmis par le MO/MOD

a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics, pour avis, en méme temps que la demande
d'éclaircissement.

Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué tient compte de I'avis 'organisme chargé de la

régulation des marchés publics pour se prononcer.

Préférence accordée aux soumissionnaires nationaux
33.1 Lors de la passation d'un marché dans le cadre d’une consultation internationale, une marge de
préference est accordée, a offres equivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions présentées
par:
a) Une personne physique de nationalite camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ;
b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majoritairement détenu par des personnes

de nationalité camerounaise ;
¢} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le
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territoire du Cameroun ;
d} Un groupement d'entreprises associant des entreprises camerounaises.
33.2 Les offres sont considérées équivalentes lorsqu'elles ont rempli les conditions techniques requises.
33.3 Pour les marchés de fravaux, la marge de préeférence nationale est de dix pour cent {10%).

33.4 La préférence nationale ne peut éire appliquée que lorsque le dossier d'appel d'offres le prévoit.
ATTRIBUTION

34.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué attribuera le marché au Soumissionnaire
ayant présenté une offre conforme pour l'essentiel au Dossier d'Appel d'offres, (disposant des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le marché de fagon satisfaisante) et dont

Poffre a été évaluée [a moins- disante.e . considérant le cas échéant les remises proposées,
SRS

34 2. SiI'Appel d'Offres porte sur’p[usueurs Io [’attribution se fera selon les prescriptions du RPAO.

34.3-Dans tous les cas/ ‘toute attnbutlon d‘un arche est matérialisée par une décision du Maitre
d'Ouvrage ou du Ma[trg d'Ouvrage Delegue et notifice a I'attributaire dans un délai maximum de
soixante-douze (72) he}rets\a compter de sa §1gnature

Toute décision d’attribution d un marche publlc par e Maitre d'Cuvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué
est insérée, avec indication de pnx et de délai, dans le journal des marchés publics édité par

Forganisme chargé de la régulation des marchés publics ou dans toute aufre publication habilitée,
notamment dans COLEPS ou sur tout autre moyen de communication électronique indiqué par le MO.

Droit du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué de déclarer un Appel d'Offres
infructueux ou d'annuler une procédure

35.1 Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler un Appel
d'Offres ou de déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés
compétente sans qu'il y'ait lieu a réclamation.

Toutefois, lorsque les offres ont déja été ouvertes, I'annulation est subordonnée a I'accord de I'Autorité

chargée des Marchés Publics.

35.2 Le Maitre d'Ouvrage ou Maitre d'Ouvrage Délégué notifie la décision d'annulation ou celle
déclarant I'appel d'offres infructueux, au Président de la Commission de Passation des Marchés, avec
copie a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

35.3 En cas d'allotissement, les dispositions prévues aux alinéas ci-dessus sont applicables a chacun
des lots.

Notification de 'attribution du marche
36.1 Toute attribution d’un marché est matérialisée par une décision du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre
d’Cuvrage Délégué et notifiée a I'attributaire dans un délai maximum de soixante-douze (72) heures a
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compter de sa signature.

36.2. Avant I'expiration du délai de validité des offres fixé par le RPAQ, le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué notifiera & ['attributaire du marché par télécopie confirmée par lettre
recommandée ou par tout autre moyen que sa soumission a été retenue. Cetie letire indiquera le
montant que le Maitre d'ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué paiera au coconiractant de

I'administration au fitre de I'exécution des travaux et le délai d'exécution.

Publication des résultats d’attribution du marché et recours

37.1. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature de la décision d'attribution et la publicafion des résultats a compter de la
date de réception de la proposition d'atiribution finale de la Commission des Marchés compétente, sauf
en cas de suspension de la procédure.

37.2. Toute décision d'attribution d'un marc. _é public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué, est insérée avec. mdlcat[on dh m ptant de ['Offre de [attributaire et du délai,

N
dans le journal des marchés pubt/lcs edite par lorgams e chargé de la régulation des marchés

Fa

)

publics ou dans toute autre publit atlon hab[htee 2l

..
\.
q‘

37.3 Dés publication des resu[lats‘ \por a tnb llO’\ Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage
Délégué adresse a chaque soumlssmnna:re,q&“ fait la demande, un extrait du rapport

d'analyse le concernant.

37.4. Aprés la publication du résuitat de I'attribution, les offres non refirées dans un délai maximal de
quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a I'exception de l'exemplaire
desting & l'organisme chargé de la régulation des marchés publics si celle-ci n'a pas été collectée
séance tenante.

37. 5. En cas de recours, il doit &ire adressé, au Comité chargé de l'examen des recours avec copies
au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué, au Président de la Commission de passation
des marchés concernée, & I'Organisme chargé de la Régulation des Marchés Publics, et a
['Autorité chargée des marchés publics.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résulfats.

37.6 Ce recours peut donner lieu a la suspension de la procédure a l'appreciation de l'organisme

chargé de la régulation des marchés publics.

Signature du marché

38.1. Aprés publication des résultats, le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dispose d'un

délai de cing (05) jours ouvrables pour la signature du marché a compter de la date de souscription du

projet de marché par l'attributaire

38.2. L'attributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables & compler de sa

réception pour souscrire le marché ou la lettre commande. Passé ce délai, le Maitre d'Ouvrage ou le
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Maitre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit d'annuler la décision d'attribution aprés mise en
demeure de |'atiributaire restée sans suite. Dans ce cas, le cautionnement de soumission est saisi

et le marché est attribué au candidat classé en seconde position.

38.3. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué dispose d'un délai de cing (05) jours
ouvrables pour la signature du marché, & compler de la date de réception du projet de marché
souscrit par ['atiributaire ; ou pour les marchés de gré a gré, & compter de la date de réception de
I'avis de la Commission Centrale de Contréle des Marchés compétente, aprés leur souscription par
[attributaire.

38.4. Le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué notifie le marché 3 son titulaire dans les
cing (5) jours ouvrables qui suivent la date de sa signature.

38.4. Lattributaire du marché dispose d'un délai de quinze (15) jours ouvrables a compter de sa

réception pour souscrire le marche?, pu;

commande. Passé ce délai, le a|tre d Ouvrage ou Ie N\altre d'Ouvrage Délégué se réserve le droit

(‘.4

d'annuler la décision d' attnbutlor\ apres mlse en demeure) de ['attributaire restée sans suite. Dans ce
cas, le cautionnement de soumis ‘smn es’t salsietle mar? est atiribué au candidat classé en seconde

position. N \t;;.llgi;ei"*’

Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours calendaires suivant la nofification du marché par le Maitre d'Ouvrage ou
Maitre d'Ouvrage Délégué, le cocontractant fournira au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage
Délegué un caufionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux, sous la forme stipulée dans le

RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d'Offres.

39.2. Le cautionnement définitif dont le taux, fixé dans le RPAO, varie entre 2 et 5% du montant TICdu
marche, augmenté le cas échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une
caution d'un établissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du

Maitre d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) a capitaux et dirigeants nationaux ainsi que les
organisations de la société civile peuvent produire a la place du cautionnement, soit un chégue ceriifié,
soit un cheque de banque, soit une hypothéque légale, soit une caution d'un établissement bancaire ou
d’'un organisme financier agréé conformément aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de
donner lieu & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG. Dans ce cas, le
cautionnement de soumission est saisi par le Maitre d'ouvrage.

39.5. Les fitulaires d'une lettre-commande peuvent étre dispensés de I'obligation de fournir le
cautionnement définitif.
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Références
du RGAO

Description de la Disposition du RPAO

A. GENERALITES

1.1

Maitre d’Ouvrage : Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain, Maitre d’Ouvrage et
Autorité Contractante lance :

N°0097/E/2/AONO/MINHDU/CIPM/2026 DU 09 JUILLET 2026
POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX COMPLEMENTAIRES DE REHABILITITATION DES POSTES
DE CONTROLE DE L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN (EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP MINHDU - EXERCICE 2026.
Les travaux objets du présent Dossier d'Appel d'Offres sont regroupés en lof unique

Définition des Travaux :

v" Les travaux préliminaires ;

v" Les travaux de raccordement au réseau SOCADEL ;

v Les travaux de réhabilitation du réseau D’AEP ;

v Les fournitures des equ:pements pour la motogare de NSIMALEN ;

NB : Les détails sont preclses,dans Ie CCTP \
| NB: Les détails sont p;ec[ses dans le CCTP.\

Les informations sur les I{FVgux a exécuter sont de\anlees dans le bordereau des prix unitaires, le détail
quantitatif et estimatif et lq\ehh)er des Clauses Techmques Particuliéres.

1.2,

Le délai prévisionnel d’ eXgputlon des travaux Bgﬂr chaque iranche est de quatre (04) mois.
Ce délai court & compter de !a date de notlf cation de l'ordre de service de commencer les travaux
de [a tranche considérée.

1.4

Aucune conférence préalable a ['établissement des propositions n'est prévue.
Noms, adresses, et numéros de téléphone des responsables du Maitre d'Ouvrage :

Direction des Opérations Urbaines du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise a
limmeuble ministériel N°1, 8éme &tage, Té&l. : 222 21 99 14,

14

Nom, Object des travaux :

POUR L’EXECUTION DES TRAVAUX COMPLEMENTAIRES DE REHABILITITATION DES POSTES
DE CONTROLE DE L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN

Source(s) de financement :
Les fravaux objet du présent Appel d'Offres sont financés par : le BIP MINHDU - Exercice 2026.

4.2

L'appel d'offres est ouvert

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte aux enireprises et groupements d'entreprises
ayant leur domicile ou leur siége social au Cameroun et disposant d’une expérience avérée dans le
domaine concerné

6.2

En cas de groupement d'entreprises, chagque membre du groupement doit présenter un dossier
administrafif complet, les piéces " L'affestation de domiciliation bancaire (sauf cas de cotraitance
conjointe}, La quittance d'achaf du DAO et le cautionnement de soumission” prévues au point 13.1
du RPAO étant uniquement présentés par le mandataire du groupement.
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Références

Description de la Disposition du RPAO

du RGAO
Aux fins de la visite du site des fravaux & organiser au moment de la réunion préparatoire &
I'établissement des offres
7.3. Il est conseillé a chaque soumissionnaire de visiter et d'inspecter le site des iravaux et ses environs et

d'obtenir par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les renseignements qui peuvent étre
nécessaires pour [a préparation de I'offre et I'exécution des études et des travaux. Les coits lies a la
visite du site sont a la charge du Soumissionnaire.

Les renseignements complémentaires peuvent éfre oblenus aux heures ouvrables a la
Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du Ministére de IHabitat et du
Développement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de Fimmeuble Ministériel N° 1 & Yaoundé. Il
peut également étre consulté en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses
http:/lwww.marchespublics.cm et http:/fwww.publiccontracts.cm.
hitp:/lwww.publiccontracts.cm sur le site internet de FARMP (www.armp.cm).

Des éclaircissements peuvent étre demandés au plus tard 10 jours avant la date de remise des
offres.

Les demandes d'éclaircissement doivent mentionner le nom et l'adresse compléte du requérant et
étre expédiées a I'adresse de la Direction des Affaires Générales / Service des Marchés Publics du
Ministére de I'Habitat et du Developpement Urbain, sis au 9e étage porte 02 de I'immeuble

C- PREPARATION_DES‘OE\RES

12,

La langue de soumission est 'Angfais 6ui le Frang:afs 20, \\

131

Le soumissionnaire devra proddlré Uhe offre regroupee e‘ trois volumes et présentée comme suit
A-Volume [ : Piéces admm:s etNes .

Pour les soumissionnaires ms\allesau Cameroyh’éél'es comprendront notamment :
\

/o \(‘;3'55

_swﬁner timbrée signée du représentant légal ou du

a. La déclaration d’intention de- 50
mandataire dument désigné ;

T

b. Le cautionnement de soumission fimbrée et acquitté a la main (suivant modéle joint) d'un
montant de 150 000 par un organisme ou institution financiére agréée par le Ministére en charge
des finances pour émeitre des cautions dans le cadre des marchés publics ef accompagné du
recepisse de consignation délivré par la Caisse des dépots et Consignations (CDEC)

Sauf dispositions contraires prévues par [a convention de financement et relative & l'objet de 'appel
d'offres concerné. Le délai de validité du cautionnement de soumission doit excéder de trente (30)
jours celui des offres,
c. L'accord de groupement notarié ou sous seing privé ef spécifiant le mandataire et la forme
de groupement (fe Maitre d’Ouvrage privilegiera fes groupements solidaires) le cas écheéant;

d. le pouvoir du mandataire le cas échéant

e. Le pouvoir de signature, le cas échéant ;

f. L'attesfation de conformité fiscale datant de moins de trois (03) mois delivrée par
I'administration fiscale;

g. Une attestation de non-faillite établie par e Tribunal de Premiére Instance ou tout autre

h. L'attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire, délivrée par un établissement
bancaire ou organisme habilité par le Ministre en charge des Finances du Cameroun ;

i. La quittance d’achat du Dossier d'Appel d'Offres d’'une somme non remboursable de
trente mille (30 000} FCFA payable au Trésor Public.

j. Un certificat de non-exclusion des marchés publics délivrée par ['organisme charge de la
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Description de la Disposition du RPAO
du RGAO

régulation des marchés publics portant le numéro et 'objet de 'Appel d'Offres ;
k. Une attestation de conformité sociale délivrée par la Caisse Nationale de Prévoyance
Sociale certifiant que le soumissionnaire a satisfait a ses obligations sociales vis-a-vis de

ladite caisse datant de moins de trois mois & compier de la date de signature de ladite
attestation ;

En cas de groupement chaque membre du groupement doif présenter un dossier Administratif
complef, les piéces a, b, h, I étant uniqguement présentées par le mandataire du groupement.

NB : Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifices conformes par le service émetteur ou [I'autorité
administrative compétente, conformément aux dispositions du Réglement Particulier de 'Appel
d'Offres. Elles doivent étre valides a la date limite originelle de dépét des offres

B-Volume Il : Offre technique

Elle comprend notamment :

b1. Les renseignements sur la quahf.-cat:on

S

La liste des documents £ fournlr par‘les seumlsswnnalres pour justifier leur qualification notamment en
ce qui conceme les ref/;ences le matériel c;b e personnel comprend :
b.1.1 [a lettre de so m|ssmn de la proposnt{ongechn[que

b.1.2 Références dlj squmrss:onnarre : ; /

® \ 1
o [a liste des marches rea!:ses (Ma:tre d'Ouvrage, Objet, Montant, Dafe de réception) par le
soumissionnaire en tant qifenttepteneur principal (ou sous-traitant) au cours des trois (03)
dernieres années.
Ces références devront élre accompagnées des piéces justificatives, en occurrence ;

o Copies des premiére, deuxiéme et derniére pages du contrat diment enregistré ;
» PV de réception définitive ou provisoire, ou I'Attestation de bonne fin.,

h.1.2. Personnel

» Une liste du personnel clé qualifié pour Y'exécution des iravaux selon le modele annexé au DAO
NB : Joindre, pour le personnel proposé, une copie du dipléme et les justificatifs de

Pexpérience, a savoir :

« Copie certifiée conforme du diplome datant de moins de trois (03) mois ;
o Attestation d'inscription & l'ordre national pour le conducteur des travaux;
« Curriculum vitae signé et daté de l'expert;

o Attestation de disponibilité signée et datée de l'expert.

NB : Toutes les piéces citées ci-dessus devront éfre conformes, signées ef datées de moins de

trois mois pour compter de la date limite originelle de dépédt des offres

b.1.4 Matériels a4 mobiliser pour I'exécution des travaux

NB : Joindre les photocopies des cartes grises legalisées par les services competents du Ministére
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des Transporis pour le matériel roulant en propriété ; en cas de location du matériel roulant, joindre
une altestation de mise a disponibilité du MATGENIE ou une copie du projet de contrat de location
accompagnée des copies certifiées et conformes des cartes grises légalisées par les services
compétents du Ministére des Transports, justifiant que la partie qui loue le matériel en est
propriétaire. Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou toute autre autorité habilitée,
des factures d'achat pour les autres, le cas échéant, accompagnées d’un engagement de location de
matériel signé.

Les matériels @ mobiliser sont les suivants :

Désianation et téristi q Age /|Nombre | Propriétair| Année |Justificatif
Ne | Désignation e c?'ra:clens iques du | ot | minimal o d'obtention
materie requis | /location
1 |Véhicule de liaison Pick up 4*4 01 En propre
ou en
s / : location
2 |Boite a outils d'é[e%fﬁéit’é"' En propre
3 |Boite a outils de pl§rf_1p§ﬁe En propre

.=

. ‘k\_-',, .
WL
b.2. Organisation et Méth dologle "

Le soumissionnaire produira une nate_d é‘éhpflve ou méthodologique présentant de maniére détaillée
les éléments constitutifs de sa proposition technique, notamment :

a) L'organisation ainsi que l'ordonnancement qu'ii envisage mettre en place pour exécuter
efficacement les travaux ;

b) le calendrier, le planning et le délai de livraison des travaux ;

c) les dispositions envisagées pour ['utilisation de la main d’ceuvre locale (technique HIMO) ;

d) les dispositions relatives au respect des mesures environnementales, le cas échéant

e) les fravaux que le soumissionnaire envisage de sous-traiter.

b.3. Le soumissionnaire remplira et souscrira les formulaires :

o la charte d'Intégrité
o La Déclaration d’engagement au respect des clauses sociales et environnementales

b.4. Les preuves d’accepfations des conditions du marché

Le soumissionnaire remetira les copies diiment paraphées sur chaque page et signée a la derniére
précedée de |la mention « fu et approuvé »., des documents ci-aprés :

f} Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
g) Les cahiers des clauses techniques Particulieres (CCTP).
NB : la non acceptation des clauses du marché entrainera ['élimination du soumissionnaire.

b 5- La capacité financiére ;
Les Soumissionnaires devront présenter lattestation de capacité financiére d’'un _montant de
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cing (5 000 000) miliions francs CFA délivrée par une banque agréée de 1er ordre, ol est domicilié
le compte du soumissionnaire.

b-6- l'attestation de non abandon de chantier au cours des frois derniéres années

C. Volume 3 : Offre financiére

Cette enveloppe comprendra les documents ci-apres :

¢.1. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modele joint, fimbré au tarif en
vigueur, signée et datée ;

c.2. Le Bordereau des prix unitaires et/ou forfaitaires diment rempli, paraphé sur chaque page
daté, signé et cacheté du soumissionnaire a la fin;

c.3.Le Détail quantitatif et estimatif diiment rempli paraphé sur chaque page daté, signé et
cacheté du soumissionnaire ;

c.4. Le Sous-détail des pnx unltalres et/ou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur
chaque page daté, S|gne et cacheté du\sm}slssmnnalre

Les soumlssmnnay’es utiliseront 3 det effét fes piéces et modéles ou formulaires types prévus dans
le Dossier d'Appehd’fores vl

14.3.

Impdéts et faxes : Les\pr.'x proposes do;/\/ent étre libellés Toutes taxes comprises
) ~ ?Nv s \ ¥

Sous réserve des dlsposmo\s-cuntralres prevues dans le RPAQ et le CCAP, tous les droits, impdts,

taxes et assurances payablgspaf le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou 2 tout autre itre,

frente (30) jours avant la date limite de dépdi des offres seront inclus dans les prix et dans e

montant total de son offre.

Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et le CCAP, tous les droits, impots,
taxes et assurances payables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre,
trente (30) jours avant la date limite de depot des offres seront inclus dans les prix et dans le
montant total de son offre.

144,

Les prix du marché ne seront pas révisables.

15.1.

Dans le cadre de la présente consultation, la monnaie de 'offre est monnaie locale uniquement

16.1.

Validité des offres :

Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifiée dans le Réglement Particulier de
I'Appel d'Offres pour compier de la date de remise des offres fixée par le Maitre d'Ouvrage ou le
Maitre d'Ouvrage Délégué, en application de l'article 22 du RGAQO. Une offre valable pour une
période plus courte sera considérée par la Commission de passafion des marcheés comme non
conforme, sauf si le délai de validité du cautionnement de soumission est conforme. Dans ce cas, un
délai de quarante-huit (48) heures est accordé au soumissionnaire pour produire une nouvelle lettre
de soumission

17.1.

Le Montant du cautionnement de soumission s'éléve a 150 000 F CFA, et valable pendani trente
(30) jours au-dela de la date originale de validité des offres. Sous peine de rejet, la caution de
soumission devra étre impérativement produit en original datant d'au plus trois {03) mois
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18.1.

Les offres seront évaluées sur la base d'un délai prévisionnel d'exécution des travaux compris de
quatre (04) mois au maximum pour chacune des tranches en prenant en considération les différents
délais d'exécution proposés par les soumissionnaires

18.3.

Quand les soumissionnaires sont autorisés a soumettre directement des variantes techniques pour
certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les Spécifications
techniques. Le dossier d'appel d'offres doit préciser de maniére claire, la fagon dont les variantes
doivent étre prises en considération pour ['évaluation des offres.

19.1.

le Soumissionnaire peut étre invité a assister a une réunion Préparatoire qui se tiendra aux lieux et
date indiqués et aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses & toute question qui
pourrait &tre soulevée a ce stade.

Le Maitre d'Ouvrage peut organiser une visite du site des travaux au moment de [a réunion
préparatoire & 'établissement des offres

20.

Soumission en ligne FORME, FORMAT ET SIGNATURE DE L'OFFRE
[T"H‘ebfo\r‘mat des fichiers :
Pour la soumission par voie efet:trontque les’ tallles maximales des documents qui vont fransiter sur
la plateformefét-constituant I'offre’ du soumlssmnnalre sont les suivantes :

e 5 MO pour'Oj rp Administrative ;

o 15MO pour! 'ff_r e Technique ;

e 5MOpourl oﬁre\znansuere '
Les formats acceptés sont less \Jangs

« Format PDF pourl daﬁH‘meBts« Extuels ;

o JPEG pour les images.
Le candidat veillera & utiliser des logiciels de compression afin de réduire éventuellement la taille des

fichiers & transmettre.]

Pour la soumission par voie électronique, f'offre devra éfre transmise par le soumissionnaire sur la

plateforme COLEPS ou fout aufre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre

d'Ouvrage dans le DAQ. Une copie de sauvegarde de [l'offre enregistrée sur clé USB devra étre

deéposée dans les services du MO/MOD ou AC concernée sous pli scellé avec la menfion claire et

lisible « copie de sauvegarde » et les références de I'appel d'offres dans les délais impartis.]

[pour Ia soumission en ligne, elles seront fransmises par voie électronique via la pfateforme COLEPS
disponible & l'adresse http./www.marchespublics.cm ou hifp:/iwww.publiccontracts.cm

20.1.

La date et 'heure de réception des soumissions en ligne sont automatiqguement enregistrées par la
plateforme de dématérialisation & travers un mecanisme d'horodatage. Seules [a date et 'heure de
COLEPS ou de tout autre moyen de communication électronique indiqué par le Maitre d'Ouvrage
font foi.

222

D. DEPOT DES OFFRES

MODE DE SOUMISSION

Le mode de soumission retenu pour cette consultation est en ligne

E. OUVERTURE DES PLIS ET EVALUATION DES OFFRES
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25.1

L'ouverture de tous les plis se fait en un temps, y compris pour les travaux de grande importance ou
complexes ayant fait I'objet d'une procédure de pré qualification par la Commission de Passation
des Marches (CIPM ) du MINHDU située au 2¢me étage de l'immeuble Beige 8 LONGKAK, entrée
piétons DGSN..

Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette séance d'ouverture ou s'y faire représenter par
une seule personne de leur choix diment mandatée méme en cas de groupement d'enfreprises.

Sous peine de rejet, les pieces du dossier administratif requises doivent étre produites
en originaux ou en copies certifiées conformes par le service émetteur ou autorité
administrative compétente, conformément aux stipulations du Réglement Particulier de
I'Appel d’Offres. Elles doivent étre valide au moment du dépét de I'Offre dater de moins de
trois (03) mois & compter de la date limite originelle d’ouverture des offres ou avoir été
gétablies postérieurement a la date de signature de I'avis d’appel d’offres.

En cas d'absence ou de non-conformité d'une piéce du dossier administratif lors de 'ouverture
des plis, un délai de quarante-huit heures est accordé aux soumissionnaires concemés pour
produire ou remplacer [a piéce ep-guestion

Est déclarée irrecevable eyejetéé;p‘éf [ﬁ'@timmission de Passation des Marchés:

N
N

+ Toute offre en noir gurblanc; 7Y
+ les plis portant les }aqications sur lidentité “des soumissionnaires,
* les plis parvenus pesiérieurement aux dates ét heures limites de dépdt.
« les plis sans indication'de I'idéntité-de‘_l*Appei d'Offres ;
* les plis non-conformé%;‘aﬁimgﬁg qg.sggfﬁﬁﬁon :
+ Toute offre non conformé’ax-plesciipliens du DAC

S =

['absence du cautionnement de soumission délivrée par un organisme ou une institution financiére
agréée par le Ministre en charge des finances pour émettre les cautionnements dans le domaine
des marchés publics ou le non-respect des modéles des pieces du Dossier d'Appel d'Offres,
entrainera le rejet pur et simple de loffre sans aucun recours. Un cautionnement de
soumission produit mais n'ayant aucun rapport avec [a consultation concernée est consideré

comme absent. Le cautionnement de soumission présenté par un soumissionnaire au cours de la
seance d'ouverture des plis est irrecevable. ;

La Commission de Passation des Marchés établira un proces-verbal de la séance d'ouverture des
plis, dont une copie sera remise 2 tous les soumissionnaires,

L'ouverture de la séance de dépouilfement doit se faire au plus tard une heure aprés celle limife
de réception des offres fixée dans le Dossier d’Appel d'Offres

29

L'évaluation des offres se fera sur la base des critéres ci-aprés retenu par le
soumissionnaire : Etant enfendu qu'un critére ne peut éire & Ia fois éliminaioire ef essentiel

{es criféres éliminatoires fixant les conditions minimales a remplir pour éfre admis &
'évaluation selon les critéres essentiels. lls ne doivent pas faire l'objet de notafion. Le non- respect
de ces criféres entraine le rejet de l'offre du soumissionnaire.

Il s'agit notamment :
a) Absence ou non-conformité du cautionnement de soumission timbre et acquitté a la main dans
fe dossier administratif & 'ouverture des plis assorli du récépissé de la CDEC ;
b) Non-production au-dela du délai de 48h aprés fouveriure des plis d'une piéce du dof
administratif jugée non conforme ou absente ;
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¢) Fausses déclarations, manceuvres frauduleuses ou piéces falsifiées ;
d) Absence de la déclaration de visite de site signée sur 'honneur par le soumissionnaire ;
e) Absence d'un conducteur des travaux réunissant 'ensemble des qualifications suivantes :
o Formation: BAC + 3 en Génie Civilinscrit 8 FONIGC ({joindre I'affestation de
inscription a lordre professionnel);
o Expérience Géneérale : 05 Ans
o Expérience Spécifique : ayant déja occupé le poste de Conducteur des Travaux
dans au moins un (01) projet d’assainissement ou de drainage ;
) Non-conformite du modéle de soumission ;
g) Omission d'un élément de ['offre financiére (la soumission, les BPU, le DQE) ;
h)  Omission d'un prix unitaire quantifié dans l'offre financiere ;
i} Absence de la déclaration sur I'honneur de non abandon d’un chantier au cours des frois derni
années;
J) Non-respect du format de soumission ;
k} Absence de fa charte d'intégrité datée et s:gnee
/) Absence de la dec!arataon d’ ngagemenf‘au respect des clauses environnementales et soc

datée el signée ; S ISTERRY \

m) Absence de ['une des pre ves d acceptatfo es nditions du marché (CCAP et CCTP paraph
chaque page et signé a | qumere page- accompag ée de fa mention « lu et approuvé ») ;

n) Non-respect de 4 critére essentfe!s surd;, o)’ l

o) Absence une affestation de' ategnnsaflon otrla co,tyg%d la décision rendant publique Ia classification da

catégorie D ou E. \f_: . /y
L ey — 3(\0

‘wggnn

CRITERES ESSENTIELS R

Les criteres essentiels a la qualification des soumissionnaires porteront a litre indicatif sur

a) Présentation Général ;

h) Le personnel d'encadrement de I'enfreprise ;

¢) Laméthodologie d’exécution.

d) Le matérie! de chantier a mobifiser ;
NB : les soumissions par voie électronique seront évaluées aprés téléchargement dans les
mémes conditions que les offres physiques.

Criteres et Sous criteres pour I'évaluation détaillée des offres
a) Critéres essentiels

L'évaluation des critéres essentiels ou relatifs a la qualification des Soumissionnaires portera a
fitre indicatif sur

1) Présentation de I'offre
L'offre comportera trois volumes :

b) Volume 1: Piéces administratives ;

c¢) Volume 2 : Offre Technique ;

d} Volume 3 : Offre Financiére ;
Les différentes piéces de chaque offre seront numérotées dans F'ordre du DAQ et séparées par des
intercalaires de couleur identique.
Une copie de sauvegarde de l'offre enregistrée sur clé USB devra éfre transmise sous pli scellé
contenant les volumes 1, 2 et 3 portant la mention de 'appel d'ofires.
NB: En cas de dysfonctionnement de la plateforme COLEPS lors du dépouillement en ligne,
I'absence de la copie de sauvegarde de l'offre entraingra lirecevabilité de l'offre du candidat
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concemea.

2) Expérience générale en fravaux
Avair une experience genérale dans les marchés de fravaux de voirie de 03 ans minimum et ayant

exécuté :

¢ Nombre de projets de BTP exécutés d'un montant minimal de 10 millions de FCFA (les
références seront jugées par les premiéres et demiéres pages des contrals enregisirés
conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) au cours des cing
(05) derniéres années.

o Nombre de projets de travaux d’assainissement ou de drainage (aménagement urbain)
d'un montant minimum d/m-m:!l;ons de FCFA (les références seront jugées par les
premleres et derniéres E,ages/des con\{s-enreglstres conjointement avec les PV de réception
provisoire ou défi nlll?ygaﬁerents) au cours des cing (05) derniéres années.

a) Copies des premrere'q gt derrfiéres pages du contrat diment enregistré ;

Ces références devront étre/ ioompagnees des pfecqs justificatives, en Foccurrence ;
b) PV de réception prowgwrg;ou gefintive ou/att?tanon de bonne fin signée du Maitre d'Ouvrage
oY,

c) Autres justificatifs le cas e eant et a précise,

\\1- i?y"!“

I¥3 "o 2
3) Personnel SR

Le Candidat doit &tablir qu'il dispose du personnel requis pour les postes-clés exigés, notamment :

Nom Fonction |Qualification Année Expérience Spécifique
proposée| minimale | d'Expérience En Terme de projets
Conducteur des Bac+3 | Trois(03)ans |  Deux (02) Projets
Electricien Bac Trois (03) ans Deux (02) Projets
Plombier ' Bac Trois (03} ans Deux (02) Projets

NB: Tout agent public listé parmi le personnel et qui n'a pas présenté tous les documents
susceptibles de justifier sa libération de '’Administration sera considéré dans I'évaluation.

En cas de présence du CV d’'un méme expert dans plus d'une offre ou s'il y a divergence entre les CV
présentés pour le méme expert, une demande d'éclaircissements [Ui sera adressée en vue d'établir
I'offre du soumissionnaire & considérer pour son évaluation. Dans ce cas l'expert en question ne sera
pas évalué dans |'Offre concurrente et son CV sera examiné a condition que celui produit pour [a
demande d'éclaircissement soit identique & celui dans Foffres considérée.

4) Matériels
Le Soumissionnaire doit justifier qu'il dispose en propre ou location les matériels ci-apres :

o A d Age /|Nombre|Propriétair| Année |Justificatif
Ne Désignation et c?'ra.c:erlsthues U | Etat | minimal e d'obtention
materie requis | / location

1 [Véhicule de liaison Pick up 4*4 01 En propre
ou en
location

2 |Boite & oulils d'électricité £ns En propre

3 |Boite a outils de plomberie Ens En propre
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NB : Joindre les copies certifiées par les services émetteurs ou foute aulre auforité habilitée, des
cartes grises pour les matériels roufants et les factures d’achat indiquant fe numéro de confribuable
de chaque émetteur pour les autres, le cas échéant, accompagnées d'un engagement de focation de
malériel signé.

5) Capacité financiére
Les Soumissionnaires devront présenter I'attestation de capacité financiére d'un montant de cing (05)
millions francs CFA déliviée par une banque agréée de 1er ordre ol est domicilié le compte du
soumissionnaire.

6) Les preuves d'acceptations des conditions du marché
Les soumissionnaires devront présenter les copies diiment paraphées et signées avec la mention «
lu et approuvé », des documents a caractéres administratif et technique régissant le marché ci-apres:
7) Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres(CCAP);

8} Les Cahiers des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).

31.2.

Conversion en une seule monnaie
La conversion se fera en utilisantle cours'v %ur fixé par la Banque des Etats de 'Afrique Centrale

= v
Fa
>y

(BEAC) Ao 5 N

32.2.(b)

Le mode d'évaluation deg/travatix en régie é?b]tﬁgrer de fagon compétitive est défini en excluant les
sommes provisionnelles &, le cas-échéant, les’ fovisions pour imprevus figurant dans  le Détail
quantitatif et estimatif rééabit’ulati’f,“ mais_en aj@i@)‘;t le montant des travaux en régie, lorsqu'ils sont
chiffrés de facon compétiﬁ&éfcbmrh’e}é;pjécfﬁé dandje RPAO

32.2.(¢)

Le délai d'exécution sera-&yalué En Prey
proposés par les soumissionnaliei s —xa 3

: éj//an considération les différents délais d'exécution

32.2(g).

La méthode d'évaluation des variantes-techniques est définie conformément aux dispositions de
l'article 18.3 du RPAO et aux spécifications techniques, les variantes techniques proposées, si
elles sont permises, seront évaluées suivant leur mérite propre et indépendamment du fait que le
soumissionnaire aura offert ou non un prix pour la solufion technique spécifiée par le Maitre
d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué dans le RPAO

33.1.

Lors de la passation d'un marché dans le cadre d'une consultation internationale, une marge de
préference est accordée, a offres équivalentes et dans l'ordre de priorité, aux soumissions
présentées par :

a) Une personne physique de nationalité camerounaise ou une personne morale de droit
camerounais ; b) Une entreprise dont le capital est intégralement ou majeritairement détenu par des
personnes de nationalité camerounaise ;

c} Une personne physique ou une personne morale justifiant d'une activité économique sur le

terrifoire  du Cameroun ;

F- ATTRIBUTION

34.1

Le Maitre d’Ouvrage ou le Maifre d’Ouvrage Délégué attribue le marché au soumissionnaire dont
loffre a été reconnue conforme pour Fessentiel au Dossier d’Appel d'offres et qui dispose des
capacités techniques et financieres requises pour exécuter le marché de fagon safisfaisante et dont
l'offre a éié évaluée la moins disante aprés application des remises proposées le cas échéant.

34.2

N/A

39.2

Le cautionnement définitif dont le taux, fixé & 2 % du montant TTC du marché, augmenté le cas

échéant du montant des avenants, peut étre remplacé par la garantie d'une caution d'un
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etablissement bancaire agréé conformément aux textes en vigueur, et émise au profit du Maitre
d'ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué ou par une caution personnelle et solidaire.

Dans un délai de vingt (20) jours & compter de la date de nofification du marché par le Maitre
d'ouvrage, le coconiractant fournira un cautionnement définitif suivant le modéle joint au Dossier
d'appel d'offres. La non production dudit cautionnement dans les délais et conditions de I'article 28 du
CCAP expose le soumissionnaire aux sanctions prévues par l'arficle 37 dudit CCAP

40

Principes Ethiques

Les Présidents et Membres de commission, les Soumissionnaires et les auires intervenants de la
procédure doivent observer en tout temps, les régles d'éthique professionnelie les plus strictes. lls
doivent notamment s'interdire toute corruption ou toute autre forme de manceuvres frauduleuses. En
vertu de ce principe, les expressions c‘:'r'des‘?ms-sont définies de la fagon suivante :

(i)  est coupable de “corrUptlon” qunconque ‘offre, donne, sollicite ou accepte directement ou
indirectement un quelcoan}e avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de I executlo d (m marché ou d'une Iet\re commande, et

est coupable de "corruplloq urconque fournlt soll:c!ne ou accepte plusieurs offres émises par le
méme soumissionnaire s \ui\des noms des> ‘'sociétés différentes etiou sur des numéros
denreglstrement différents. \%
(uf) se livre & des "manoeuvreﬁ‘j_f@_@guses quiconque déforme ou dénature des faits afin
d'influencer ['atiribution ou [l'exécution” d'un marché ou dune letire commande de manigre
préjudiciable au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage Délégué. Les "Manceuvres frauduleuses”
comprennent notamment toute entente ou manceuvre colluscire des soumissionnaires (avant ou
aprés la remise de l'offre) visant a maintenir artificiellement les prix des cotations & des niveaux ne
correspondant pas & ceux qui résulteraient du jeu d'une concurrence libre et ouverte, et & priver ainsi
le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué des avantages de cette demiére.

¢ .
1 . R
LEETEY /- ,

Le détail de la grille d'évaluation est le suivant :

NOTATIO
N° | CRITERES SEUILS EXIGES N

(Oui/Non)
A | PRESENTATION OuifNon)

A1 | Pagination

A2 | Lisibilite

La validation du critére

A3 | Présence des intercalaires de couleur

necessite celle d'au
moins 03 sous critéres

A4 | Les piéces sont présentées dans l'ordre demandé dans le DAC

B | REFERENCE Oui : Non

Réalisation d'au moins {01) projet de BTP d'un montant supérieur ou
égale a 10 milions de FCFA (les références seront jugées par les
B1 | premieres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement
avec les PV de réception provisoire ou définitive y afférents) sur les cing
(05) dernigres années

La validation du critére
nécessite celle des

deux sous-critéres

Réalisation d’au moins {01) projets de curage et d'aménagement urbain
B2 | d'un montant minimum de 10 millions de FCFA (les références seront
jugées par les premiéres et demiéres pages des contrats enregistrés

a3




NO

CRITERES

SEUILS EXIGES

NOTATIO
N
{Oui/Non)

conjointement avec les PV de réception provisoire ou définitive y
afférents) sur les cing (05) dernieres années

La validation du critére nécessite

C | PERSONNEL D’ENCADREMENT celle des 3 sous critéres (C1; C2;
C3)
C1 | CONDUCTEUR DES TRAVAUX
1 Niveau de formation Ingénieur des Travaux (Bac + 3 au moins) en GC |La validation du sous-
" [ouGR critere nécessite celle
C1.2 | Expérience dans les travaux routiers sup ou égale a 3 ans des critéres C1.1; C1.2;
C1.3| Nombre de projets au poste de Chef Chantier sup ou égale 8 2 C1.3
C2 | ELECTRICIEN
C2.1| Niveau de formation Technicien en électricité (Bac au moins) D'électricité
C2.2 | Expérience dans les travaux d'électricité sup ou egale & 3 ans
C2.3| Nombre de projets au poste d'éleciricien sup ou égale & 2
C3 | PLOMBIER
3.1 Niveau de formation Technicien /eS'Ira’\Iaux de plomberie (Bac au |La validation du sous-
"' | moins) g \\ crittre nécessite celle
C3.2 | Expérience dans les travaux ge’cplombene Sup ou egaLe a3ans des critéres C3.1; C3.2;
3.3 | Nombre de projets au poste e plombier stup. ou ega[e a2 C3.3
D | METHODOLOGIE ET ORGANISATION> -~ S|«
D1 | Existence de 'organigrammelde'chantigras~ / I La validation du critére
D2 | Méthodologie d'exécution des'travdux et d' orgamsé{’ 6h du chantier nécessite celle  d'au
D3 | Le Planning des travaux ' ww moins 03 sous critéres
D4 | Le Plan d'approvisionnement des matgriatix-dd thantier
D5 Les mesures envisagées pour, la sécurité, la protection de
I'environnement et l'utilisation de la main d'ceuvre par approche HIMO.
E | MATERIEL Oui/Non
Joindre, le cas échéant, les copies certifiées conformes des cartes
grises du matériel roulant (les ceriificats de vente ne seront pas
considérés). Joindre les factures du matériel léger et autres matériels
nécessaires & I'exécution des fravaux. En cas de location, joindre une
copie du contrat de location et les copies certifiees conformes des
piéces justifiant que la partie qui loue le matériel en est propritaire &
I'exception des contrats avec le MATGENIE. Ces piéces doivent dater
de moins de trois mois.
E1 | Véhicule de liaison 4*4 La validation du critére
E2 | Boite a outils d'électricité necessite celle d'au
E3 Boite a outils de plomberie moins 5/8 des sous

criteres (E1 a E8)

critéres essentiels sur 5.

La non satisfaction du critére B vaut élimination du soumissionnaire.

N.B : L'offre technique sera jugée acceptable lorsqu'elle aura, au terme de I'analyse, satisfait au moins & 4

En cas de groupement d’entreprise, le mandataire doit avoir réalisé avec satisfaction au moins une
référence d’'un montant supérieur ou égale & 10 000 000 de FCFA dans les travaux d'aménagement

urbain.
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TITRE | - CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)

CHAPITRE [ - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE

Le présent Marché a pour objet I'exécution des travaux complémentaires de réhabilitation des postes de contréle
l'autoroute Yaoundé-Nsimalen (en procédure d’urgence).

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES

Les lois et réglementations applicables sont celles en vigueur au Cameroun, notamment :

1. Laloin® 92/007 du 14 aoht 1992 portant Code du travail ;

2. Laloi cadre n°096/12 du 05 aofit 1996 relative a la gestion de 'environnement et les textes généraux
sur la protection de I'environnement ;

3. Laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entiiés publiques ;

4, La loi n® 2018/011du11 juillet 2018, portant Code de transparence et de bonne gouvernance dans Ia
gestion des finances publiques au Cameroun

5. La loi n® 2025/012 du 17 décembre 2025 portant loi de finances de la République du Cameroun pour
I'exercice 2026 ;

6. Ledécretn® 2001/048 du 23 fe\iperﬂ _p@ﬁant gréation, organisation et fonctionnement de I'Agence
de Régulation des Marchés PL!blICS]T’lOdlﬁe\t comp été par le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 ;

7. Ledécret N°2012/075 du 08]mars 2012 portant organ{saiton du Ministére des Marchés Publics ;

Le décret n° 2018/366 du 20| jum 2018 poftant.Codsides Marchés Publics ; et ses textes d'application

9, Larrété n° 033/CAB/PM 'du 13 Févriér: 2007* Iméttant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales, appjlcablefaux march,es ﬂ(bllcs.

10. L'arrété n° 403/A/IMINMAP/CAB: du121l1 0!20?& les indemnités des membres des commissions

o0

de réception, de suivi et de recelie’ Benaue s

11, La circulaire N°00001/PR/MINMAP CA @25 avril 2022 relative & 'application du code des marchés
publics ;

12. La letire circulaire n°000006/LC/MINMAP/CAB du 05 février 2025 précisant les modalités d'application
de l'article vingt-neuvieme de [a loi n°2024/013 du 23 décembre 2024 portant loi de finances de [a
République du Cameroun pour l'exercice 2025 relativement & l'obligation pour les entreprises du
secteur des batiments et des travaux publics (BTP), de la production préalable d'une attestation de
catégorisation, délivrée par I'Autorité chargée des marchés publics.

13. La circulaire N°000014/C/MINMAP du 23 juillet 2025 relative aux modalités de constitution, de
consignation, de conservation, de restitution et de déconsignation des cautionnements sur [es
marcheés publics.

14. La circulaire n® 0001877/C/MINF] du 31/12/2025 portant instructions relatives & I'exécution des lois de
finances, au suivi et au controle de I'exécution du Budget de I'Etfat et des auires entités publiques
pour I'exercice 2026 ;

15, Les lois et normes en vigueur au Cameroun

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Le  présent  Marché est passé  aprés  Appel  d'Offres National Ouvert
N° JAONO/MINHDU/CIPM/{2026 du

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU MARCHE
La langue applicable au présent contrat est le frangais ou I'anglais.
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ARTICLE 5 : PIECES CONSTITUTIVES DU MARCHE
L'énumération, par ordre de priorité des piéces constitutives de ce marché comprend notamment :

La soumission ;
L'ofire du cocontractant et ses annexes dans toutes les dispositions non contraires au Cahier des
Clauses Administratives Particuliéres et au Cahier des Clauses Techniques Particuliéres ou aux
clauses techniques des fravaux, le cas échéant ;
Le Cahier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;
Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres {CCTP) ;
Le détail quantitatif et estimatif (DQE) ;
Le Bordereau des prix unitaires (BPU) ;
Le Sous-détail des Prix Unitaires (SDPU) ;
Le Cahier des Clauses Administratives Générales (Applicables aux Marchés Publics de travaux mis
en vigueur par arrété N° 033/CAB/PM du 13 février 2007).
Le projet d'exécution ;
Tout autres documents ufiles {les Procés-Verbaux (PV) de négociation, les Plans, les Stratégies de
gestion et Plans de mise en ceuvre Environnemental Social, Hygiéne et Sécurité (ESHS), le Code
de Conduite ESHS, |'analyse.de la valeur du projet le cas échéant efc.).
tH / r(‘ L3
La charte dintégrité.i L7 \3,
La declaratton d eng/gemeni somal :et.environnemental.

f,.,,n “\"

/f 5

ARTICLE 6 : DEFINI; ONS DES ATTRIBUTIONS ET NANTISSEMENT
6.1 : DEFINITIONS DE SATTRIBUTIONS Iy ]

Pour I'application des drspos@: du_prés nJ}‘Marc:he il est précisé que :

Le Maitre d’ouvrage:— at;l{EM[ stre de 'Habitat et du Développement Urbain ; Il représente
I'administration bénéficrais des travaux, il signe le marché, ordonne le paiement des prestations,
veille a la conservation des originaux des documents y relatifs et procéde a la transmission des
copies a FAutorité chargee des marches publics et a l'organisme chargé de [a régulalion et au
Ministere chargé des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent.

L'organisme chargé du contréle externe des marchés publics est le Ministére en charge des
marchés publics. Le Ministére des Marchés Publics ou son démembrement déconcentré compétent

assure le contrdle de conformité de I'exécution du marché, délivre les visas préalables requis et vise
le décompte général et définitif.

Le Chef de Service du Marché est le Directeur des Opérations Urbaines du MINHDU ; Il s'assure
de la bonne exécution des obligations contractuelles. Il veille au respect des clauses
administratives, techniques et financiéres et des délais contractuels. Il est responsable de la
direction générale de I'exécution des prestations, il arréte foutes les dispositions technico-
financiéres et représente le Maitre d'Ouvrage auprés des instances compétentes d'arbitrage des
litiges. Il apporte au Maitre d'Ouvrage, une assistance générale a caractére administratif, financier et
technique aux stades de la définition, de I'élaboration, de 'exécufion et de la réception des travaux
objet du marché.

L'Ingénieur du Marché est le Délégué Régional du MINHDU du Centre ; il est accrédité par le
Maitre d'Ouvrage pour le suivi de I'exécution du marché sous la supervision du Chef de Service du
marché a qui il rend compte;

Le Maitre d'ceuvre est le Délégué Départemental du MINHDU du Mfoundi , il est chargé d'assurer
la défense des intéréts du Maitre d'Cuvrage aux stades de la définition, de [élaboration, de
I'execution et de la réception des prestations objet du marché ;

Le Cocontractant de I'’Administration est ; il est chargé de l'exécution des
prestations prévues dans le marche.
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e La commission de passation des marchés compétente est la Commission Interne de Passation
des Marchés du MINHDU.

6.2: NANTISSEMENT
En vue de I'application du régime de nantissement institué par le décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Publics article 150, sont définis comme :

- L'autorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain ;

- Comptable chargé des paiements : le payeur de la paierie spécialisée MINTP/MINHDU ;

- Les responsables compétents pour fournir les renseignements au titre de lexécution du présent
Marchés sont le chef de service du marché et l'ingénieur du marché.

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui suivent a@f"a on de fordre de service de commencer les fravaux,
le Cocontractant devra obhgatoxrement des@ner express%q\ent le responsable de chantier, qui disposera de
pouvoirs de représentation et/ de décision @uﬁ" san’s pour diriger le chantier, effectuer les
approvisionnements nécessaires et ehgager l'entrepnse" i
Cette désignation se fera par courner adressea P Inge te]a' du marché avec copie au Chef de Service du
Marché, signé par le Cocontractant et com rtelza 129 spécimens de signature du responsable ainsi
désigné. La non-objection de Ilngeme@aﬁes huit (8) jours équivaut & 'agrément de ceite

désignation.

CHAPITRE - EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : CONSISTANCE DES TRAVAUX

Les fravaux a réaliser au titre du présent marché comprennent :

v’ Les travaux préliminaires ;

v Les travaux de raccordement au réseau SOCADEL ;

v" Les fravaux de réhabilitation du réseau D’AEP ;

v" Les foumnitures des équipements pour la motogare de NSIMALEN ;

NB : Les travaux d'assainissement des eaux pluviales seront exclusivement exécutés par la méthode
HIMO (Haute intensité de Main-d'ceuvre).

NB : les détails sont contenus dans le CCTP.

ARTICLE 9 : MARCHES A TRANCHE
Non applicable.

ARTICLE 10 : ORDRES DE SERVICE ET CORRESPONDANCES

Les différenis ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit ;
- L'ordre de service de commencer les travaux est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifie au
Cocontractant par le Chef de service du marché avec copie a l'Ingénieur du marché, au BIP MINHDU
2026 au Maitre d'ceuvre [e cas échéant.
- Les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le montant ou le délai d'exécution du marche
seront signés par le Maitre d'Quvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de service du marché
avec copie a 'lngénieur du marché, et a I'Organisme Payeur.
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- Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront
directement signés et notifies au Cocontractant par le Chef de service avec copie & I'Ingénieur du
marché et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

- Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés au
Cocontractant par le Chef de service, avec copie a 'Ingénieur du marché et au Maitre d'ceuvre le cas
échéant

- Les ordres de service de suspension et de reprise des fravaux, pour cause d'intempéries et autres,
seront signés par le Maiire d"Ouvrage sur proposition du Maitre d'ceuvre.

Les copies des ordres de service délivrées par le Maitre d'Ouvrage seront fransmises au MINMAP.

Le cocontractant du présent contrat adressera toutes notifications écrites ou correspondances au Maitre
d'Ouvrage sous le couvert du maitre d'ceuvre. S'agissant des correspondances adressées aux autres
intervenants par le cocontractant, une copie sera transmise dans les mémes délais au Maitre d'Ouvrage.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service
recu. Le fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exécuter les ordres de service
regus.

ARTICLE 11 : DOMICILE DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours qui su vent Ja-hohf“ cahg.\du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile &
proximité du chantier et en notjfie era par ‘&crit & Ilngen eur du marché avec copie au Chef de service du
marché. Faute par lui d'avoir sahsf;att cette: obhgatlon dahs un délai de quinze (15) jours & compter de la date
de la notification du marché, t ptés Ies‘ nom‘ cations: qui de rapportent au marché sont valables lorsqu'elles
ont été faites a la mairie de la zdne\du pro;et

\ Pl /
ARTICLE 12 : CONNAISSANCE DES L1EUX EPGONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir wsnte et examing l'emplacement des travaux et ses environs, et pris
connaissance, avant [a remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des
fravaux a exécuter, de l'importance des matériaux a fournir, des voies et moyens d’acces au chantier, des
installations nécessaires. D'une maniére générale, il est reputé s'étre procuré foutes informations
concernant les risques, aléas et circonstances susceptibles d'influencer son offre.

Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de l'insuffisance de [a connaissance des lieux et/ou des conditions
des travaux pour solliciter un avenant ou une prolongation de délai.

ARTICLE 13 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d'assurer 'exécution des fravaux sous le contrdle du Maitre d'ceuvre et
conformément aux régles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d'effectuer (s'il y a lieu) les calculs,
essais et analyses, de déterminer, de chaisir, d’acheter, et d'approvisionner tous les outiliages, matériaux et
fournitures necessaires pour l'exécution des travaux. Il est tenu d’engager tout le personnel utile spécialisé
ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maiire d'Ouvrage de la qualiié des matériaux et des
fournitures utilisees, de leur parfaite adaptation aux besoins du chanfier, de la bonne exécution des travaux,
des fournitures et interventions effectuées par les sous-traitants agreés.

Il a l'obligation de remettre en état les ouvrages détériorés du fait de ses fravaux et de se conformer a la

législation en vigueur au Cameroun concernant le respect de I'environnement. Il devra exécuter tous les

travaux spécifiés au CCTP et aux textes et directives mentionnés a l'article 41 du présent CCAP. |l aura
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notamment T'obligation d'afficher un réglement intérieur a I'Entreprise en prenant en compte les problémes
environnementaux.

ARTICLE 14 : SOUS-TRAITANCE

Le présent Marché prévoit la possibilité pour ie Cocontractant de faire exécuter, aprés autorisation expresse
du Maitre d'ouvrage, une partie des travaux par des sous-traiants. Le montant des travaux susceptibles
d'étre sous-traités est limité & 30 % du montant TTC du contrat et de ses avenants éventuels.

Cette autorisation n'affranchit le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles. Les sous-traitants
devront satisfaire aux mémes conditions que le fitulaire du marché. lls exécuteront leurs parties de travaux
sous la seule et pleine responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitants agréés pourront obtenir le
bénéfice du réglement direct des travaux conformément a l'article 163 du Code des marchés.

ARTICLE 15 : PLANS ET DOCUMENTS D’EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires & l'exécution des fravaux seront établis par le
Cocontractant sur la base des données du Dossier de consultation.

lls seront remis au Maitre d’oeuvremsg‘au moins dix (10) jours avant tout commencement
d'exécution des travaux correspg ’dégts'f"chdérai\éﬁeﬁ‘spose d'un délai de sept (7) jours pour faire part au
Cocontractant de ses observaﬁéﬁ'(s; ot remarqugs,,kll'tﬁé'x_a\.\g ettra le document corrigé comportant son avis a
I'approbation de lIngénieur du ;érp"ti'é avec copie au;@ Tfde service du marché.

Au plus tard un mois aprés la rééépft\io’r}‘ 'pTo“v§SOi[§ﬂ‘\é\§ tout cas avant le paiement du décompte final, le
Cocontractant devra transmetire parlés soinsd 6h‘@tre d’ceuvre au Maitre d'Quvrage trois (3) exemplaires
des plans de récolement des travaux doht“dﬁ:é?iﬁm‘é'l reproductible, approuvé par Ingénieur du Marché et le
Maitre d'ceuvre.

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Gocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce faire, il
devra avant tout commencement d'exécution des travaux rechercher les cables et canalisations enterrés
existants (électricité, eau, téléphone efc....) situés dans les zones concernées par les travaux.

Au cas oll le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-traitants causeraient un dommage a
ces cables ou canalisations, les travaux de réparation seront & la charge du Cocontractant. A cet effet il
prendra |'attache des concessionnaires concemnés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le
Cocontractant, sa responsabilité sur les dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Coconfractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des fravaux suivant les régles de l'art et d'aprés les conditions des
presents CCAP et CCTP.

Le contrat a été attribué sur la base des listes détaillées du matériel et du personnel d'encadrement
éventuellement complétées a la demande de Fadministration. Toute modification méme partielle apportée
aux propositions de ['offre technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché.
En cas de modification, le Cocontractant fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et
expérience} au moins égale ou par un matériel de performance similaire et en bon état de marche.
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En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d'encadrement & metire en place seront
soumises a 'agrément de [Ingénieur du marché apres avis du Maitre d'ceuvre, dans les quinze {15) jours
qui suivent I'ordre de service de commencer les travaux. L'Ingénieur du marché disposera de huit (8) jours
pour notifier par écrit son avis. Passé ce délai, [es listes seront considérées comme approuvées.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu'en nombre et salaire
des ouvriers recrutés en personnel d'encadrement de offre technique, avant et pendant les travaux
constitue un motif de résiliation du marché,

ARTICLE 17 bis : TRAVAUX PAR APPROCHE HIMO

La construction des ouvrages d'assainissement se feront obligatoirement par I'approche « Haute Intensité
de Main d'CEuvre » (HIMO).

Le cocontractant s’engage & recruter des Ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO. Ce
recrutement se fera de concert avec la Commune territorialement compétent. Leur rémunération
minimale est fixée a 2 500 (deux mille cing cents) F/jour calendaire pour les manceuvres,

|l assurera sur le site du chantier, leur formation pratique liée a la nature des travaux & réaliser.

Pour chague partie d’ouvrage a réaliser par l'approche HIMO et avant son exécution, le Cocontractant
soumetira & 'avis de I'Ingénieur du marche avec copie au Chef de service du marché, la liste de personnel
qu'il compte utiliser en approchg, HIMO=

/." Ty ,,,_
/’ /“‘ - 24

.'/

Avant la recept:on proviso reﬁes travaux e Coc tractant fera tenir & Fingénieur du marché avec copie au
Chef de service du marc e~une fiche recapltulatlve du personnel utilisé en approche HIMO.,

En tout état de cause, |a isignature - du décom te final par le Maitre d'ceuvre est conditionnée par la
production de la fiche recaplju1at1ve du personnel utlllse en approche HIMO dans le cadre du marché,

\"\1

ARTICLE 18: REMPLACEMENTDU PERSO(\ﬁ\IEL D’ENCADREMENT

Si pour convenance propre le Cocontractant doit remplacer pendant les fravaux un agent d'encadrement, il
ne pourra le faire qu'aprés l'accord écrit du Chef de service du marché. Le remplacement de I'agent en
cause ne devra en aucun cas interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront a la
charge entiére du Cocontractant.

En cas de remplacement, la qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente a celle de
I'agent remplacé. En tout état de cause et sauf cas de force majeure, le Coconiractant ne pourra remplacer
plus de cinquante pour cent (50%) de son personnel sans s'exposer & la procédure de résiliation.

Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d'agrément reste valable pour le
nouvel agent désigne par le Cocontractant pour succeder a 'agent remplacé.

Dans son offre, le Cocontractant s'est engagé & mobiliser les ressources humaines et matérielles
nécessaires pour la bonne exécution des travaux suivant les régles de lart et d'apres les conditions des
présents CCAP et CCTP. Le personnel proposé dans ['offre est le suivant :

[+] » v
os:lre Désignation de 'expert Noms {I-:“thLeenr? ms de Qualification d’e)?:;'?:nce
N°1 Conducteur des Travaux
N°2 Technicien d'électricité
N3 Plombier

61




ARTICLE 19 : PROJET D’EXECUTION

Dans un délai maximum de quinze {15) jours & compter de la notification de l'ordre de service de
commencer les travaux, le Cocontractant soumettra a I'approbation de I'lngénieur du marché, aprés avis
motivé du Maitre d’ceuvre, en trois {03) exemplaires, le programme d'exécution comprenant :

- Le relevé global des dégradations ;

- Le devis global ;

- Le procés-verbal de définition des taches a exécuter ;

- La description des procédés et des méthodes d'exécution des travaux envisagés avec les
prévisions d’emploi du personnel, du matériel et des matériaux ;

- Les résultats des essais géotechniques demandés accompagnés d'une note sur les choix
techniques qui en découlent ;

- Les plans d'exécution des ouvrages et les notes de calcul ;

- Les plans d'approvisionnement ;

- La description des dispositions aintien de la sécurit¢, de la circulation et de respect de

! h ra 3 ""‘*—.\
I'environnement ; e ﬁ_;_ Wargy,

H H e o2 30,
- Un planning graphique desdravaux S

;

- Lestravaux que le Coconﬁactgnt fera gxéculég‘fig \des sous-fraitants (s'il y a lieu} ;
- Le schéma itinéraire ou !é linéaire des fravaux a'gx scuter.
Deux (2) exemplaires de ce prqé‘ey\lgi sgrp{'j_t;;rgtoung%, jans un délai de huit (8) jours a partir de leur
réception avec : '1 Na, T {7
- Soit la mention d'approbation 1«§BON'POUR@X =CUTION »
. \ , Y A0 . s
- Soit la mention de [eur rejet accomBagiéesdes motifs dudit rejet.

Le Coconfractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingénieur du
marché disposera d'un délai de cing (5) jours pour donner son approbation ou faire d'éventuelles remarques
aprés avis du Maitre d'CEuvre. Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de trente (30) jours
aprés nofification de lordre de service de commencer les fravaux, la non approbation du programme
déclenchera les pénalités de retard mentionnées a larticle 25.2 ci-dessous.

L 'approbation donnée par I'lngénieur du marché n'atténuera en rien la responsabilité du Cocontractant. Les
travaux exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni remunérés.

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. Il doit faire apparaitre les taches
critiques. Le Cocontractant tiendra constamment & jour sur le chantier, un planning des fravaux qui tiendra
compie de I'avancement réel du chantier,

ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES

Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans l'autorisation écrite
préalable de I'Ingénieur du marché.

ARTICLE 21: DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

L'Ingénieur du marché aura pouvoir d'ordonner par écrit ;

-L'enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non
conformes aux exigences du conirat et leur remplacement par d'autres matériaux convenables et approuves
aprés essais de laboratoire ;

-La demolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou pariie d'ouvrage
réputé non conforme aux exigences du contrat tant en ce qui conceme le mode d'exécufion que les

matériaux utilisés.
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ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Maitre d'Ouvrage, se réserve la faculté d'infroduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution,
toutes modifications, adjonctions, suppressions d'ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de
calégorie de fravaux qu'il estimera nécessaire pour la bonne réussite et 'économie des travaux, sans que
pour cela le Cocontractant puisse prétendre & quelque compensation ou indemnité que ce soit, en dehors de
celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX

22.1. Le Cocontractant utilisera de fagon privilégiée les lieux d'extraction mentionnés dans le CCTP ou, s'ils
sont insuffisants, recherchera & ses frais les lisux d’extraction des matériaux nécessaires a la réalisation des
ouvrages.

22.2. Les matériaux seront conformes aux spécifications du CCTP. lls seront soumis aux essais ou

épreuves que e maitre d' ceuyre Jugeraht|le@g{rescrlre suivant les spécifications du contrat.
55 TR AT N
22.3. Les moyens de con )'ole ﬁopres mis en\place par [e Cocontractant et a ses frais, devront lui permetre,

tant sur les lileux d'extr cqon de preparanon o\ de fabrication que sur le chantier de mise en ceuvre,

d'assurer un controle consttant repete et reguherd .

ARTICLE 24 ; BREVET D!INV\NTION /o»/
P4

Le Coconiractant devra sente d[’&-S-IJ,‘[}JIe avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il
voudrait appliquer ou aurait appl”q"ua‘des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le
Maitre d'Ouvrage contre toute poursuite.

ARTICLE 25 : DELAI D’EXECUTION
Le délai d'exécution est de quatre (04) molis.

Ce délai court a compter de la date de notification de Fordre de service de commencer les travaux délivrés
par le Maitre d'ouvrage.

Le Cacontractant devra mobiliser les moyens matériels et le personnel suffisants pour achever les travaux
dans le délai coniractuel.

Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifices, le Cocontractant pourra présenter une
demande de prolongation de délai.

ARTICLE 26 : PENALITES DE RETARD

26.1 Pénalités de retard des travaux :

A défaut pour le Cocontractant d'avoir terminé la fotalité des travaux dans le délai impari, il lui sera
applique, apres mise en demeure préalable, les pénalites de retard ci —aprés, aux arlicles 168 et 169 du
décret 2018/366 du 20/06/2018 portant code des marchés publics

1/2000eme du montant du Marché par jour calendaire de retard du premier (1¢r) au trenfiéme (30¢me) jour ;

111000¢me dy montant du Marché par jour calendaire de retard au-dela du trentiéme jour.

Il appartient au Cocontractant de rassembler au fur et a mesure de l'exécufion des travaux, les pieces
justificafives d'un dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra éfre prononcée par le
Maitre d'ouvrage qu'aprés 'avis favorable de I'organisme charge de la régulation des marchés publics.
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26.2 Pénalités de retard de remise des documents contractuels :

Projet d'exécution : 20 000F/] de retard au-dela de trente jours & compter de la notification de I'Os de
démarrage de la franche considéré.

Assurance : 10 000F/j de retard au-dela de trente (30) jours & compter de la nofification de ['Os de
démarrage.

Cautionnement définitif : 10 000 F/j de retard au-dela de vingt (20) jours & compter de la date de la
nofification du Marché.

26.3 Pénalités pour défaut d'exécution :

Sont entendus en particulier par défauts d'exécution :

Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 5 000F/visite
Indisponibilité du journal de chantier lors des visites--6-000F visite.

01: tV. -'D’V,,u)
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26.4 Plafonnement des pénalités
En tout état de cause, le montant cumule' d(as pena }tes ne\sauralt nexcéder dix pour cent (10%) du montant
TTC du marché de base avec ses ave hp 5, le Cas] etheant,:ﬁo $ peine de résiliation conformément aux

dispositions des articles 180 & 185 du Coc@’dgs Mar‘chesPuhl

'-\.“'_ 2 \
¢

26.5 Primes ;
I n’est pas prévu de prime en cas d'avance sur le delai contractuel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE

27.1 Opérations préalables a la réception
Avant la réception provisoire, le Cocontractant demande par écrit au Maitre d'ceuvre avec copie a Fingénieur
et au Chef de Service du Marché, l'organisation d'une visite technique préalable & |a réception.

Cette visite comporte entre autres opérations :
- lareconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages executes,

- la constatation éventuelle d'imperfections ou de malfagons,

- le respect des prescriptions environnementales,

- les epreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- la constatation éventuelle de l'inexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lieux,

- les constatations relatives a I'achévement des travaux,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces opérafions font I'objet d'un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d'ceuvre et
contresigné par le Cocontractant.

Au terme de cetfe visite de pré-réception, le Maitre d'ceuvre spécifie éventuellement les réserves emises et
les travaux correspondants a effectuer avant la date de réceplion provisoire qu'il fixera en accord avec
Fingénieur du Marché.

Le Maitre d'ceuvre, veillera & la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la
pré-réception. Le Chef Service du Marché établira un rapport de pré-réception qui sera joint & la convocation
de réception, adressée & tous les membres de la commission de réception.
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27.2. Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation
du projet d'exécution.

27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un
mois (1) aprés la réception provisoire des travaux.

27.4. La Commission de réception provisoire sera composée ainsi qu'il suit :

- Président : le Maitre d'ouvrage ou son représentant ;
-  Membres:
= | e Chef de service du marché ;
= | e Sous-Directeur des Voiries et Réseaux Divers (SDVRD-DOU) ;
=1 e Chef du Service des Marchés ;
= | e comptable-Matiéres désigne par l'ordonnateur ;
= | 'ingénieur du marché ;
= Le chef de la cellule des données Urbaines et d’Habitat ou son représentant.
- Rapporteur : Le Maitre d'ceuvre ;
- Observateur: Un représentant du MINMAP
- Invités ; Le Cocontractant, .

'\b ¢—"'—— ’F&\

La Commission est convo ,ee 40 recep‘uog\ aR courrier au moins cinq (05) jours avant la date de la
réceplion. Le Cocontractant est tenu-dy asmstet u de s'y faire représenter. Son absence équivaut a
I'acceptation sans réserve ded conclusmns de,la COFH}'I‘IISSIOH de réception.

La Commission examine le rappmft de pre receptgon et procéde a la réception provisoire des travaux s'il y a
lieu. o ,“\’_f_:_:i \S‘/

Celle-ci fera I'objet du procés-verbal dé T recepi{on provisoire signé séance tenante par tous les membres de
la commission ou au moins 2/3 des membres dont le président.

27.5. Réceptions provisoires
Les parties de ['Ouvrage isolées, pourront faire ['objet d'une réception provisoire partielle qui fera courir le
délai de garantie sur la partie de FOuvrage concernée.

27.6. Réception partielle.
Sans objet.

ARTICLE 28 : DELAI DE GARANTIE
Le délai de garantie est de six(06) mois & compter de la date de réception provisoire des fravaux.

ARTICLE 29 ; ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE

Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais en temps utile, tous les fravaux
nécessaires pour remédier aux manquements ne relevant pas d'un entretien normal qui apparaitraient dans
les ouvrages.

Si le Cocontractant ne s'est pas conformé dans un délai de quinze (15) jours aux prescriptions d'un ordre de
service relatif & ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers
ou par une autre enireprise et d’en recouvrer le montant aux dépens du Coconfractant par déduction sur
toutes sommes dues ou a devoir a ce demier dans le cadre du marché.
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ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE

Les opérations préalables a la réception définitive ainsi que la composition de la commission de réception
sont les mémes que celles de la réception provisoire.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER

Dans le cadre de sa mission de controle externe de I'exécution des Marchés Publics prescrite & l'article 47
du code des Marchés Publics, les représentants du MINMAP descendront réguliérement sur le terrain afin
de s'assurer de l'effectivité de la qualité des prestations objet du marché. A cet effet, ils auront libre accés au
méme titre que L'Ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui aux fravaux, au chantier, aux
ateliers et a tous lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d'ol proviennent les matériaux, produits
manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facilités
requises pour permetire cet accés en toute liberté.

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE B'E BVRE

Le maitre d'ceuvre a pour attributio de fa” ire exect\erl c\vaux de fagon satisfaisante. [l ne pourra relever
le Cocontractant d’aucune de sejfobhgatlons contrac[u H , Ni (sauf exception expressément stipulée ci-
dessous) ordenner un travail quel ophue suscephble de;réta cler I'exécution des travaux ou de provoquer un

paiement supplémentaire par le rrlal (eJ dol;vragef ni GI' ) ] ner une modification importante quelconque a

l'ouvrage a exécuter. Le maitre c[oeuvre ,est comp /pc;ur préparer et signer les ordres de service a
o i R

caractere technique. o Do 35

A la demande du Cocontractant et du maitre d’ceuvre des constats contradictoires pourront éire réalisés

pour fixer les quantités des ouvrages. De tels constats contradicloires seront faits lorsqu’un ouvrage risque

de ne plus pouvoir étre mesuré,

ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L’'INGENIEUR DU MARCHE

L'Ingénieur du Marché doit s'assurer de la conformité de l'exécution sur le terrain du marché de l'entreprise
et du contréle effectué par le Maitre d'ceuvre. A ce fitre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au
Maitre d'Ouvrage, avec copie au Chef de Service du marché, un rapport sur l'avancement des travaux et du
contrdle.

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER
34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier & linitiafive de lingénieur du marché se fiendront
reguliérement. La participation du conducteur de fravaux aux réunions du chantier est obligatoire.

34.2 Préside par le Chef de Service du marché, des réunions mensuelles seront tenues en présence de de
I'ingénieur du marché, du conducteur de travaux ou des chefs du chantier ou de leurs représentants.

34.3 Ces réunions feront I'objet d'un procés-verbal signé par les participants, le Maiire d'ceuvre assurant le
secrétariat.

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER

Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignés entre autres :
- L'avancement des fravaux ;
- Les opérations administratives relatives a I'exécution ou au réglement du contrat (notification,

resultat d'essais, constat des travaux, etc.) ;
- Les conditions atmosphérigues ;
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- Les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes donnés par le représentant du Maitre
d'ceuvre ;

- Les incidents ou déiails de toutes sories présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue
ultérieure des ouvrages, de la durée réelle des travaux ;

- Les travaux réalisés par les sous-raitanis avec les références de ceux-ci.

Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une
réclamation de sa part. Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d'csuvre et le Conducteur des
travaux & chaque visite de chantier. Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait
état que des événements ou documents mentionnés en temps voulu au journal de chantier.

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a l'exécution des travaux, telles que bureaux,
laboratoires, garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront &tre
édifiées que sur les emplacements agréegs par lngénieur du marché en accord avec les autorités
administratives locales le cas echeant 51200013

/ 4, kT X 3 p&‘y
Dans [a mesure de ses possmll)tes I'adrmnlstratlon\ mettra gratuitement a la disposition du Cocontractant
pour la duree des travaux, le domalne privé ouw public de ['Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les
terrains appartenanta I admmls%raf{en et mis ala dlSposn n du Coconiractant devront étre remis en bon état

en fin des travaux. i ;,;\’,, ' K

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIR\LATION P

Le Cocontractant devra prendre foutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de [a circulation
soit assuré pendant toute [a durée des travaux sur les routes et pistes existantes. Il ne pourra se prévaloir

des sujétions qui en résulteraient pour éluder les obligations de son confrat, ni pour soulever une
quelconque reclamation.

ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE

L.e Cocontractant aura la charge de fournir et d'entretenir a ses frais, tous les dispositifs d'éclairage, de

protection, de cldture et de gardiennage qui s’avéreront nécessaires a la bonne exécufion des travaux ou qui
seront exigés par I'lngénieur du marche.

Le Cocontractant sera personnellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes
d’'une carence de la signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la
circulation.

ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L’EMPRISE DES TRAVAUX

Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation
de l'emprise des présents fravaux (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus} seront
a la charge du Coconfractant. Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des fravaux, [a
reconnaissance contradictoire des cultures et propriétés, qui seront évaluées en accord avec le représentant
de ['Ingénieur du marché et les auforités administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte foutes les mesures nécessaires pour n'apporter aucune entrave
a l'exécution des travaux d'autres entreprises. Il devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou
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sous les ouvrages déja faits partout oli le Mailre d'ceuvre jugera que I'établissement de voies indépendantes
ne sera pas possible, sans qu'il puisse prétendre & une quelconque indemnité.,

ARTICLE 41 : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Le Coconfractant sera tenu de se conformer aux texies régissant la protection de l'environnement en
vigueur dans la République du Cameroun, notamment la loi cadre N° 096/12 du 05 Ao0t 1996 sur la gestion
de l'environnement. 1l devra notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir arficle B1000) en la
matiére.

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT DES LIEUX

La remise en état des lieux comprenant Ienlevem@l des 505 t |ations, matériels, matériaux et débris de
chantier, maintenus ou prévus pour Ieniretign. pendant & de!al\de arantie, doit étre faite dans un délai de
irente (30) jours a compter de la receptlon rowsmre et en tout casé ant ['approbation du décompte général

]

[alsser sur place les mstallatlons qu ‘elle se(g'lt susceptlble de regtm ér En cas d'accord, la cession de ces
installations se fera moyennant un prix établi : a\a igble. . /

‘l’nﬁ

L o2
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CHAPITRE Iif - CLAUSES FINANCIERES
ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT

- Le montant HTVA est de Fcfa

- Le montant de la TVA est de Fcfa

- Le montant toutes taxes comprises est de Fcfa
-LemontantdeYAIRestde_~ Fefa

- Le montant net a payer est de Fefa

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX

Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir été établis sur la base des conditions
économiques en vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission. lis sont
fermes et non révisables.

Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour
lexécution, pour s'en étre personneflement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner,
notamment :

- Lanature et la qualité des sols et ferrains ;
- Les conditions de fransport et d'accés au chantier & toute époque de 'annee ;
- Lerégime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d'inondation.
Les prix du bordereau des prix unitaires comprennent toutes les sujétions d'exécution quelles soient ou non

explicitées dans le présent contrat.

Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du conirat. Les
frais d’expropriation des terrains (carriéres, pistes d'accés et emprunts), y compris les ouvrages qui y
seraient construits et les cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et {axes relatifs & ces frais
incombent au Cocontractant qui devra en tenir compte dans I'élaboration de ses prix.
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En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de finsuffisance de renseignements fournis par
I'administration pour revenir en cours du contrat sur les prix qu'il a consentis ou pour demander une
indemnité.

ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d'application, éfabli suivant
les régles en usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et
main d'ceuvre ainsi que celui du montage, de leniretien, du démontage, de Il'amortissement des
installations, du matériel et de l'outillage, les sujétions diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

Le sous défail explicite le nombre d'heures de chaque nature d'engin et de chaque catégorie d'ouvriers
nécessaires pour effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports,
matieres consommables utilisés pour I'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures,
toutes, références utiles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Service du Marché puisse
vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENT:AIRES - VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

i T e'a..

Qu'il s'agisse d' augmenta dn dans la” masse des travaux, ou d'ouvrages non prévus au contrat, aucun
fravail supplémentaire nelpoprra étre execute par\e Cocontractant s'il n'a pas fait au préalable l'objet d’'un
ordre de service du Maitn d.Ouvrage le prescnvant expllmtement

Il sera fait application des- pnx unlta[res du bo,réereau Si les travaux supplémentaires comportent de

nouveaux prix, Ceux-ci feronLl‘ojzget d’un,aveua b/
\"""‘ ng 3 o2
Les quantités relatives & 'ensemblédés prix du bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront

varier en plus ou en moins jusqu'a une limite de dix pour cent (10%) sans que I'entreprise puisse prétendre
a une indemnite.

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 Constatation des travaux exécutés
Alafin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’ceuvre établissent un aftachement contradictoire qui

recapitule et fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et
pouvant donner droit au paiement.

Le constat de l'effectiviié des travaux effectués par I'enfreprise ne diminue en rien ni sa responsabilite, ni
celle du Maitre d’ceuvre guant aux problémes de qualité des fravaux et aux conséquences dommageables
que la mise en ceuvre desdits travaux pourraient avoir, tant a 'égard du respect des clauses du Marché qu'a
legard des tiers.

En cas de doute sur [a qualité des travaux, une experiise sera commise pour [a vérification et la confirmation
ou non, aux frais des deux parties suscitées.

47.2 Décompte mensuel

Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remetira en dix (10) exemplaires au
Maitre d'ceuvre, deux (02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un
décompte du montant des Taxes), selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes
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auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché, depuis le début de celui-ci. Le montant du
décompte mensuel HTVA tient compte :

-des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

-du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de I'attachement contradictoire, auxquelles
sont appliqués les prix du bordereau ;

-des remboursements des avances éventuelles consenties au Cocontractant en application de I'article 49.2
du présent C.CAP;

-de la retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire ;

-des pénalités de retard.

Le montant de I'acompte mensuel & régler au Cocontractant sera déterminé a partir du décompte mensuel
approuveé par le Maitre d’ceuvre gui dressera alors I'état d'acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre le montant du décompte dont il s'agit et celui du
décompte précédent.

,—"‘— ==

” ﬂp Nuay:{

”/}HR?era re)gle au Cocontractant. Le décompte du montant des
u trésor.

Seul le decompte Hors TVA diminyé.d u/e
taxes fera I'objet d'une retenue aja SofirCe et sera reverse

SIS PR 2
L'acompte ne présente pas un eractere de palement de| itif. Le Coconiractant en reste débiteur jusqu'a

I'etablissement du décompte géné Ra[ et défi nltlf du marche,

Le Maitre d'CEuvre disposera d'un delauie sem,(]n rs pour transmetire & I'Ingénieur du marché, les

v «':, (\

decomples qu'il a approuves. IR

L'ingénieur disposera d'un délai de cing (5) jours pour transmetire au chef de service du marché, les
décomptes qu'il a approuvés.

Le chef de service dispose d'un délai de cing (5) jours maximum pour procéder & la signature des
décomptes avant transmission a l'organisme payeur pour paiement.

-Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément a l'article 47 (1).f du
Code des Marchés Publics.

Le décompte HTVA sera mandaté ainsi qu'il suit :
- 97.8 % versé directement au compte de I'entreprise ;

- 2.2 % retenue & la source et reverse au trésor public au titre de I'AIR dii par I'entrepreneur.

Une copie de chaque décompte mensuel sera transmise au MINMAP conformément a l'article 47 (1).f du
Code des Marchés Publics

Les paiements seront effectués par le BIP MINHDU 2026 — EXERCICE 2026.

47.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 30 jours aprés la date de réception provisoire,
le Cocontractant établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompte final des travaux
effectivement réalises qui récapitule le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de
I'exécution du marché dans son ensemble.
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Ce projet de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d'ceuvre devient décompte final. Il sert
& l'établissement de Pacompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies
pour I'établissement des décomptes mensuels.

47 .4 Décompte général ef définitif.
Dans un délai d’'un mois & compter de [a date de réception définitive, le Chef de Service du Marché dresse
le décomple général et définitif du marché qu'il fait signer contradictoirement par le Coconiractant et
I'Autorité Coniractante. Ce décompte comprend :

- Le décompte final ;

- Libération de la retenue de garantie le cas échéant ;

- L'acompte pour solde ;

- Larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du dé(;],gmgtg"ggﬁg;a'y het définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties
et met fin au mae .’éf)sl_aﬁﬁentq;_a‘."\quigoncerne les intéréts moratoires. |l est soumis au visa préalable du
Ministre en charg’g-‘?]éé Marches Publicstavant transmission a lorganisme payeur.

47.5. Intéréts Moratoires, ~ .
Les intéréts m‘oratoires éventuels sont/payés par état des sommes dues conformément au décret n®

2018/366 du 2o‘j‘u'ir1;-5231 8 portant Codé des Marchés Publics.

BN
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ARTICLE 48 : REGLEMENT-DES TRAVAUX EN REGIE

Sans Objet

ARTICLE 49 ; LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°

ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE

90.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre
accordé une avance de démarrage d'un montant au plus égal a vingt pour cent {20%) du montant TTC de
chaque franche du marché en cours d'exécution sans justification. Cette avance devra étre cautionnée a

cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de er ordre ou une compagnie d'assurances agréé
par le Ministre en charge des Finances et consigné & la CDEC.

50.2. L'avance de démarrage sera remboursée par prélévement de cinquante pour cent (50%) du montant
des travaux de chague décompte a partir du moment ol les travaux effectués dépassent quarante pour cent
(40%)} du montant du marche. Il doit &fre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-
vingt pour cent (80%) de la valeur du marche.

50.3 Lorsque e remboursement de I'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marche donne
la mainlevée de |a partie de la caution correspondante si le Coconfractant en fait la demande écrite.

50.4. L’octroi de I'avance de démarrage n'est pas une condition préalable au démarrage des fravaux.

ARTICLE 51 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF

51.1. Le cautionnement définitif garantissant I'execution intégrale des fravaux sera constifué dans un délai
de vingt {20) jours & compter de la date de notification du marche. Le cautionnement provisoire est restitué
au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif.

51.2. Son montant est fixé a deux pour cent (2%) du montant TTC du marché.
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51.3. Le cautionnement définitif peut éire remplacé par une caution personnelle et solidaire d'un
établissement bancaire ou une compagnie d'assurances installé sur e territoire camerounais et agréé par le
Ministre en charge des Finances et consigné a la CDEC.

51.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du
Cocontractant, aprés la réception provisoire des travaux, consécutivement & une mainlevée de caution
signée du Maitre d'Ouvrage.

ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE

Au fitre de la garantie des travau, il sera opéré qﬁ@rﬁé_qign‘t;de chaque acompte mensuel une retenue de
dix pour cent (10%) du montant relafif aux q,:(vs{fafgéé‘Bd'éé'sa1Qi§'§gn\1{ant. La retenue de garaniie pourra étre
remplacée par une caution personnelle et s?jydgire du mé_rpt% mb'rifant émanant d'un établissement bancaire
ou une compagnie d'assurances installé s ”é ;érﬁtoirg-camérou‘gai‘s:; et agréeé par le Ministre en charge des
Finances. La retenue de garaniie sera Iibére‘\{% réception déﬁpi fgge

\

ARTICLE 53 : ASSURANCES MR g 255

- N I Py
Le Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d'ung:pplice”d’assurance de responsabilité civile, pour les

dommages de toutes natures causés aux tiers :

- Par son personnel salarié en activité de travail ;
- Parle matériel qu'il utilise ;
- Du fait des travaux.
Le chantier devra étre couvert pour Pensemble des travaux d'une assurance globale de chantier delivrée par

une compagnie agréée par le Ministre en charge des Finances.

Aucun réglement & 'exception de Pavance de démarrage ne sera effectué sans présentation d'un certificat
d'une compagnie prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cofisations relatives aux
travaux objet du présent conirat.

Le Cocontractant dispose d'un délai de quinze (15) jours & compter de la nofification du marché pour
présenter un cerlificat d'une compagnie d'assurance prouvant qu'elle a intégralement réglé les primes ou

cotisations relatives aux travaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilie.

ARTICLE 54 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes et non revisables.

ARTICLE 55 : REGIME FISCAL ET DOUANIER

Le présent Marché est soumis en matiére de fiscalité & la réglementation en vigueur dans la Republique du
Cameroun. Le présent Marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément & la loi n® 2024/013 du 23
décembre 2024 portant loi de finances de la République du Cameroun pour 'EXERCICE 2026,

CHAPITRE IV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 56 : EDITION ET DIFUSION DU MARCHE

Quinze {15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du Maitre d'Ouvrage et fournis au
Cocontractant pour souscription.

ARTICLE 57 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT
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Sept (07) exemplaires originaux des pieces constitutives du présent Marché seront timbrés et enregistrés
par les soins et aux frais du Cocontractant, conformément & la réglementation en vigueur.

Apres enregistrement, cing exemplaires du Marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans
les services du Maitre d'Ouvrage (Service des Marchés) pour ventilation.

ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE

Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le
Cocontractant ne pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent l'exécution
des fravaux impossible et pas seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s'il a averti par écrit le
Maitre d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant la fin du vingtiéme (20&) jour
qui succede 'événement.

Il appartient & FAutorite Contractante d'apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le
Cocontractant.

ARTICLE 59 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D'CEUVRE
Le Cocontractant devra se conformer 2 la législation en vigueur concernant 'emploi de la main d'ceuvre.

ARTICLE 60 : DIFFERENDS ET, LITIGES X9

Les differends ou litiges nes de” l’executlon (fu p&esent marché peuvent faire Pobjet d'un réglement a
l'amiable. Lorsqu'aucune salui on amiable ne peut €{re apportée au différend, e litige est porté devant la
juridiction camerounaise coppe’tente conformément a Farticle 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018
portant Code des Marchés Fﬁubl gs, a |'initiatives dﬁj ’partle la plus diligente.

ARTICLE 61 RESILIATIONbucMARCHEf / 5

Le présent Marché peut étre rea\lré\\omme- revu aux articles 180 & 185 du décret n® 2018 /366 du 20 juin

2018 portant Code des Marchés Publics.

ARTICLE 62 ET DERNIER : VALIDITE DU MARCHE

Le present Marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par le Maitre d'ouvrage. Il entrera en vigueur
dés sa nofification au Cocontractant.

73



.
¥

~
e

o

A ~ '\vt’\\.
R DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES
HEH

PIECE N° 5: CAHIE

74



CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

1. Installation de chantier y compris amenée et repli du matériel ;
Il comprend notamment :
- l'aménagement des accés au chantier, déviations et ouvrages provisoires de franchissement pour la
circulation de chantier et publique ;
- 'amenée et le repli du matérie! et des installations de chantier ;
le netloyage de I'emplacement des installations de chantier & Fachévement des travaux ;
et toutes sujétions.
Essais de laboratoire {Ecrasements de Béton)

2. TRAVAUX DE RACCORDEMENT AU RESEAU SOCADEL
Travaux de raccordement des postes de contrdle au réseau du concessionnaire SOCADEL par cébles
souterrain

3. TRAVAUXDE REHABILITATION\E)U RESEAU D'AEP
Tuyauterie et accessorres’r’eseau’ (tuyaufe,cmkd\%s , vannes) :

/ : o

Fourniture de la tuyauiene nécessaire q la remlse en état du systéme d’AEP des postes de Ntoun et Meyo

&l . "% -,-';
EARP
313

Construction d'un cﬂafeau d‘eau au. post ‘de'Meyo :
R
. /

(‘1
-

Ce prix rémunére les travaux desonstruct; r‘d'un chateau d'eau au poste de Meyo

Fourniture et pose d'un cubitenalre de 23500 litres ;

Fourniture et pose de cubitenaires dans les postes de Ntoun et Meyo

4. FOURNITURES DES EQUIPEMENTS POUR LA MOTOGARE DE NSIMALEN

Sahots :
Fourniture et installation des sabots pour motos dans la moto-gare de Nsimalen

Herses:
Fourniture et pose des herses de sécurité sur la voie d’arrét-taxi de la moto-gare de Nsimalen
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PIECE N° 6 : CADRESDL
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Indications générales
Article 1 : Dispositions générales
Ce préambule fait partie intégrante du mode d'évaluation des travaux ; il est reputé compléter la définition de
chaque prix unitaire :

1. Les descriptions de chaque prix identifient généralement la partie considérée des travaux et non le détail
des taches a entreprendre par le Cocontractant.

Le Cocontractant est soumis a une obligation de résultats. Il lui appartient pour cela de mettre en ceuvre les
moyens matériels qui [ui paraissent les mieux adaptés, sans prétendre de ce fait a une quelconque plus-
value. Il ne peut de ce fait élever aucune réclamation ayant pour base des difficultés ou sujétions imprévues,
en dehors des cas de force majeure. Les prix proposés comprennent toutes les activités nécessaires &
l'obtention de la partie considérée des iravaux, notamment tous les travaux de réglages et de finitions.

2. Le montant de chaque prix unitaire rémunére foutes les sujétions pour réaliser les fravaux selon les
dispositions et la qualité définies par les Clauses Administratives {Cahier Général des Charges et Cahier
des Clauses Administratives Particuliéres), le Cahier des Clauses Technigues Particuliéres (C.C.T.P) et les
plans.

3. Le Cocontractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les conditions et sujétions
imposées pour la bonne ?écﬁfio'@@r vaux et de toutes les conditions et réglementations locales

P

susceptibles d'avoir une in _Gé‘ﬁﬁé"sﬁr’-‘c“e‘tté;‘éxhG\ution, et notamment:
o de lanature et deJa qualité des sols etielrains,
e des conditions de:transport Et_d'a'cgéa strlles sites,
o durégime des é\ﬁkﬁet d¢|§ pluies darfs [éf’/égion concemée par le projet,
e des conditions d'explgitation des carfiéres de roches et gites, et emprunts de matériaux naturels,

/

o des lois, régles et 1&g e;ne\qug[fsia'lg protection de l'environnement,

o«

e des lois, régles et rég‘jl\eﬁe‘;ﬁ_t'swiér‘atif's( a 'hygiéne et la sécurité sur chantier.

La rémunération de toute tache nécessaire a la réalisation du projet qui ne ferait pas l'objet d'un prix unitaire
spécifique ou ne serait pas explicitement incluse dans la définition d'un prix, est considérée incluse dans
Fensemble des autres prix du marché, soit au fitre de « prix de revient sec », soit au fitre du coefficient de
chantier.

4, A défaut de rémunération par application d'un prix unitaire spécifique, les prix unitaires comprennent
notamment :

* |es taxes, droits et impots a la charge de 'Entreprise, dans le cadre de la fiscalité du projet ;

* le coiit de la main-d'ceuvre, y compris I'ensemble des charges sociales, et plus généralement toutes les
dépenses entrainées par l'ensemble des lois et de la réglementation (réglementation sur I'hygiéne et la
sécurité des travailleurs, code du travall, code de la route);

* le colt des fournitures diverses telles qu'agrégals et granulats, ciment et adjuvants divers, fer, bitume,
kéroséne, étais et coffrages, carburants, lubrifiants, ingrédients, panneaux de signalisation provisoires et
définitives, peintures diverses, etc., et [eur transport & pied d'ceuvre quels que soient leur provenance et le
lieu d'approvisionnement ;

* les transports qui ne font pas 'objet d'un prix unitaire spécifique ;
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* les frais des levés fopographiques et d'implantation, de reports ef de dessin, les frais d'études [y compris le
cas échéant les études des fondations profondes des ouvrages], établissement du projet d'exécution, la
fourniture des notes de calcul, des métrés, des plans de récolement, etc. ;

* |es frais de sondages d'exécution, de prospection des matériaux, d'identification des gisements, d'essais
de fonctionnement sur le terrain, d'essais de laboratoire, y compris la mise au point des formulations
(enduits superficiels, bétons hydrauliques, bétons bitumineux), les essais de contrdle prévus au CCTP (dont
les campagnes de déflexions et les mesures d'épaisseurs des couches de chaussée en continu avec
méthode radar), les mesures nécessaires & la vérification des calculs, les planches d'essais (couches de
fondation, de base, enduits superficiels, bétons bitumineux) et les frais du controle inferne des travaux
exécutes ;

* les frais d'aménagement des sites d'emprunt et de dépét, des pistes provisoires de toute nature pour accés
aux carriéres, emprunts, points d'eau, lieux de dépét, etc., les redevances et taxes d'exploitation des
emprunts, faménagement et la suppression de toutes les installations provisoires et fa remise en état des
emprunts, lieux de dépdt et pistes en fin de chantier, et plus généralement la remise en état des abords du
chantier ;

* |a suppression de toutes les installations provisoires, l'enlévement des matériaux en excédent et la remise
en état des lieux, y compris la réparation des préjudices causés a la section de route hors projet sur laquelle
ont circulé les camions et engins de chantier ;

* les frais relatifs au respect de I’environnen}qtm’%m'gggg_bumain tels que définis dans le Cahier des
Clauses Adminisiratives Particuliéres et le C’);égi’e:’[:_:déé‘-@[au,_s"e‘% ‘echniques Particuliéres ; & titre d'exemple
arrosage pour supprimer la poussiere en _,.QQ'gjpmératio_n et‘"s’q({_l‘as déviations, insonorisation des engins,
précautions vis 4 vis du rejet des lubriﬁankszgrélés, sujétions‘d'ouvertlre et d'exploitation des carriéres et des
emprunts, tous les frais inhérents au majij_i'kép d‘g;lg .c_igg'u[atié;r)ouﬁére jusqu'a la réception provisoire,

z

comprenant notamment les frais d’aménag%me‘@t.,et H‘eﬁf?étign‘ﬁgs/déviations (dont notamment 'apport et Ia
mise en ceuvre des graveleux latéritiques et d "s}ﬁ]v ages’ ('/:avs“s”ﬂnissement), la mise en place et le maintien
d'une signalisation temporaire réglementaire%\“gaéaé‘élér’/fé’ cas échéant les frais de rémunération de
I'autorité chargée de la police de |a route ;

* les sujétions de travaux prés des réseaux, de sauvegarde des réseaux existants et de déplacement des
réseaux ;

* tous les frais d'installations de chantier, d'amortissement et d'entretien du matériel et outillage, de
gardiennage,

* tous les frais d’acheminement et de repli des matiéres et outillage,

* les frais relatifs & la mise a disposition de FAdministration des prestations que le Cocontractant Iui doit,
dans le cadre des dispositions prévues a cet effet dans le marché,

* foutes les charges relatives & lentretien pendant le délai de garantie conformément aux dispositions du
CCAP,

* les faux frais et les colits des sujétions de parfaite exécution et de fabrication permettant d'obtenir les
qualités définies par le cahier des charges,

* I'ensemble des frais généraux, notamment les colts de frais de chantier, de frais d'agence, de siege, de
brevets, des assurances contractuelles, des frais de cautions et frais financiers ;

*{es aléas et les bénéfices.

5. Les quantités figurant dans le Devis Quantitatif et Estimatif servent de base au calcul du montant total
des travaux et & la comparaison des offres. Les quantités réelles & prendre en compte pour les réglements
sont celles approuvées par le Maitre d'CEuvre. Ces quantités doivent éire constatées par etablissement
d'aftachements contradicioires, et approuvées par le Maitre d’CEuvre. En particulier, I'acceptation et la
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rémunération des fournitures ef fravaux devant étre soumis & des essais contractuels de qualité et de mise
en ceuvre, sont subordonnées au respect des spécifications exigées. Toute augmentation de quantités
résultant d'une modification apportée sur l'initiative de I'Entreprise au programme initial, et non approuvée
par le Maitre d'Ouvrage, demeure a la charge de 'Entreprise.

6. Les quantités a prendre en compte pour le réglement des travaux sont celles définies par le projet
d'exécution établi par le Cocontractant et approuvé, ou le cas échéant dans le cas de travaux non prévus
dans le projet d'exécution, celles précisées dans l'ordre de service du Maitre d'Ouvrage prescrivant ces
travaux. Ces quantités ne sont réglées au Cocontractant qu'aprés I'établissement d'attachements
contradictoires constatant la réalité des travaux effectués conformément au projet d'exécution ou & I'Ordre
de Service du Maitre d'Ouvrage.

7. ll n'est pas tenu compte d'un quelconque facteur de foisonnement ou de contre-foisonnement ou de
tassement, ni des surlargeurs d'exécution, dans la détermination des volumes des déblais, des remblais et
des matériaux de chaussée, qui sont mesurés au profil théorique aprés compactage.

8. Les quantités en excés sont accepiées si elles restent dans les tolérances, mais elles ne sont pas
payées. Les quantités en défaut sont acceptées dans les limites des tolérances, mais sont déduites du
paiement dans ce cas.

9. Dans le cas general, les travaux-hors tolérance ne sont pas acceptés. Néanmoins, le Maitre d'CEuvre
pourra accepter dans cerlams cas de rémunérer l'ouvrage en cause avec une réfaction sur son prix de
vente, qui ne sera pas 1nferjeure 3 trenife. pOij Ycent (30%).

10. Les prix unltalre§’7s appllquent a tous les\travaux sans distinction de lieux, de circonstances ou de
quantités mises en ¢euyre En pamcuher, Ie:) prix unitaires rémunérent les sujétions pour fravaux sous
circulation, fravaux en petlte masse, fravad / ville, en limite d'ouvrage existant, déplacement des réseaux,
fravaux en sous-ceuvre, raCcordements g e;s voiries et ouvrages), efc.

11. Quand elles sont remuri'gﬁg_s pa?fuﬁ prix spécifique, les distances de transport des matériaux sont
mesurées entre le barycentre des lieux contigus d’emprunts ou de stockage et le barycentre des lieux
contigus d'utilisation de ces matériaux ; par le trajet le plus court possible.

La distance ainsi calculée est a arrondir a l'unité de mesure inférieure (hectométre ou kilometre selon ies
prix unitaires concernés).

Article 2 ; Définition des prix unitaires - Montants HT en lettres et en chiffres

CADRE DU BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES

000 | TRAVAUX PRELIMINAIRES Unité | Prix Unitaire

Installation de chantier y compris amenée et repli du matériel :

Ce prix rémunére dans les condiions générales prévues dans le
contrat, fous les frais relatifs a l'installation de chantier tels que définis
dans le CCTP.

Il comprend notamment :

- I'aménagement des acces au chantier, déviations et ouvrages
001 | provisoires de franchissement pour la circulation de chantier et publique | Ff
- I'amenée et le repli du matériel et des installations de chantier ;

- le nettoyage de I'emplacement des installations de chantier a
I'achévement des fravaux ;

- et toutes sujétions.

- Essais de [aboratoire (Ecrasements de Béton)
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I s"applique forfaitairement & Fensemble du chantier.
Le Forfail ..o Francs CFA

003

Projet d'exécution et plan de récolement :

Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues dans le
contrat, la confection du projet d'exécufion des travaux et plan de
recollement constitués de tous les documents permettant de connaitre
avec détail les taches & exécuter au début des travaux et exécutés a la
fin des travaux.

il s’agit notamment des activités de :

- défrichage, nettoyage et d'arrosage du terre-plein central

- balayage sécurisé

Cette liste n'est pas limitative et sera complétée par IINGENIEUR en
fonction des détails d'exécution.

I s'applique forfaitairement & I'ensemble du Dossier de Recollement

fourni.
Le FOrfait ....oovervrrerireeseceeeennes Francs CFA

FF

100

TRAVAUX DE RACCORDEMENT AU RESEAU SOCADEL

101

Raccordement souterrain des postes au réseau SOCADEL :

Ce prlx rémunére les fravaux de, accordement es postes de contrdle
au réseau du concessionnaire’ SOCADEL parqabteﬁiouterraln
Le Forfait . eevercenoseFTANCS CFA, 5N

FF

200

TRAVAUX DE REHABILITATION DU RESEAU DAEP

201

Tuyauterie et accessoires réseau (iuyaux, goudes; ev?'(nes)

Ce prix rémunére la fournlture de\i'abl,uyautene LBssaire a la remise
en éfat du systéme d'AEP des peste dé‘lNl n/etheyo

Le Forfait ....ccoerrecrrscereennne Francs C

FF

202

Construction d'un chateau d'eau au poste de Meyo :

Ce prix rémungre les travaux de construction d'un chateau d’sau au
poste de Meyo

Le Forfait ......ovcevrcerreeeneenee Francs CFA

FF

203

Fourniture et pose d'un cubitenaire de 2500 litres :

Ce prix rémunére la fourniture et la pose de cubitenaires dans les
postes de Ntoun et Meyo

Le Forfait .....ccoeeeeveerrirercerieneas Francs CFA

FF

300

FOURNITURES DES EQUIPEMENTS POUR LA MOTOGARE DE
NSIMALEN

301

Sabots :

Ce prix rémunére la foumiture et l'nstallation des sabots pour motos
dans la moto-gare de Nsimalen

Le Forfait .....cccooevenseriennenn Francs CFA

FF

302

Herses :

Ce prix rémunére la fourniture et la pose des herses de sécurité sur la
voie d'arrét-taxi de la moto-gare de Nsimalen

Le Forfait ......ccovverevieevreenens Francs CFA

FF
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CADRE DU DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF DES TRAVAUX COMPLEMENTAIRES DE
REHABILITITATION DES POSTES DE CONTROLE DE L'AUTOROUTE YAOUNDE-NSIMALEN

Ne DESIGNATION v |ak | Pyl f
0 |TRAVAUX PRELIMINAIRES
1 |Installation de chantier y compris amenée et repli du matériel FF 1
2 | Projet d'exécution et plan de récolement FF 1
SOUS-TOTAL 000 : TRAVAUX PRELIMINAIRES
100 [ TRAVAUX DE RACCORDEMENT AU RESEAU SOCADEL
101 | Raccordement souterain des postes au réseau SOCADEL FF 2
SOUS-TOTAL 100 : TRAVAUX DE RACCORDEMENT AU RESEAU
SOCADEL =
200 | TRAVAUX DE REHABILlTATIONBU RE§EAU D'AEP
201 | Tuyauterie et accessqjfes féseau (tuyaux; couﬂgs, vannes) FF 2
202 | Construction d'un chldauid'eau au poste de|fldyo FF | 1
203 | Fourniture et pose dlf cubitenaire de 2500 ffgs FF | 2
SOUS-TOTAL 200 : TRAVAUX. ER/EHL\ BJUITATION DU RESEAU
D'AEP -
300 | FOURNITURES DES EQUIPEMENTS POUR LA MOTOGARE DE NSIMALEN
301 | Sabots FF 3
302 | Herses FF 3
SOUS-TOTAL FOURNITURES DES EQUIPEMENTS
TOTAL HORS TVA
TVA % (19,25)
TOTAL TOUTES TAXES COMPRISES
AIR (2,2%}
NAM
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Il DES PRIX (S.D.P)
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SOUS-DETAIL DE PRIX

DESIGNATION :
N° PRIX | Rendement journalier Quantité totale | Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire Journalier | Jours facturés Montant
11}
o
-
=
&
[am ]
=
<
=
LT N
/. -~ TOTAL A
TYPE ([ | Taux'Jolnalier Y} | Jours facturés Montant
BN
g T
g Q: J\jf [T %\%
- g o 52
[11] T
-]
18}
o7
[ 1]
<
=
TOTALB
(/2]
o
18]
=
=)
-
[15]
>
=
<
a4
=
<t
= TOTAL C
D TOTAL COUTS DIRECTS A+B+C
E Fraisgénéraux de chantier % = Dx%
F Fraisgénéraux de siége % = Dx%
G COUT DE REVIENT - = D+E+F
H Risques ef Bénéfices % GX%
P PRIX DE VENTE HORS TAXES = G+H
\' PRIX VENTE UNITAIRE HORS = P/Quantité
TAXES
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85



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix — Travail — Patrie

MINISTERE DE L’HABITAT ET
DU DEVELOPPEMENT URBAIN

Eh,,

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace- Work - Fatherland
MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT

MARCHE N° ..ovvvreeeeecennnne fMlMlNHiUfcme!zoze "PASSE APRES APPEL D'OFFRES NATIONAL

OUVERT N°

/ 0N0!MINHDU!CIPMIZO?.6 DU

POUR L’'EXECUTICN DES TRAVAUX OOMPLEMENTAIRES DE REHABILITITATION DES POSTES DE
CONTROLE DE L'AUTOROU’ EYAOUNDE NSIMA}.E/y (EN PROCEDURE D’URGENCE).

\
TITULAIRE : BN y

e \- T -5/ -

‘“\‘ 3y

LIEU D’EXECUTION : QORERES

DELAI D'EXECUTION :

)/,-\/
Ry

... en chiffres (en lettres)
en chiffres (en lettres)
....en chiffres (en letires)

SOUSCRITLE .....coovvimvivrsniinenns

Hors Taxes :....... .
MONTANT DU MARCHE : Taxes sur la Valeur Ajoutée............
Toutes Taxes Comprises :............
BIP/ - EXERCICE 2026 et suivants
FINANCEMENT :
IMPUTATION :
APPROUVE LE
NOTIFIE LE

---------------------------

ENREGISTRELE ......ccooeviiiienn
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ENTRE,
LA REPUBLIQUE DU CAMEROUN, représeniée par le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain
dénomme ci-aprés « Autorité Contractante »

D'une part

ET

L'Entreprise” s =442 v >
If\.‘//t RN ﬁ“iﬁ’\& R

Représgniée par. - o ci-aprés dénomme
.fr...' - H ‘
PR . -

Le Codontractant

> \)
.,", ., {
vt SRRy
L VAR
UUONE PRy
RO IEE E It o
. plans

;‘N:-:YFJ ne :r. -

D'autre part,

IL AETE CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :
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S ra— et dernidre du MARCHEN® .............../M{MINHDU/CMPM/2026 PASSE APRES
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT.N®____/AONGIMINHDU/CIPM/2026 DU

POUR L'EXECUTION DES TRAVAUX{COMPLEMENTAIRES!DE REHABILITITATION DES POSTES DE

CONTROLE DE L'AUTOROUTE{\\Z}:\QUNnﬁauglmAgégu,i(EN PROCEDURE D’URGENCE).

MONTANTS :

HTVA

TVA

AR

T7C

NET A MANDATER

LUE ET APPROUVEE PAR LE COCONTRACTANT

Yaoundg, le......ccovvvenenenn.n.

Signee par Madame le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain,
Autorité Contractante

Yaoundg, [B.....ccccvvvvenreevnennns
ENREGISTREMENT
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PAR LES SOUMISSIONNAIRES

A

PIECE N° 10: MODELES OU FORMULA{I/RIE
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ANNEXE N° 1: MODELE DE DECLARATION D'INTENTION DE SOUMISSIONNER

A insérer en annexe a la

Je soussigne,
Nationalité :
Domicile :

Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de. DJrecteur Gener I

-~
L2

. ﬁi
. u-r#"ct/

National n®findiquer la nature de la prestatfon]

\ ’\ ‘ 1-"-. -"‘.—“ .

1\\;\’“_%
- Wm0
\V f

b
Ty

/ ;
9%

Déclare par la présente, lintention de soumissionner pour cet Appel d'Offres.

Fait & le

Signature, nom et cachet du soumissionnaire
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ANNEXE N° 2 : MODELE DE SOUMISSION

Je, soussigne .. v e [INAIGUEr 18 nom et [a qualité du

signataire] represenlant la soc[ete Ientrepnse ou [e groupement (8) rerereerreerereesnnnisnnnnennneenes . DONE (€

sitge  social est @ ., Inscrite  au registre du commerce de
SOUS I8 N% cvriiiree et ensen e erenns s

Aprés avoir pris connaissance de toutes les pieces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel d'Offres y
compris les additifs,

N ettt A e s ok sabaee b e ans [Rappeler I'objet de Fappet d'offres]

T

- Me soumets et meggage £} llvrer Ies f” urnltures ou & exécuter les prestations conformément au dossier
d'Appel d'Offres, moyennant les prix que jfai: etabll moi-méme sur la base des bordereaux de prix et quantités,
lesquels prix font ressmril Ie montant de |' offre pour (= (o] s R A

- .....";,\:-l‘ "s. ey .................................................................. [En chiffres et en

. Francs CFA Toutes Taxes Comprises.
[En chiffres et en Ietires]

- M'engage a exécuter les prestations dans un délaide .........cvvevennnnne Mois

- M'engage en outre & maintenir mon offre dans le délai ..................... Jours [indiquer la durée de validité,
en principe 90 jours] a compter de [a date limite de remise des offres.

~ Adhére entiérement a la charte d'intégrité et & la déclaration d’engagement environnemental et social
jointes aux presents DAO.

Les rabais offerts et [es modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

-------------------------------------------------------------------------------------------------------------

Le Maitre d'Ouvrage ou le Mailre d’Ouvrage Délégué
Se libérera des sommes dues par elle au fitre du présent marché en faisant donner crédit au compte n®
................................. Ouvert au NOM dB ......uviiincninnicssncrrinieeosssnereneeneneneneens. AUPIES dé la banque

.............................................................. AGENCE A ... s e
Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Signature de

Enqualité de .......c.cceinnncnnenseneesnseeeseren s Diment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de
(8) Suppnmer la mentlon |nut|[e

(9) Annexer la letire de pouvoirs
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ANNEXE N° 3 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DE SOUMISSION

Organisme financier :
Référence de la Caution : N° ..........covvinnne

Adressée & [indiquer fe Maitre o’Ouvrage ou le Maftre d'Ouvrage Délégué et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Prestataire .............vucemecseesenensesenennes., Gi-065S0US désignée « le soumissionnaire », a
SOUMis SON Offfie €N date U .....veeeeverveerereressesesenneneneenenees POUT frappeler Tobjet de fappel doffres], c-
dessous désignée

« L'offre », et pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findfquer le montant]
Francs CFA,

NOUS  11reeeicerienenmererene s serreesesasnsssasassossrarnanessases {Nom et adresse de forganisme financier],
représentée par ........... weeee. [Noms des signataires], ci-dessous désignée «
l'organisme financier », declarons garantlr Ie paiement au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre d’Ouvrage
Délégué de la somme mammale de [indiquer le montant] Francs CFA, que 'organisme financier s'engage a
régler intégralement & au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre o"Ouvrage Défégue, s'obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

Si le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le dossier d'appel
d'offres ;
Ou

Si e soumissionnaire, s'étant vu notifié I'attribution du marché par le Maitre d'Ouvrage ou fe Maitre

d'Ouvrage Délégué pendant la période de validité :

- omet de signer ou refuse de signer e’ arche;,a‘lors\qu il est requis de le faire ;

- omet ou refuse de fournir le ca Uonnementdef nfl'f; marché (cautlonnement définitif), comme prévu
dans celui-ci. / : %)

Nous nous engageons & payer au Maitre’ dOuvrage \ou le Maitre d'Ouvrage Délégué d’ un montant

allant jusqu’au maximum de I% sémme stipulée c1-dess|.‘s dés réception de sa premiére demande

écrite, sans que le Malitr d'Ouvrage ou le Mﬁ"‘g d’Ouvrage Délégué soit tenu de justifier sa

demande, étant entendu toutefals qqe,,dans sa d e le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage

Défégué notera que le montant quﬂ reclanl,lu ae du parce que l'une ou f'autre des conditions ci-

dessus, ou foutes les deux, sont remp1|es,sﬂqu’ff%0|f iera quelle{s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution enfre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Matire d'Ouvrage ou fe
Maitre d’Ouvrage Défégué pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au frentiéme jour inclus
suivant la fin du délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d*Ouvrage
Défégué tendant a la faire jouer devra parvenir a la banque, par letire recommandée avec accusé de
réception, avant la fin de cette période de validité.

Le présent cautionnement est soumis pour son interprétation ef son exécution au droit camerounais.
Les fribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur fout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par
f'organisme financier
SOOI -

[Signature de l'organisme financier]
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ANNEXE N° 4 : MODELE DE CAUTIONNEMENT DEFINITIF
Organisme financier :
Référence de la Caution : N® ..oovevreivvceennea,

Adressee & [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Delégué et son adresse] Cameroun, ci-
dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage »

AHENAU QUE oot
fournisseur ou du prestataire], ci-dessous désigné « le
Fournisseutr ou du prestataire », s'est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
[indiquer la nature des fournitures et services connexes]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage ou au Maitre
d’Ouvrage Délégué un cautionnement définitif, d'un montant égal a {indiquer le pourcentage compris enfre 2
et 5 %] du montant de la tranche du marché correspondant, comme garantie de 'exécution de ses obligations
de bonne fin conformément aux conditions du marché,

vreeenenene [NOM €t adresse du

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ce cautionnement,

Nous,

....................................... [nom et adresse de banque], représentée par

et eeeteeeetbeiebeeienebebensstatesebeteseasataseRereeeRee e eR e SR RO RO e bR e EA AR bbb b b et st s abaen vereraraeraenns [NOMS
des signataires], e

ci-dessous désignée « .lqug_@_nism_éﬁrﬁnc@r », NOUS engageons a payer au Maitre d'Ouvrage ou au
Maitre d'Ouvrage Déjégué,” dans uri délai aximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de
celui-ci déclarant qlJ;é .jli;: Fournisseur ou-lg\fpfg?tataire n'a pas satisfait a ses engagements contractuels au
fitre du marché, sans:pouvoir différer fe paieme'nt ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit,
toute somme jusquiEzoncurrence de la SOMME dB .ovvveerieveemrcsessmesssnnseasessresenennnnn (€0 CHIffES €t €0
lettres]. AU o f

Nous convenons qu‘a@g‘:{:{cbéﬂgen}eng_& additif ou aucune autre modification au marché ne nous
libérera d'une obligatior ‘{q,\ejc;‘g‘]"lgtfe"ﬁé s incombant en vertu du présent cautionnement définitif et

A s ey d"}
nous derogeons par [a presente*a‘la/

notification de toute modification, additif ou changement.
Le présent cautionnement définitif prend effet &4 compler de sa signalure et deés noiification du
marché. La caution sera libérée dans un délai (indiquer le délai) a compter de la date de réception

provisoire des fournitures.

Aprés ledélaisusvisé, la caution devient sans objet et doit nous étre automatiquement retournée sans
aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage ou le Maiire d'Ouvrage Délégué au fitre
de la présente garantie doit étre faite par letre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validite du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne
le présent engagement et ses stites,

Signé et authentifié par 'Organisme financier

[signature de la banque]
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ANNEXE N° § : MODELE DE
CAUTIONNEMENT D'AVANCE DE
DEMARRAGE

Organisme financier & ......ovcvvemimmminmimnnes

Référence du Cautionnement : N° .....

Adressée [indiquer le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre d’Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d'Quvrage Délégué]

ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

Nous soussignés (organisme financier, adresse), déclarons par la présente garantir, pour le compte de :

weeenne JIe titufaire], au profit de

Maitre d'Ouvrage ou Malire d'Ouvrage Délégué [Adresse du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage

Délégué] (« le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiére demande écrite du bénéficiaire, déclarant

QUE vvveerereerrersesnenssseanansns 1€ t:tula,r:rfj/ner 5,65 y-pas acquitté de ses obligations, relatives au
remboursement de l'avance de demarrage/selon Tes- cond aons du marché.. verermsanasassesssessansens QU

relatlf aux fourmtures et 1s:-:-rvrlces connexes findiquer l'objet et les

références de I'appel d'offres et le 1’0{\§ eventueﬂemenr], cle_' Ia somme totale maximum correspondant &

l'avance [quarante 40% ef trente 30% (respectrvement oﬂ les marchés de fournitures ef de services

connexes) ] du montant Toutes Taxes Conif rtses u a?ohen e ersrenenesnnsennesenenenny. payable dés
) ] pi q WK pay

-.‘——..__--

la notificationdel'ordrede service correspondant, soif @..........covvvevenne francs CFA

La présente garantie entrera en vigueur et prendra effet dés réception des parts respectives de cetie
avance sur les comptes de ........ccoovveeceeresenenemnnnn fle - itulaire] ouverts auprés de la banque

e SOUS 1B N° L
Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de |'avance conformément & la procédure fixée par le

CCAP. Toutefois, le montant du caufionnement sera réduit proportionnellement au remboursement de

I'avance au fur et & mesure de son remboursement.
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La loi et 1a juridiction applicab[esfé. I}agaranti_e soﬁ de la République du Cameroun.

HE S !
Sighg, et'authentifié R&‘}ﬁ Vorganisme financier
N “-:t)f-v
a..

[signature de l'organisme financier]
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Annexe n°6 : Modéle de cautionnement de honne exécution en remplacement de LA
RETENUE DE RETENUE DE GARANTIE

Organisme financier : .........cooomvveenersersenns
Référence du Cautionnement : N° ..
Adressée [indiquer le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué]

[Adresse du Maitre d’Ouvrage ou du Maitre d’Ouvrage Délégué]
ci-dessous désigné « le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué »

ARBNAU QU oiviveirr ittt aenness nom et adresse du fournisseur ou du
prestataire],
ci-dessous désigné « le Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marchég, livrer les fournitures de

[indiquer 'objet des prestations]

Attendu qu'il est stipulé dans le marché q la- [eten g de garanhe fixée & [pourcentage inférieur @ 10% &

Aftendu que nous avons convenu e donner au Foumlsseu ce cautionnement,

Nous, . . adresse o:\gamsme finshci er]fr /e entee PAI ...onmrrensrnssnissnennnsn10MS (ES
a&\g »

'.l \’L

s:gnatalres] et ci-dessous désignée « organ;sm:é_fm

Deés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portens garants et responsables a I'égard du
Maitre d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué, au nom du Fournisseur ou du prestataire, pour un
montant maximum de ..........cccvecrenennnnennn. f001 chiffres et en fetires], correspondant @ [pourcentage

inférieur a 10% a préciser] du montant du marcha(10)

Et nous nous engageons & payer au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d'Ouvrage Délégué , dans un
délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que le
Fournisseur n'a pas satfisfait 4 ses engagements contractuels ou qu'il se trouve débiteur du Maitre
d'Ouvrage ou du Maitre d'Ouvrage Délégué au fitre du marché modifié le cas échéant par ses avenants,
sans pouvoir différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute {s)

somme (s) dans les limites du montant égal & [pourcentage inférieur & 10% a préciser] du montant
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cumulé des travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maiire d’Ouwrage ou le Maitre
d'Ouvrage Délégué ait a prouver ou a donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la
somme indiquée ci-dessus.

Nous convenons qu'aucun gpangemenma‘dghf ou aucune aufre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quglconque nous lncom a t en vertu de la présente garantie et nous dérogeons
par la présente a la notific f[op de toute modlf‘ catlon\ dditif ou changement.

, T
ri

\1

e >

La présente garantie entre en“V\LgPUeur dés. s/a,slg ature Elle sera libérée dans un délai de trente (30) jours
NS4

4 compter de la date de réception’ orraéi nll&e'd/ travaux, et sur mainlevée délivrée par le Maitre d'Ouvrage

ou au Maitre d’Ouvrage Délégue.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d'Ouvrage ou le Maitre d'Ouvrage Délégué au titre de
la présente garantie devra éire faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la

banque pendant la période de validité du présent engagement.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son execution au droit camerounais. Les
tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur toutce qui concerne le present engagement
et ses suites.

Signé et authentifié par I'organisme financier

[signature de I'Organisme financier]

(10) Cas oil la caution est éfablie une fois au démarrage des fravaux ef couvre la fotalité de la garantie, soit
10% du marché.
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ANNEXEN®7 : LETTRE DE SOUMISSION DE LA PROPOSITION TECHNIQUE
[Lieu, date]

A : [Nom et adresse du maitre d’ouvrage

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, {titre & préciser], avons 'honneur, conformément a votre DAO N° .....du.....relatif

Bevrernn , de vous soumetire ci-joint, notre propositjp ] technique pour la fourniture objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendra;f}tre;atte’hon' nous sgmmes entierement disposés, sur la base du

Lol

personnel proposé a entamer des négogiations pour Ia meﬂleure conduite du projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engademént pour lg respect scrupuleux du contenu de ladite proposition

technique, sous réserve des modifi ca%lons\evenfuelles qu1 res’ﬂ feraient des négociations du contrat.

Veuillez agréer, Madame/Monsieur 5 on de notre parfaite considération./-

Signature du représentant habilité

: Nom et titre du signataire :

Nom du Gandidat ; Adresse
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ANNEXE N° 8 : MODELE DE CADRE DU PLANNING

Note sur la présentation des plannings

Les quantités, les rendements journaliers, la durée d'exécution des travaux et les ralentissements voire, les

interruptions, devront ressortir clairement des plannings.

Le planning financier !qm decoule du planmng\:les travaux devra indiquer mois par mois, les &montants
prévisionnels des decombt,es de travaux par poste et cumulés, en tenant compte de l'incidence des saisons

de pluies, pour la soluthr\ de basa et eventuellement [a solution variante.
; .f %’ ¥q4¥ T “‘,

[Les cadres des p!annmgs\pre‘??%cé}-e%erer dans le Dossier d'Appel d’Offres par fe Maftre d"Ouvrage]

CALENDRIER DES ACTIVITES (PROGRAMME DE TRAVAIL)

A, Préciser la nature de |'activité

{Mois ou semaines a compler du debut de la mission]
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B. Achévement et soumission des rapports

Rapports

Date

1. Rapport initia/l,_/__-.,_. =

T i ,r
PR SO

S T L T

7o =y
2. Rappoyis:d'dvancement a.- -

fPremier rapport ©

Lo _ A

| d'avancement @ 3/ 3
/5

S O/
b. Deuxiéme, r}aﬂp‘gﬂ%@

3. Projet de rapporfial P23

4. Rapport final
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CALENDRIER DU PERSONNEL SPECIALISE

Total
Personnel (sous forme de graphique a barres)?
N personnel/mois
. Nom Rapports
a fournir S i ”
1 G MO N Sieg | Terr
1 2134415 6\7\ 819 |10(11|12| n 9 Total
[<h e | ain?
will el
Personnel N
vzh2, TS s o5
. \:i, r‘- Sy
1 ool || N )
[Terr] SSEE
2
n

Total partiel

Total

Rapports a fournir :

Durée des aclivités :

2

Signature : (Représentant habilité)

Nom :

Titre :

Adresse:

Les mois sont comptés & partir du debut de la mission. Par chaque agent indiquer séparément affectation au
siége ou sur le terrain.

Travail sur le terrain signifie travail executé en dehors du siége du consultant
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e1. Personnel technique clé /de gestion

ANNEXEN°9 : MODELE DE LISTE DU PERSONNEL A MOBILISER

Nom Fonction  |Qualificati /.'—’/Annee ‘\ \ Années Poste oL
. el ’ %d‘Experience .
proposée on fi { 'D’exgéri_Er_lg_e zd eclflque fonction
IR TR o =
minimale}i 3\;  aanacalet fp}: Occupé (e) poul
«?\‘. Ggnérale’ | st ede projets péle)p
S 1{. ,m‘
\7.3& “.‘75-‘-3) :
\"'?-.TVD nQ 3_\_\.9‘
1. Personnel d’appui (siége et local)
Nom Spécialisation Poste Année Aitributions
d'Expérience
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ANNEXEN®10 :

MODELE FICHE DE PRESTATIONS SUSCEPTIBLES D’ETRE SOUS-

TRAITEES COMMANDEES

NO

Désig _a,tlon des. Fourthres
[ F/ < \\

Quantité (Nombre d’unités)

[insérer la désighation des Fourngﬁtur:eré]

\‘\‘1 p",_ oo
t\\:)“ :v-“j e 3

{insérer la quantité des arlicles a
fournir]

S Pa

\i&er,; )
~ T —

N° Service

Désignation du Service

Unité de mesure

finsérer le numéro
du Service]

[insérer fa désignation du service]

funité de mesure]

105




ANNEXEN°11 : MODELE DE CURRICULUM VITAE (CV) DU PERSONNEL SPECIALISE
PROPOSE

=01 (= oAU O U
........................................................... Nom du Candidat:........
......................... Nomdelemployg .. ..o
......................................................................... Profession :
.......................................... Dipldmes ;. ...t
.............. DAl Qe NMAISSANCE § . . o ettt et e e

Nombre d'années d'emploi
mallte . Afiiliation &

----------------------------------------------

---------------------------------------
...................................................................

-------------------------------------------------------------------------------------

Principales qualifications :

{En une demi-page environ, donner un apergu des aspects de fa formation et de 'expérience de 'employé

les plus utifes

a ses aftributions dans le cadre de la mission. indiquer fe niveau des responsabifités exercées par luifelle lors
de missions antérieures, en en précisant la date et fe lieu.]

-------------------------------------------------------------------------------------

-----------------------------------------------------

Formation :

[En un quart de page environ, résumer les études universitaires et autres études spécialisées de I'employé,
en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec les dates de
fréquentation, ainsi que les dipldomes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du dipléme le plus élevé et éventuellement une attestation de l'ordre du

corps de métier
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-~ Attestation de disponibilité

.....................................................................................

.....................................................

Expérience professionnelle ;

[En deux pages environ, dresser [arhste de;?rrﬁ’lols exercés par I'employé depuis la fin de ses études
par ordre chronologique i inverse; el) commengant par son poste actuel. Pour chacun, indiquer les dates,
nom de |'employeur, titre du p ste occupe et lieu de tra\lall Pour les dix derniéres années, préciser en
outre le type d'activité exercee et Ie\cas échéant, [e nom de clients susceplibles de fournir des

références.

-------------------------------------------------------------------------------------

Connaissances informatiques :

{Indiquer, le niveau de connaissance]

.....................................................................................

.....................................................

Langues :

{indiquer, pour chacune, le niveau de connaissance ; médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce qui conceme la
langue luefecrite/ pariée.]

.....................................................................................

Aftestation ;

Je, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent fidélement compte

de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

--------------------------------------------------------------------------------------

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn
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ANNEXEN°12 : REFERENCES DU CANDIDAT

Services rendus pendant les [indiquer le nombre de 1 & 5] demniéres années qui illustrent le mieux vos

quafifications

A aide du formulaire ci-dessous, indiquez les renseignements demandés pour chague mission pertinente

que votre sociétélorganisme a obtenue par contrat, soit en tant que seule société, soit comme l'un des

principaux partenaires d'un groupement.

P sy, TN

—

S
"\ A

Nom de la Mission :

+

{a

3w ,-",;“--,\\
PHBLON,

—

-
e — .
R ‘.'.‘J

TNE N )
Persor‘mel;seeeiahse fourni par votre
¥\z

" Isociétéforganisine (profils) :
R L Y AE

" AT NN P

Lieu: L5 ,
NI R =73
-’\‘, - L . s e sy .
30 Q’\ Nombre d-€ ployés ayant participé & la Mission :
. UL RS
Nom du Client: \"vsu_.‘:rﬂ/a/“y
e T

Adresse : Nombre de mois de travail ;

durée de la Mission :

Date de démarrage:  Date d’achévement :

(mois/année)  (mois/année)

Valeur approximative des services
(en francs CFA HT) :

Nom des prestalaires associes/partenaires éventuels :

Nombre de mois de travail de spécialistes fournis

par les prestataires associés :

Nom et fonctions des responsables (Directeur/Coordinateur du projet, Responsable de I'équipe} :

Descriptif du projet :

Description des services effectivement rendus par voire personnel :

Nom du candidat :
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ANNEXEN®13. DESCRIPTIF DE LA METHODOLOGIE ET DU PLAN DE TRAVAIL PROPOSES
PCUR ACCOMPLIR LA MISSION

La conception technique, fa méthodologie et le plan de travail sont les éléments essentiels de la proposition
technique. Il est suggéré de présenter la proposition technique (10 pages maximum, y compris les tableaux
et graphiques) divisée en trois chapitres :

a) Conception technique et méthodologie,

b) Plan de travail, et

¢) Organisation et personnel

(
dont vous envisagez les Qb;ecttfs de la mtssmn la conceplion des prestations, fa méthodologie pour

a) Conception technigue et*iﬁe(hodolome\\ans ce chapitre, il vous est suggéré d'expliquer fa maniere
exécuter fes activités et ob erﬁr les résultats attendus et le détall de ceux-ci. Vous devrez mettre en relief les
problémes a résoudre et Ieur Jmportance ef exphq er la conception technique que vous adopterez pour ce

faire. Vous devrez en outre exp!guer la methodo dgie que vous avez l'intention d'adopter et sa compatibifité

avec la concepion proposée. @; I /
b) Plan de fravail. Dans ce chapitre, vous proposerez les principales activités que comprend la mission,
leur nature et durée, échelonnement ef inferrelations, les jalons (y compris les approbations intermédiaires
de l'autorité contractante) et les dates de présentafion des rapports. Le plan de travail proposé doit étre
compatible avec la conception technique et la méthodologie, monirer que les termes de référence onf été
compris et peuvent éfre traduits en un plan de travaif pratique. Une liste des documents finaux, y compris fes

rapports, croquis et tableaux qui constituent le produit final doivent éfre inclus dans ce chapifre. Le
cafendrier du personnel (4G) doit éire compatible avec e programime de Travail (4H)

d) Organisation et personnel, Dans ce chapitre, vous proposerez la structure et la composition de volre

équipe. Vous donnerez la liste des principales disciplines représentées, le nom de lexpert

responsable et une liste du personnel clé et d’appui proposé.
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ANNEXEN°14 MODELE DE FICHE D'INFORMATION RELATIVE AU MATERIEL ESSENTIEL,

LE CAS ECHEANT

Désianation et Age /| Nombre minimal| Nombre Année Justificatif
N° caracté%isti ues du Etat Requis disponible | Propriétaire/ | d’obtention
m atériqel (colonne & remplir location
par le MO/MOD)
1
12
N

[Insérer dans le tableau ci-dessus : (i) fa | ste des matenels ef ounls equis pour la réalisation des prestations

Pl

(ii) fe nombre minimal requis de chaque iy e‘de matenel (i) il peu? élre envisagé, la mise & disposition de

ces matériels par la location, auquel cas if audra:t,presenter url engagement de location de matériel signé et

légalisé auprés des administrafions competeﬁ?‘ 5\] 3'~~ Ay e

Note : Pour chaque matériel, joindre la copie certifiée de la facture ou de la carte grise, le cas échéant
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ANNEXEN®15 MODELE DE DECLARATION SUR L'"HONNEUR DE VISITE DU SITE

Je soussigné M.

Représentant 'Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le du mois de de I'année

En compag |edeM‘~
A

2 R

Aglssar] en Ileu et place de Iutlltsateur e site du Projet de

Pour lequel mon entreprise veut soumissionner.

M'étant rendu sur les lieux, les observations suivantes ont été relevées :

................................................................................................................................................
------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------------

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

N.B : le prestataire doit soumettre pour chaque site de projet une déclaration de visite de site.

Faita ..coov iy [ i

Le soumissionnaire

(Nom, prénom, signature et cachef)
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CHARTE D'INTEGRITE

INTITULE DE L’APPEL D’OFFRES :

[ a préciser lors du montage du DAQ]

LE «

....... SOUMISSIONNAIRE...... » S'engage a respecter les termes de la présente charte d'intégrité

A
MONSIEUR LE « MAITRE D’OUVRAGE »

Nous reconnaissons et attestons que nous ne sommes pas, et qu'aucun des membres de notre

groupement et de nos sous-traltantsnast. daﬂs I'un des cas suivants

1.1)

15)

1.6)

étre en état ou a 01r falt lob]et dune procedure de faillite, de liquidation, de réglement
judiciaire, de ce:!satron d’ actcwte ou etre dans toute situation analogue résultant d'une
procédure de meme nature

. l

figurer sur les listes de\sancttons fi nancJeres adoptées par [es Nations Unies et tout autre
o Jﬁ e Y

Partenaire Technique et* Flnaﬁclérﬂle cadre de la passation ou de I'exécution d'un marché ;

avoir produit de fausses informations ou fourni de faux documents exigés dans le cadre de

la présente consultation.

Nous attestons que nous ne sommes pas, et gu'aucun des membres de notre groupement et de

nos sous-traitants n'est, dans I'une des situations de conflit d'intérét suivantes :

2.1)

2.2)

2.3)

actionnaire contrdlant le Maftre d'Ouvrage ou filiale contrdlées par le Maitre d'Quvrage, a
moins que le confiit en découlant ait &té porté a la connaissance de |'Autoerité chargé des
marchés publics et résolu a sa satisfaction ;

avoir des relations d'affaires ou familiales avec un membre des services du Maitre
d'Ouvrage impliqué dans le processus de passation ou de contrdle du marché en résultant,
a moins que le conflit en découlant ait été porté 4 la connaissance de ['Autorité chargé des
marchés publics et résolu & sa satisfaction ;

contrbler ou étre contrlé par un autre soumissionnaire, étre placé sous le contréle de la
méme entreprise qu'un autre soumissionnaire, recevoir d’'un aufre soumissionnaire ou
attribuer & un autre soumissionnaire directement ou indireciement des subventions, avoir le
méme représentant légal qu'un aufre soumissionnaire, entretenir directement ou

indirectement des contacts avec un autre soumissionnaire nous permettant d’avoir et de
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donner accés aux informations contenues dans nos offres respectives, de les influencer, ou
d'influencer les décisions du Maiire d'Ouvrage ;

2.4)  étre engagé pour une mission de conseil qui, par sa nature, risque de s'avérer incompatible
avec nos obligations vis a vis du Maifre d'Ouvrage ;

2.5) dans le cas d'une procédure ayant pour objet la passation d'un marché de travaux ou de

fournitures :

i) avoir préparé nous-mémes ou avoir été associés & un consultant qui a
préparé des spécifications, plan, calculs et autres documents utilisés dans
le cadre du processus de mise en concurrence considérée ;

i) étre nous-mémes ou I'une des firmes auxquelles nous sommes affiliées,

recrutés, ou devant I'étre, par le Maitre d’Ouvrage pour effectuer la

supervision ol le contrdle des travaux dans le cadre du Marche.

Q_ﬁ):gﬁuciqq\t[r\lg;‘gntrepnse publique, nous attestons que nous

Si nous sommes un établisseme
0 ST L. .
jouissons d'une autonomie juri;(g‘ug et ﬁnanmére&ﬁg]e nous sommes gérés selon les régles de la

comptabilité privée, que nousfe'l{é. sont pas'\.sl?@us‘:;\liai't telle du Maitre d'Ouvrage ou du Maitre

d'Ouvrage Délégué concerne,%a”u ‘autorisation’expresse de I'Autorité chargée des Marchés Publics.
o o
-

Soh Cohyn nas ,\,\‘0
%—ng 3‘:‘/
Nous nous engageons & communiquersans-delai au Maitre d'Ouvrage, qui en informera 'Autorite

chargé des Marchés Publics, tout changement de situation au regard des points 14 3 qui precedent.

Dans le cadre de la passation et de 'exécution du Marché :

51)  Nous n’avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres déloyales (actions
ou omission) destinée & tromper délibérément autrui, & lui dissimuler intentionnellement des
éléments, & surprendre ou vicier son consentement ou a lui faire contourner des obligations
légales ou réglementaires et/ou violer ses régles internes afin d'obtenir un benéfice
ilégitime.

52)  Nous n'avons pas commis et nous ne commettrons pas de manceuvres deloyales (actions
ou omission) contraires & nos obligations |égales ou réglementaires et/ou violer ses regles
internes afin d'obtenir un bénéfice illegitime.

53) Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, & (jjtoute personne détenant un mandat
|&gislatif, exécutif, administratif ou judiciaire au sein de I'Etat, qu'elle ait été nommée ou
élue, a fitre permanent ou non, qu'elle soit rémunérée ou non et quel que soit son niveau

hiérarchique, (i) toute autre personne qui exerce une fonction publique, y compris pour un
114



5.4)

5.5)

5.6)

5.7)

organisme public ou une entreprise publique, ou qui fournit un service public, ou (iii) toute
autre personne definie comme agent public dans I'Etat, un avantage indu de toute nature,
pour lui-méme ou pour une autre personne ou entite, afin qu'il accomplisse ou s'abstienne
d'accomplir un acte dans I'exercice de ses fonctions officielles.

Nous n'avons pas promis, offert ou accordé et nous ne promettrons, offrirons ou
accorderons pas directement ou indirectement, a toute personne qui dirige une entité du
secteur privé ou fravaille pour une telle entité, en quelque qualité que ce soit, un avantage
indu de toute nature, pour elle-mé&me ou pour une auire personne ou entité, afin qu'elle
accomplisse ou s'abstienne d'accomplir un acte de violation de ses obligations |égales
contractuelles ou professionnelles.

Nous n'avons pas prom oﬁert ou- ccorde et nous ne promettrons pas au Maitre
d'Ouvrage, a ses coll borateurs aux. Presu\nts aux Acteurs en charge du contrdle de
I'exécution du marche/ qlfl résulterait de la. coqsultallon un avantage indu de toute nature
susceptible d'i mﬂuencﬂrTéUr objectlwte :

Nous n'avons pas promISJ oﬁert ou accorde et nous ne promettrons pas au Maitre
d'ouvrage, a ses collaboratetlrs**aux Premdents et membres de Commissions des marches
et de sous-commission d' analysg,ﬂﬁ avantage indu de toute nature susceptible d'influencer
le processus de passation du Marché.

Nous nous abstenons et nous promettons de s'abstenir de toute action ou pratique
colluscire et anticoncurrentielle ayant pour objet ou pour effet d’empécher, de restreindre ou
de fausser le jeu de [a concurrence, notamment en tendant & maintenir artificiellement les
prix des offres & des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la
concurrence ou a limiter 'accés au Marché ou de libre exercice de la concurrence par

d’autres entreprises.

Nous-mémes, les membres de notre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maiire

d'ouvrage et les Commissions des Marchés a examiner les documents et piéces comptables relatifs

& la passation et 'exécufion du Marché et a les soumetire pour vérification par 'ARMP ou par tout

autre corps de contrdle de |'Etat.

Faute pour Nous, de nous conformer aux régles régissant la présente charte, nous reconnaissons

(ue NOUS NOUS exXposons aux sanctions prévues par les lois et réglements en vigueur.

Nom
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Signature

Ditiment habilité a signer loffre pour et au nom de :
Endatedu_

PIECE N° 12 : DECLARATION D’ ENGAGEMENT AU RESPEG}T DES CLAUSES SOCIALES ET

ENVIRONNEMENTALES
\\7&\'\‘:, e ;
S: 1}&\ L.

"l
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DECLARATION D'ENGAGEMENT ENVIRONNEMENTAL ET SOCIAL

INTITULE DE L’APPEL D'OFFRES .

LE «

[ a préciser lors du montage du DAQO]

..SOUMISSIONNAIRE...... » s’engage a respecter les termes de la présente Déclaration

d’engagement environnemental et social

1)

3)

MONSIEUR LE « Maitre d'Ouvrage»

Dans le cadre de la passation et de I'exécution du Marché :

Nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les membres de notre groupement,
I'ensemble de nos sous-fraitants les normes sociales applicables au Cameroun y compris les
conventions internationales ratifiées, llomtamment(i)te respect du salaire minimum prévu par le code
du travail et diverses conventlons co)e&n;es(u‘l‘lnl\rdlctlon d’employer les enfanis &gés de moins
de 14 ans(iii)du respect de a’nature des fravau tespectivement interdits aux femmes et aux
femmes enceintes(iv) le rep‘?s ghebdomadalre obligatoire{v) le droit de jouissance des congés (vi)

le respect des conditions du tra\; il de nunt(vu)les cox}c!mons d'hygiene et de sécurité sur [e lieu du

travail{viii)le port obligatoire d&s U|p\ments/d¢e/protechons individuelles.

En oufre, nous nous engageoné“% ffetien ceuvre les mesures datténuation des risques
environnementaux, dans la nofice d'impact environnemental fournie le cas échéant par le Maitre
d'Ouvrage. En tout état de cause, nous nous engageons a respecter et a faire respecter par les
membres de notre groupement, I'ensemble de nos sous-traitants chaque fois que cela est
possible, les directives recommandant [utilisation des appareils ayant un faible impact sur
I'environnement.
Nous-mémes, les membres de nofre groupement et nos sous-traitants autorisons, le Maiire
d'ouvrage, les Commissions des marchés & examiner les documents et pieces comptables relaifs
a la passation et 'exécution du Marché et a les soumettre pour vérification par 'ARMP ou par tout
aure corps de contrdle de I'Etat.
Faute pour nous, un des membres de nofre groupement et de nos sous-traitants, de nous
conformer aux régles régissant la présente charite, nous reconnaissons que nous exposons aux
sanctions prévues par les lois et réglement en vigueur.

Nom :

Signature
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Diiment habilité & signer I'offre pour et au nom de :
Endatedu__

DES ETUDES PREALABLES
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PIECE N° 14 : LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRE_S ET ORGANISMES FINANCIERS
AUTORISES A EMETTRE DES C UITIONS DANS LE Gﬁ,\DRE DES MARCHES PUBLICS
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 1ER ORDRE AGREES PAR LE MINISTERE EN
CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS

1- Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;

2- Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Yaounde,;

3- Banque Camerounaise des Petites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
4- Banque Gabonaise pour le Financement International (BGFIBANK) BP 600 Yaoundé ;

5- Banque International du Cameroun pour 'Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Yaoundé ;
6- Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun } BP 4593 Yaoundé ;

7- Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Yaoundé;

8- Commercial Bank-Cameroun-{€BC) BP 4004 Yaounde;

9- Crédit Communauialre dP:f’nc;ulé gar&r(OCA BANK} BP 30388 Yaoundg;

10- Ecobank Camerm}n { ECOBANK) BP 582 Y‘aounde

11- National Flnanc;la\Gredlt Bank(NFC BANK)JBP 6578 Yaounde;

12- Société Commerclale d_e 'Banques au Gs /lp roun (SCB Cameroun) BP 300 Yaoundé ;

13- Sociélé Générale Camekaun (§GG)\B 54042 Yaoundé

14- Standard Chartered Bank?émeroon (SCBC) BP 1784 Yaoundé ;

15- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Yaoundé;

16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Yaoundé.

COMPAGNIES D'ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Yaoundé;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Yaoundé;
19- Atlantique Assurances S.A BP 2933 Yaoundé;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Yaoundg;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Yaoundé;
22- CPA SA BP 54 Yaoundé ;
23- NSIA Assurances S.A BP 2759 Yaoundé ;
24- Pro Assur 3.A BP 59 63 Yaoundé ;
25- SAAR SA BP 1011 Yaounds;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Yaoundé;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Yaoundeé.



)

PIECE N°15: Lls(@.‘ DES LABORATOI

GEOTECHNIQUES AGREES
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La liste ci-aprés désigne les [aboratoires géotechniques agrées par le Ministre des Travaux Publics :

N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d'essai
Lahoratoire national du Génie
Civil (Labogénie) Lahoratoi
0 BP 349 Yaoundé rede | Touttype d’essais
Tél: 22333306/ Fax:2230 24 | référence
55
Groupe [ : Sols et Fondations
BAMBUIY ENGINEERING Groupe Il : Granulats
SERVICES AND TECHNIQUES Groupe lIl : Liants
1 (Best} B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP : 120 Bamenda — Tél. : 33 36 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
2321 Groupe V1 : Auscultation des chaussées/Batiments et
Fax:33363848 Ouvrages d'Art
Groupe VIl : Peintures et Produits Chimigues
BHYGRAPH GEOTECHNIQUE g:gﬁgg " Sé’r'gnejlgt‘;”da""“s
SA /hfoupe 111 : Liants™”
i .y ydrauhqueslBetonslMo iersTuiles/Produits Céramiques
2 | BP:4475 Yaggr;dSe - Tél.-2212 B / Groupe V: ResmeslPrddwts Bitumineux/ Bitumes.
7592 81 66 .l Groupe Vi: Auscultapon des chaussées/Baliments et
‘Ouvrages dArt ./
Groupe Vil ; Pelntifeé et Produits Chimiques
Bureau de Recherches, gigﬂp‘e\'\ﬁ 'S(;rf::ut;:tosndatlons
d’Etudes et de Controles Grouge il : Liants
Geotechniques (BRECG) hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
3 . . ey B Groupe 1V : Aciers/Bois
BP . 7889 Yaggnzdf - Tel.:22 22 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
99 97 05 74 Groupe V| : Auscultation des chaussées/ Batiments et
QOuvrages d’Art
Groupe VII : Peintures et Produits Chimigues
Groupe I : Sols et Fondations
Bureau d’'Investigations Groupe Il : Granulats
Géotechniques (BIG) Groupe Il : Liants
4 B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP:4475-Tal.:221284 13 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes,
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V 1: Auscultation des chaussées/Batiments et
Quvrages d'Art
Groupe VIl ; Peintures et Produits Chimiques
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe li : Granulats
INFRA- SOL Groupe lIl : Liants
5 B hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
BP : 3 256 - Tél. :22 23 85 54 Groupe IV : Aciers/Bois
Yaounde 99 68 87 40 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et
Ouvrages d'Art
6 GEOFOR S.A B Groupe | : Sols et Fondations

Groupe Il ; Granulats
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BP:1883-Tél.: 334396 18
Yaoundé 99 94 82 28

Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

Groupe IV : Aciers/Bois

Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et
Quvrages d’Ari

Groupe VIl : Peintures et Produits Chimigues

GEOLAB SARL

Groupe | : Sols et Fondations

Groupe |l : Granulats

Groupe Il : Liants
hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques

7| ®BP Jjoaﬁ?i;g% 1':.3,212)07%0 % Groupe IV : Aciers/Bois
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V | ; Auscultation des chaussées/ Batiments et
Quvrages d'Art
Groupe | + Sols et Fondations
rou ranulats
LE COMPETING ﬁp L‘u
8 BP : 4 475 -Tél. :22 21 59 88 hydraullqueslBe glMortlersIT uiles/Produits Céramiques
Yaoundé 75 92 81 66 Groupe V: Resmes Produits Bitumineux/ Bitumes.
99501177 . Grou eV l‘:(\uscu[t tion des chaussées/Batiments et
2\ ,Ouvragegd'An 0!
\Grohpe NI Pelﬁtuges et Produits Chimiques
\Stoupe | ; SdigelFondations
SOIL AND WATER é;%”?e I ﬁats
GrOUpe llI% Liants hydrauliques/Bétons/
INVESTIGATIONS DR
Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
9 _ . Groupe IV : Aciers/Bois
BP 'Ysagi(r)ld_é?;"?'%%?oiz 4 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/Bitumes
Groupe V | : Auscultation des chaussées/ Batiments et
Quvrages d'Art
Groupe Vil : Peintures et Produits Chimigues
Groupe | : Sols et Fondations
Groupe Il : Granulats
. . Groupe Il ; Liants hydrauliques/Bétons/
Sol Solution Afrique Centrale Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
10 , g . Groupe IV : Aciers/Bois
BP Y5 agii d_ éTf.,l.‘ .1',3;37%10996 23 Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes.
Groupe V| : Auscultation des chaussées/ Batiments et
Ouvrages d'Art
Groupe Vil : Peintures et Produits Chimiques
BISMOS CAMEROUN Sarl Craupe | Suls et Fondallons
11| BP:1995-Tél.: 22144085 pe - oranlals
Yaoundé : 99 94 65 10 Groupe lll : Liants
) hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Ce'ggiii‘:}?:ﬂ:&ggg;’me Groupe | : Sols et Foncjagions . _
BP - 7 859 Yaoundé - Tél. - 222 Groupe Il : Granulats, a I'exception des essais DEVAL et
121 557243/699 5172757699 51 LOS ANGELES
86 29 Groqpe [} : Liants hy_drauquue_slBétonsl
Email : cecg. yiba@yahoo fr Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
13 GEO WATER ENGINEERING Groupe | : Sols et Fondations
(GWE) Groupe |l ; Granulats, a I'exception des essais DEVAL et
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BP: 4 865 Yaoundé - Tél. : 233
0154 93 /696 60 64 04 / 699 75

LOS ANGELES
Groupe Il : Liants hydrauliques/Bétons/

9338 Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Email : geowateng@yahoo.fr
AZ CONSULTING Groupe I Ganuity
15 BP: 33 626 Yaoundé — Tél. ; 242 c G P s
19 49 37/ 677 63 38 61 roupelll: Llants . .
hydrauliques/Betons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
Bureau expertise Technique et Groupe | : Sols et Fondations
16 Géotechnique c Groupe Il : Granulats
BP: 6 429 Yaounde - Tél. : 233 Groupe Il : Liants
0147 17/677 71 67 37 hydrauligires/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
Consulting Géotech studies Groﬁpel”%Sols\'ifFondatlons
and Planning (C.G.S.P.) SARL Groupe Il:Gra
17 | BP:20 298 Yaoundé - Tel. : C / r,Groupe IIl : Liants \‘1
694 708 564/690 716 810 f L ;hydraullqueslBetonsI PﬁlerSlT uiles/Produits Céramiques
% GroUpe V : Résinesl] ;odunts Bitumineux/ Bitumes
PRO CIVIL SOLID SARL {Stoupe e b Sols St fondations
18 |  BP: 15732 Yaoundé - Tél. : ¢ | Qousell: Crandals
677 075 119/ 666 317 221 Gr°“pé‘~m it
hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramigues
Soil and Concrete Laboratry Groupe | : Sols et Fondations
19 (S.C.L) SARL c Groupe Il : Granulats
BP: 5 419 Yaoundé - Tél. : Groupe Il : Liants
699 909 449 hydrauliques/Bétons/Mortiers/Tuiles/Produits Céramiques
LISTE DES LABORATOIRES DE GENIE CIVIL SUSPENDUS AU CAMEROUN
N° | Nom du laboratoire ; Catégorie Groupes d’essai
Labcél:stgr:;aevc;E)t(u;{ijitcg%rLtrole groupe I :.Sols et Fondations
roupe Il : Granulats
1 BP: 8 ggg\? roun d(LETI.P} 677 c Groupe lll : Liants
' 8295 388?236865 42 49 hydrau[iquesl[?é.tonslMortie.rslT piles!Produitfs Céramiques
Email : smmanuelous@yahoo it Groupe V : Résines/Produits Bitumineux/ Bitumes
FONDASOL CAMEROUN
2 | BP: 4277 Rue Dragage Yaoundé
—Tél. : 698 030 198




PIECE N° 16 : PROCED :_ MARCHES EN LIGNE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travall— Patrie Peace — Work — Fatherland
PRESIDENCEDELA B'WiNM "  PRESIDENGCY

REPUBLIQUE PRESIDEryUCBYLP FTHE
MINISTERE DES MARCHES MINISTRY OF PUBLIC
UBLIC TRAC

_ LAPROCEDURE DE SOUMISSION EN LIGNE

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les quatre étapes ci-aprés :

Etape 1 : Enregistrement de I'Entreprise dans la plateforme COLEPS

- Se connecter & COLEPS a partir de l'adresse htips://www.marchespublics.cm ou
hitps://www.publicscontratcs.cm ;

- Allerdans l'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire
de demande ;

- Imprimer le formulaire de demande renselgne et généré par le systéme ;

- Faire signer le formulaire de de ande parle Gl efde Structure ety apposer le cachet de
l'entreprise ; s b

- Deposer le formutaire durrrnt,rensmgne et formahse au MINMAP accompagné des pieces suivantes

i} Photocopie d'une &\ttestatlon de Non Fayllte Jdatant de moins de 3 mois) ;
ii) Photocopie du Reglsh’ de Commerce

iii) Photocopiedela Domic IL tlouBancg[er
iv) Photocopie de Attestatior: de-Gonformité Fiscale (datant de moins de 3 mois). Etape 2:

Acquisition du Certificat Electronique

- Retirer le formulaire de Demande de Certificat disponible au MINMAP ou le télécharger
sur le site de FANTIC a I'adresse hitp:/fwww.camgovca.cm dans la rubrique « Demande

de Certificats (Enlreprise) » ;
- Remplirle formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :
i) Recu de paiement des frais d'acquisition de Certificat Electronique d'un montant de 50.000
FCFA & verser dans le compte de ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro
10002 00031 12493593150 94;

ii) Une Photocopie de la CNI du demandeur du certificat.
- S'enrdler auprés de l'opérateur MINMAP et récupérer le récépissé de demande de Certificat ;

- Se connecter & 'adresse hitp:/iwww.camgovca.cm/fr/operations-certicats.himl et télécharger dans
un support amovible (vierge) le Certificat Electronique & partir des informations (Numéro de
référence et Code d’autorisation) contenues dans le récépissé

(Bien conserver le mot de passe pour les connexions 2 COLEPS).

Etape 3 : Enregistrement du Certificat Electronique dans COLEPS

- Se connecter @ COLEPS & pariir de V'adresse htips:/fwww.marchespublics.cm ou
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hitps:/iwww.publicsconiratcs.cm ;
- Aller dans l'onglet «Enregistrement des soumissionnaires», puis la rubrique
« Enregistrement nouveau / Certificat SUPB"-“:LL&E&@T’ ; identifier 'entreprise a partir du
numéro de Registre de Commerce, puis ajoy le’ﬁl@,smﬁ@gp)a &s avoir minutieusement renseigné le formulaire.

Assistance technique

fice d'un probléme lié & lutilisation de la
155 | 222 237 084/677 006 110 ou écrire a
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